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hutba

Kurbanbajramska
hutba Reisu-l-uleme

Subota, 4. oktobar 2014.
10. zu-I-hidzdze 1435.

Hvala Allahu! Njemu se zahvaljujemo i od Njega pomoc i oprost trazimo.
Njemu se utjecemo od poroka i ruznih djela nasih.

Svjedoc¢imo da je samo Allah Bog i da je Muhammed Njegov rob i Njegov
poslanik. On ga je, uistinu, poslao svjetovima da radosnu vijest donese i da
opomene, prije nego sto nastupi Sudnji dan.

Braco i sestre,

Milostivi Allah poslao je poslanika Muhammeda, a.s., da ljudima do-
stavi Knjigu na ¢ijim stranicama je sama istina, koja je uputa bogoboja-
znima i spas zalutalima.

Ispravno je ono vjerovanje koje je utemeljeno u Bozijoj rijeci, preto-
¢enoj u praksu uzoritog Poslanika, a.s., koji je kazao: (e3is) ol b oS8 <53
4 diw 5 dll OLS gasm Islas o) @.) ,Ostavljam vam u emanet, ono zbog cega
necete skrenuti s Pravoga puta, poslije mene: Boziju knjigu (Kur'an) i
moj sunnet.*

Allahov Poslanik, a.s., poucio nas je da ljudi imaju jednog Gospodara i
da poticu od jednog pretka. Svi su od Adema, a Adem je od zemlje. Naj-
bolji je kod Allaha onaj koji je najbogobojazniji.
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Allah nam nareduje, a zdrav razum nalaze, da slijedimo ono ¢ime
¢emo postic¢i mir, dobro i srecu, i na dunjaluku i na ahiretu. On nas od-
vraca od svega $to je Stetno za nasu dusu i tijelo.

Ispravno razumijevanje i zivljenje vjere odreduje vjernikov polozaj
kod Allaha i u zajednici. Bliski su Gospodaru oni koji su to spoznali, kako
to i Kur'an kaze: (i shthl cou 5 oulstl cow all 01.) Allah voli one koji se kaju,
tevbu cine, i one koji se Ciste.

Duznost je muslimana i muslimanke da osnuje porodicu i da vodi ce-
stit porodi¢ni zivot, pun ljubavi i postovanja. Duznost je i djecu podizati,
odgajati ih u duhu vjere i dati im obrazovanje. Jo§ davno je Alija, r.a.,
oznacio ispravan odnos roditelja i drustva prema mladim narastajima
kada je rekao: ,0dgajajte svoju djecu za vrijeme u kojem ce oni zivjeti, a
ne za vrijeme u kojem vi zivite.“

Najvise mozemo uciniti ako inspiraciju crpimo iz vjere, znanja i mo-
rala. Sticanje znanja i iskustva, ucenje i poucavanje drugih duznost je
kojoj su se ponizno predavali nasi najuzoritiji prethodnici. Poslanik, a.s.,
u svojoj dovi je molio: ,Boze, povecaj mi znanje i razumijevanje“, a ma-
stilo ucenjaka je uzvisio nad krvlju zrtve na Allahovom putu.

Odmah potom, kodeks nasih zivotnih obaveza zaokruzuje se brigom i
potporom bliznjima, onima u nevolji i komsijama, kao i ljudima opéeni-
to. Poslanik, a.s., u¢io nas je da cuvamo svoje i dostojanstvo drugih ljudi,
da ¢uvamo svoj i tudi obraz, imetak i sigurnost ljudi.

U svom govoru na Oprostajnom hadzu kazao je: ,0 ljudi, vas zivot,
va$ imetak i vase dostojanstvo nepovredivi su sve dok se ne sastanete s
vasim Gospodarom!*

Slijepa sila i nasilje duboko su u opreci s nasom vjerom. Kur’ansko
nacelo koje su muslimani postovali stolje¢ima, prema kojem su bili cije-
njeni i uvazavani od drugih i koje ¢e uvijek imati istu vrijednost za nasu
zajednicu, glasi: (o1 § o,51Y) Nema prisile u vieru. Muhammed, a.s., nam
je oporucio: ,,Ne ¢ini drugome ono $to ne bi zelio da se ucini tebi.”

Bracdo i sestre,

Ljudima opcenito a muslimanima posebno je potreban unutrasnji
dijalog, razgovor ravnopravnih i razumnih, a ne monolog i iskljucivost.
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hutba reisu-I-uleme

Dostavljaci gotovih istina moraju biti vraceni s nasih vrata. Potrebno
nam je mnogo vise strpljivosti i uvazavanja kako bismo c¢uli i razumjeli
jedni druge. Ko je u istini, a ko u zabludi samo Allah zna. Neka niko od
muslimana ne uzima u svoje ruke sud o onome $to je u Allahovom zna-
nju!

Na greske u nasem drustvu moramo reagirati odlu¢no. Odvracati od
zla, nevaljalih postupaka, obaveza je institucija i pojedinaca. I Gospodar
svjetova je ustanovio nagradu za dobro djelo, a kaznu za zlo. Zarad vjere
u Boga i medusobnog povjerenja ne mozemo postupati drukcije i Ciniti

grijeh.

Bracdo i sestre,

Pozivam slijedenju srednjeg puta u vjeri! Rastrkani i posvadani, ne-
¢emo se odrzati. Nase, ne daj Boze, odazivanje na tude pamflete, propa-
gandu i ideologije odvest ¢e nas u provaliju.

Cuvajmo svoje, odgovorno, ¢asno i dostojanstveno, onako kako su to
¢inili i nasi preci. Ne postoji lahak put u borbi za univerzalne vrijednosti
i opstanak. Cuvajmo slobodu, sigurnost i dostojanstvo naseg naroda i
nase Islamske zajednice. Budimo otvoreni za nase prijatelje i osluskuj-
mo njihove poruke, ali odluke donosimo sami, vodeni vlastitim isku-
stvom i ispravnim razumijevanjem naseg puta i nasih interesa.

Braco i sestre,

Dani Kurban-bajrama su dani zrtve. U njegovim danima prisje¢amo
se svih zrtava koje smo podnosili i koje je podnio nas narod u proslosti.

Ovo je i prilika da sebi posvijestimo da i put koji je pred nama zahti-
jeva odricanje i zrtvu na isti nacin kako je to uc¢inila h. Hadzera, maj-
ka Ismaila, a.s., u traganju za vodom zivota. Velike uspjehe u zZivotu na
ovom svijetu moguce je ostvariti trudom, a njegovu puninu moralnim
stavom i zrtvom na Allahovom putu.

Nikakvo postignuce nece samo od sebe do¢i. Trud i zrtva u temeljima
su svakog slobodnog pojedinca i naroda.

Zato, neka su uvijek ispred nas zrtve nase brace i sestara, nasih Se-
hida. Njihovi zZivoti su nasa najveca zaduzbina, koju moramo cuvati i
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na nju se ugledati. Pozivam vas na medusobnu solidarnost i ispunjenje
preuzetih obaveza. Svako od nas mora pokazati odgovornost za emanet
koji mu je povjeren. Covjek je u prvom redu bié¢e odgovornosti.

Jedna od nasih primarnih obaveza i odgovornosti je izlazak na izbore
i glasanje za one koji ¢e ¢uvati nasu zemlju i voditi racuna o dostojan-
stvu ljudi. Siguran sam da ¢e muslimani znati prepoznati one, koji se
zalazu za slobodu, dostojanstvo, snagu i jedinstvo naseg naroda od onih
koji su nametljivci. Neka niko od nas ne propusti ovu priliku da izade
na izbore i bira po svojoj savjesti. Samo tako mozemo polagati pravo
na punu odgovornost izabranih da brinu o vrijednostima naseg naroda
i domovine Bosne i Hercegovine, i da rade za dobrobit svih ljudi koji u
njoj zive.

Neka nasa briga budu i nasi komsije s kojima zivimo. Njihova sreca
neka bude i nasa, njihova bol i tuga neka budu poziv da im priteknemo
u pomoé.

Bosna je nasa domovina i ¢uvajmo je. Niko nec¢e nasu muku zivjeti ni
nase probleme rjesavati ako to ne u¢inimo sami. Vidjeli smo to mnogo
puta. Zato, pozivam muslimane, pravoslavne, katolike i jevreje da sloz-
no radimo na podizanju nasih porodica, odgajanju nase djece i cuvanju
naseg zajednistva.

Sklapajmo prijateljstva gdje god mozemo.

Zalazimo se za istinu kad god vidimo da se na nju zeli naturiti laz.

Izbjegavajmo svade i prepirke o onome u ¢emu nema koristi, a u
¢emu je Steta ocita.

Prastajmo jedni drugima, jer to ucvrsc¢uje veze medu ljudima i naro-
dima.

Milostivi Gospodaru,
Osnazi nas u nasoj vjeri, moralu i zajednistvu;
U¢ini nas hrabrima da se suprotstavimo zlu i nasilju, i budnim da
bdijemo nad nasom slobodom;
U¢ini nas snaznima da sacuvamo zemlju i jedinu domovinu;
Daruj nam mudrost da zivimo u miru i slozi s nasom bra¢om i kom-
$ijama kao slozna porodica i komsiluk;

846 - Glasnik br: 9-10 - [843-848 str.]



Kurbanbajramska
hutba reisu-I-uleme

Obraduj nas umijecem da popravljamo greske, kada ih uvidimo, i da
ne istrajavamo u onome $to je lose, $to je grijeh i nepravda.

Bracdo i sestre,

Svima vama u domovini Bosni i Hercegovini, u Hrvatskoj, Sloveniji,
Srbiji i dijaspori, Zelim sretne i beri¢etne bajramske dane. Provedimo ih
s porodicom, rodbinom, prijateljima i komsijama. Neka bajramska ra-
dost ispuni nasa srca i ude u nase porodice i domove.

Bajram Serif mubarek olsun!
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islamske teme

Vjecni Kur’an, usmeni Kur’an,
pisani Kur’an, transkripcija
arapskog teksta Kur’ana

Enes Karié

redovni profesor tefsira na Fakultetu islamskih nauka u Sarajevu
eneskaric@yahoo.com

Sazetak
U ovom eseju autor raspravlja o oblicima ili vidovima Kur'anske Rijeci, to jest Bozije
Objave ili kalamullah. Komentari Kur'ana spominju ,Vje¢ni Kur'an®, ,Usmeni Kur'an®,

LN

,Pisani Kur'an“... Sve su to vidovi formi u kojima se nalazi Kur'an, Vje¢na Bozija Rijec.
Takoder, u ovom eseju autor raspravlja i o pitanjima u vezi sa pisanjem Kur'ana na
arapskom, te transkripcije kur'anskog arapskog pisma u druga pisma (latinicka, ¢iri-
licka itd.).

Kljuéne rije¢i: Kur'an, Bozija Objava, paméenje Kur'ana, pisanje Kur'ana, transliteri-
ranje Kur'ana.

Uvodna razmatranja: Praverzija Kur’ana

Gotovo da nije moguce na¢i klasi¢ni komentar Kur'ana koji ne pripo-
vijeda jedno kazivanje o blagoslovljenom silazenju Kur'ana iz najdu-
bljih visina neba u ljudske i zemaljske svjetove. To dolazenje nije opi-
sano samo kao dolazenje Rijeci Bozije, ve¢ kao dolazenje Bozije Objave
(wahy). Sam Kur'an spominje rije¢ wahy (,>5) u znacenju Bozije Objave,
Bozijeg nadahnuca, objavljivanja Bozanskog Govora (kalamullah — 38
1) i Bozanske Rije¢i (kalimatullah —an &5 ) ¢ovjeku (i Covjecanstvu), ali
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i objavljivanja najobuhvatnijeg duhovnog oZivljavanja. Kur'an za sebe
tvrdi da je Bozanska Objava (wahy), Kur'an je iz Onostranosti pristigla
Bozanska Rije¢ covjeku.' Kur'an to isto tvrdi i za objave Tawrata, Zabiira
i Ingila, te za nekoje druge Bozanske knjige (Listine/suhuf, Poslanice/
risalat itd).

Kako se posve jasno vidi po kur'anskoj rije¢i wahy, objava Bozanske
Rije¢i u arapskom se oznacava trokonsonantnom rije¢iw - £-y (s ¢ s),
ona i sama sadrzi znacenje ne samo dolaska Glasa Bozijeg iz Onostra-
nosti ve¢ jednako tako sadrzi i intenciju oZivljavanja, nadahnjivanja. U
Kur'anu se zivot sam oznacava rije¢ju hayatun (i) i posve je razvidno
kroz trokonsonantni sklop 4-y-y (s s ) daje to trilitersko ¢voriste srod-
no sa korijenom rijec¢i waky. Naime, i na ravni vizuelne recepcije vidi se
razgovijetna nali¢nost izmedu

w-h-y(szs9)sjedneih-y-y (s s¢) sdruge strane.

Naucna disciplina tzv. visoke etimologije arapskog jezika (al-istigaqu-I-
akbar — 3% &3 tvrdi da su ove dvije rijeci, Objava (wahyun) i Zivot
(hayatun), srodne, jer obje nose intenciju, namisao i znacenje zivota,
ozivljavanja.

Na pitanje kakva je (bila) praizvorna forma Bozije Rijeci, Kur'an nam
daje nekoliko nacelnih odgovora, izdalekih naznaka ili ,migova“ o zapi-
sanoj praformi Knjige.

Za Kur'an se eksplicitno tvrdi da je u Onostranosti blagoslovljeno
pohranjen na ,Plo¢u Pomno Cuvanu“ (b3as<ii £301 - al-Lawhu-l-mahfiz®
-lat. Tabula Secreta). Takoder, na Kur'an se ukazuje kao na ,Glavnu Knji-
gu“ili ,Majku svih knjiga“ (ummu-l-kitab — s i1).# Ovim se, unekoliko
predmnijeva odredena knjiska predegzistencija Kur'ana, to jest egzistira-
nje Kur'ana u uzvisenim listovima i prije zemaljskog objavljivanja, oci-
tovanja i fenomenaliziranja ove knjige. Kazano jezikom vjere, o ovim
Nebeskim Prototipima Kur'ana znademo samo toliko koliko nam je pri-
stiglo iz pouzdane vjerske tradicije.

1 Usp. Kur'an, an-Nagm, XLIIL, 4. (55 &5 ) 35 ).
2 Sintagma lawhun mahfizun (L3ass ¢3) spominje se u Kur'anu u suri al-Burig, LXXXV, 22.
3 Usp. Kuran, Ali Tmran, 111 7. (Qtsh &).
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Ukazujudi na Bozanski ¢in stvaranja izgovaranjem rijeci Budi! (kun —
Sfayakan — ,budi! —i to [veé/ jeste!” — 4353 3),* tradicionalni komentatori
Kur'ana stare epohe spominju sintagmu ,Kosmicki Kur'an“ili al-qur’anu
at-takwini (4,831 54)1). Ponegdje se ovaj Kosmicki Kur’an naziva i ,onto-
loskim Kur'anom®. U simbolickom smislu, sa njegovih stranica ili iz stvo-
riteljskih Bozanskih Rijeci, potekli su svjetovi, razvija se stvaranje, nebe-
ske sfere (aflak —J%i ) su u stvaralackom kretanju i pulsiranju. S druge
strane, al-qur'an at-tadwini (5331 S4)1) jeste Pisani Kur'an, Kur'an koji
ljudi piSu, najcesce u ljepoti arapskih slova.

U vezi sa simbolikom al-qur'anu at-takwinija i al-qur'an at-tadwinija
tradicionalni su komentatori Kur'ana ispjevali jedan zacudni stih:

Calo T8 03801 5 306 535 STl
Kur’an je kosmos koji govori,
Kosmos je Kur’'an koji Suti!

Kur’an usmene rijeci

Unato¢ vjerovanjima o jednoj pisanoj Praverziji Bozije Knjige, pristizuci
iz Vjecnosti, Bozija Rije¢ (kalamullah — v 3§), odnosno Bozije Rijeci
(kalimatullah —«1 &55 ) dolaze ¢ovjeku u usmenoj formi, u mo¢nome
glasu koji ima stostruki snazni eho. Islamska tradicija pomno ustrajava
na sljede¢em stanovistu: Objavljena Bozanska Rije¢ Kur'ana javlja se u
usmenoj, prepoznatljivoj formi; prvotno je ona zaegzistirala na Zemlji i
medu ljudima u formi Usmene Rijeci, u formi Stovanoga Glasa koji se
milozvuéno recitira, osje¢ajno kazuje i ,uci“ iz dubina srca za dubine
srca, po nacelu: Govor iz srca stize do srca!

Ta Bozanska Rije¢ u Bozanskom Glasu kojeg dostavlja melek Dzibril,
zadrzavajudi svoju usmenu formu, jo$ uvijek stoji izmedu Onostranog i
Ovostranog. Glas Bozije Rije¢i je i duhovan, ali je i materijalan, onostran
je, ali i ovostran. Spram tog glasa osjeca se strahostovlje, zato se on po-
mno pamti, svesrdno mu se otvaraju ,ljudska prsa“ (as-sudur —3.a),
odnosno srca/umovi, duhovne i mentalne sposobnosti i diskurzivni

4 Ovo kun — fayakun spominje se, npr. u suri Ya Sin, XXXVI: 82.
5 Sintagma kalimatullah () &65) ili BoZije Rijeci spominje se u Kur'anu na tri mjesta, npr. u suri al-An‘am,
VI: 34.
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kapaciteti covjeka. U ovome vidimo same prvotne temelje institucije
,pamcenja Kur'ana“ (hifz - hi-), a u klasi¢noj islamskoj literaturi poseb-
na klasa ucenih ljudi koji pamte Kur'an, to jest, koji su se posvetili pro-
moviranju Kur'ana na razini usmenog kazivanja/ucenja ili recitiranja
nazivaju se ne samo hafizima Kur'ana ve¢ doslovno hamalatu-l-Qur'an
(ol dzz) - nositeljima [usmenog] Kur'ana.

Muhammed, a.s., koga muslimani priznaju Bozijim Poslanikom i tako
ga vjeruju, bio je hafiz (ks>) Kur'ana po nekoj vrsti ,éuda Bozijeg*, bez
napora memoriranja. Kad god bi mu koja dionica Kur'ana bila objavlje-
na po meleku Dzibrilu, Muhammed, a.s., bi je upamtio po nadnaravnom
¢inu. Od tog nadnaravnog ¢ina usmenog dolaska Kur'ana u srce i um po-
slanika Muhammeda potekla je islamska tradicija prenosenja Kur'ana
usmenim putem, to jest tradicija hifza (hi-).

Mnogi islamski autori pomno opisuju tu primordijalnu auditivnu/
slusnu ili, pak, usmenu ravan Kur'ana:

Objava Kur'ana bila je auditivna/slusna prije negoli je postala krista-
lizirana u pisanome tekstu. Poslanik Muhammed prvo je ¢uo rije¢ igra’
[Kazuj Kur'an! U¢i Kur'an! Recitiraj Kur'an!], a tek kasnije kazivao je prve
objavljene retke (ayat) na temelju njihova slusanja [od meleka Dzibrila/
Gibrila]. Muslimanima do danagnjeg dana cijelo iskustvo Kur'ana ostaje
prije svega iskustvo slusanja, a tek kasnije se Kur'an povezuje sa cita-
njem u uobicajenom smislu te rijeci. Ima jedan uvijek postojedi, usmeno
slusani i memorizirani Kur'an uz onu pisanu verziju Svetoga Teksta. Ima
uvijek jedna slusna stvarnost [Kur'ana] koja dodiruje najdublje strune
vjernickih dusa, ¢ak i tada kad nisu u stanju citati arapski tekst.®

Usmeni Kur'an ima posebno mjesto, stavise, ima i izvjesnu, veoma
snaznu, obrednu i ritualnu prednost nad Pisanim Kur'anom. Usmeni
Kur’an afirmiran je glasom, zvukom, njegovim miloglasnim stostrukim
ehom! Mnogobrojne su izreke Poslanika Muhammeda, a.s., o visokoj
vrijednosti i uglednom statusu lijepog recitiranja Kur'ana. U jednoj se
veli da recitiranje/ucenje Kur'ana osigurava opstojnost znanju, jamstvo
njegovu kontinuitetu:

S8 T8 b (sl Cads ¥ &)

6  Seyyed Hossein Nasr, Oral Transmission and the Book in Islamic Education: The Spoken and the Written
Word, Journal of Islamic Studies, 311, 1992, p. 1.
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"Znanja nece nestati/isCeznuti sve dok se uci/recitira Kur'an“.’
U drugom predanju Bozijeg poslanika Muhammeda, a.s., ljude se
ohrabruje da Kur'an recitiraju miloglasno, milozvucno:

P Y T o~ sc

e SHA0 L33 sasdl S3al 5B wSulsol Al Istie

"Uljepsajte ucenje Kur'ana svojim glasovima, jer lijep glas povecava
ljepotu Kur'ana!™®

Institucija Usmenog Kur'ana utjecala je na mnoge kulturne i intelek-
tualne tokove i razvoje u islamskoj tradiciji, napose je utjecala na tradi-
cijurazvoja i promoviranja pam¢enja unutar mnogih planova obrazova-
nja i uCenosti u tradicionalnim zemljama islama.

Budu¢i da je ,Majka Knjiga“ takoder i prototip pisane rijeci u islamu,
usmena dimenzija kur'anske stvarnosti, kombinirana s tradicionalnim
znacenjem pamcenja u prenosenju znanja, morala je utjecati na cijelu
islamsku intelektualnu tradiciju i obrazovni sistem. Morala je razivjeti
kako poetsko tako i prozno pamcenje islamskih naroda, osnaziti znacaj
usmenog predanja i ostaviti nesto od svoga utjecaja na samo razumije-
vanje knjige u kontekstu tradicionalne islamske kulture.

Kao posljedica utjecaja kur'anske objave a takoder i drugih faktora
povezanih sa pojavom cijelog islamskog obrazovnog sistema, znacaj
usmene tradicije i pamc¢enja kao sredstva za prenosenje znanja dosao je
dopuniti pisanu rije¢ sadrzanu u knjigama, napose onim knjigama koje
su postale sredi$nji tekstovi za ucenje razlicitih skola misljenja i koji su
igrali istaknutu ulogu u odnosu izmedu tradicionalnog ucitelja (al-ustad
-Se231) i studenata (tullab - <b). Takve su knjige postale vise od pisanog
teksta. Zapravo, one su dosle da prate i da, u izvjesnom smislu, bivaju
uronjene u govornu rije¢, posredstvom usmenog ucenja prenosenog od
ucitelja do studenta i pohranjenog u pamcenje onih koji su predodrede-
ni da budu primatelji odredenog znanja. Takve knjige nisu bile eksklu-
zivno pisani tekstovi Cija stvarnost se bila iscrpila rije¢ima pisanim u
tinti na papirusu.’

U islamskoj su kulturi usmena recitiranja i auditivna prezentiranja
Kur'ana na samom pocetku zaimala obredno vazenje prvoga reda. Ima

7 Ad-Darimi, Sunan, 1-18, 8.
8  Ad-Darimi, Sunan, 23, 33.14.
9  Seyyed Hossein Nasr, Oral transmission, p. 1-2.
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tome vise razloga, prvi je sadrzan u ¢injenici da se klanjanje ili namaz
(ili, uvjetno, muslimanska molitva) u islamu obavlja uz prevalentnu upo-
trebu usmene rijeci Kur'ana. Sekvence klanjanja (namaz/salat), npr. sta-
janje, pregibanje, polozZaj nicice, ritualno sjedenje itd., sve to je ispunjeno
izgovaranjem kur'anskih sura, Saptanjem ulomaka ili tihim kazivanjem
kur'anskih pasaza. Drugi razlog obredne upotrebe Kur'ana na nacin
usmenog i miloglasnog reproduciranja njegovih rijeci sadrzan je u po-
stavi dzamije i njenog arhitektonskog ansambla. Naime, dzamija je arhi-
tektonskom postavom namijenjena da istakne prazninu, da ta praznina
bude ucinjena domistem ili susretistem vjernika i recitirane ili ,ucene®
Bozije Rijeci, Kur'ana.

Svojom prazninom dzamija afirmira glas Kur'ana, razglasava Boziju
Rije¢ u naizust kazivanoj, usmeno saopc¢enoj formi. U dzamiji Bozija
Rije¢ oslovljava vjernike, prije svega oslovljava njihove auditivne pre-
dispozicije i sposobnosti. Kaligrafija ili lijepo pisanje Kur'ana /turski i
perzijski: husni hatt/ tek je kasnije uvedena kao dekor vizuelnog ansam-
bla dzamijskih zidova, e da bi se privukla i duboka paznja vjernikovih
vizuelnih mo¢i spram izreka Kur'ana.

Tako se moze reci da se preko usmenog reproduciranja Kur'ana u mi-
loglasni ugodaj afirmira raskrivanje duhovnih svjetova, njihov silazak/
dolazak u prazninu dzamije. S druge strane, preko kaligrafskih uradaka
Kur'ana, afirmira se ovosvjetovna ljepota kur'anskih recenica i uzviseno
milogledanje u njih. Ovim vidimo da je kaligrafija posluzila kao svojevr-
sno primordijalno transponiranje Kur'ana iz njegove miloglasne u nje-
govu milovidnu formu!

Iako u temelju pisanja Kur'ana pociva usmeni Kur'an, koji ima prven-
stvo i narociti ritualni i obredni prioritet, pisanje Kur'ana, napose nje-
gova vrhunska umjetnicka kaligrafska ostvarenja, prate Kur'an i irenje
njegove rijeci pisanim putem od samog osvita islama.

U islamu, takoder, pisanje Kur'ana jeste jedan sveti ¢in. Mnogi su po-
bozni vjernici, ¢ak i sveti ljudi, bili i kaligrafi koji su izvrsavali vjersku
duznost pisanjem teksta Svete Knjige.*

10 Seyyed Hossein Nasr, The Quran — the Word of God, objavljeno u: S. H. Nasr, Ideals and realities of Islam,
The Islamic Texts Society, Cambridge, 2001, p. 42.
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Rane preobrazbe kur’anskog arapskog pisma

Dakako, uz veli¢anstvenu instituciju Usmenoga Kur’ana, muslimani su
od samih pocetaka razvijali i Pisani Kur’an jer se to od njih trazilo iz
zahtjeva same naravi Kur'ana kao Knjige koja se lista/cita/uci. Iz komen-
tatorske literature, napose iz discipline zvane ,historija Kur'ana“ (¢tarthu-
l-qur'an — &) &,6), odved je poznato da je Kur'an pomno zapisivan u
vrijeme objave (610 — 632) iskljucivo biljezenjem njegovih konsonanata.
Vokali nisu biljezeni, nije bilo znakova interpunkcije, stavci (ayat — &.67)
Kur'ana nisu bili numerirani. Stavise, zabiljezeno je predanje Abdullaha
ibn Mas‘iida, znamenitog druga poslanika Muhammeda, a.s., da je go-
vorio: ,Ne unosite nikakve znakove u Kur'an, ni sa ¢im ga ne mijesaj-
tel“ (garridi-l-qur'ana wa la tahlitihu bi Say’in — < & 055 Y 5 5B 15552 ).
Medutim, tako konsonantima pisani Kur'an bio je od rane zajednice
muslimana besprijekorno recitiran zahvaljujudi instituciji ,usmenoga
Kur'ana“.

K tome, od pocetka svoje zemaljske pojave, Kur'an je sadrzavao ra-
zli¢ita ili varijantna citanja (gira’atu [-qur'an —3i3 &is ), te je ova rana
kur'anska grafija (samo konsonantima!) bila ,korespondentna sa ranim
usmenim recitiranjima Kur'ana“,” to jest, podrzavala ih je i sadrzavala.
Varijantna ¢itanja (qgird’atu-l-qur'an -4 &3 ) u islamskom nauku tu-
mace se kao nadnaravno ¢udo, jer se suglasnicka okosnica Kur'ana ne
iscrpljuje u samo jednom ¢itanju/znacenju, ve¢ ona njedri mnostvo na-
porednih ¢itanja i, konsekventno tome, mnoga znacenja!*

Zajednica je od samog osvita islama prihvatila usmeni ili usmeno re-
citirani Kur'an (al-qur'anu fi-s-sudiir — y3.a)) § 5ha1) kao najsvetiji polog
vjere. Iako se prema Kur'anu izrazavalo §tovanje zapisivanjem njegovih
rijeci i poglavlja na raznolike materijale za pisanje, usmeni Kur'an odno-
sio je prevagu usljed usmenog obavljanja islamskih obreda (ramaz itd.).
Abu Hamid Muhammad al-Gazali (1058 — 1111) smatrao je da je usmeni
Kur'an prebogat znacenjima, dok se na pisani Kur'an (al-qur’anu fi-s-

s~ so

sutir — yshidl § 5ha) gledalo kao na nuzno sredstvo reduciranja pletho-

1 O ovome $ire, Enes Kari¢, Hermeneutika Kur'ana, izd. Hrvatsko filozofsko drustvo, Zagreb, 1990, str. 128.
i dalje.

12 Enes Kari¢, isto, str. 130.

13 O ovome preporu¢ujemo nasu knjigu Kako tumaciti Kur’an, izd. Tugra, Sarajevo, 2005.
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ra kur'anskih znacenja na samo neka znacenja. Respektabilni autoriteti
iz podrudja tumacenja Kur'ana, npr. az-Zarkasi (umro 1391.), tvrde da
je al-Gazali rekao: Inna hadihi-l-ahrufa sutrah li ma‘anihi (&9 oia &)
al=a) §7), “ova slova/pismena [Kur'ana] jesu zastor/veo preko njegovih
znacenja!“."*

Stavise, al-Gazali je tvrdio da se ,ispod svakog slova/pismena Kur'ana
nalaze/nahode [toliko brojna] znacenja koja jedino Bog Velicanstveni
moze obuhvatiti!“s

wJz 55 WY g bt Y oles S5 B8 E55 G
Iako je usmeni Kur'an zadrzao svoj primat (kako/smo vidjeli, za ta-
kav status su veoma vazne ritualne i obredne svrhe), tradicija pisanoga
Kur’ana potekla je naporedo sa usmenim Kur'anom, svako pisano slovo
Kur'ana, svaki njegov redak i stranica, Stovani su kao najveca svetost.
Philip Hitti o ovom $tovanju kaze:

I dan-danas se moze Cesto vidjeti musliman kako s ulice dize komad
papira i brizno ga mece u rupu u zidu da sluc¢ajno nije na njemu napisa-
no Allahovo ime.*

Takoder, sa samih stranica Kur'ana (i iz njegove tekstualne evidenci-
je) posve jasno se vidi da su pisanje i pismenost bili rasireni u arabljan-
skoj sredini i u ,starom semitskom svijetu“ u kojem se Kuran pojavljuje
i objavljuje.

Kuran spominje mnostvo rijeci koje se odnose na pisanje,” na sred-
stva za pisanje itd. Na primjer, karakteristican je spomen pera (galam
—#58 ), jedna kur'anska sura nosi taj naziv (al-qalam - (J&))," a mnozina te
rijeci, pera ili aglam (367), spominje se takoder u Kur'anu.” K tome, vrlo
je znakovito kur'ansko navodenje pergamenta (girtas —s.b33 ),*° mnozi-
na qgaratis (;.b1;3),” spominje se i mastilo/tinta (midad - 313),” itd.

14 Az-Zarkasi, Al-Burhanu fi ‘ulumi-l-qur'an, Kairo, 1957, I, str. 229.

15  Usp. az-Zarkasi, isto, str. 229.

16 Filip Hiti, Istorija Arapa, preveo s engleskog Petar Pej¢inovi¢, izd. Veselin Maslesa, Sarajevo, 1988, str. 128.

17 Informativan tekst o pisanju u Kur'anu napisala je Sheila S. Blair, Writing and Writing Materials, usp. u:
Jane Dammen McAullife (urednica), Encyclopaedia of the Qur’an, vol. V, Brill, Leiden-Boston, 2006, pp.
558-559.

18  Usp. Kur'an, al-Qalam, LXVIII: 1.

19  Usp. sura Lugman, XXXI: 27.

20 Kur'an, al-An‘am, VI: 6.

21 Kur'an, al-An‘am, VI: 1.

22 Kur'an, al-Kahf, XVIII: 109.
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U Kur'anu se samo pisanje spominje/oslovljava na vise mjesta u ra-
znolikim korijenima, na primjer, uz vrlo frekventnu upotrebu izvedeni-
ca iz korijena k-t-b (_ss), spominju se i izvedenice iz korijena s-t-r (,kw),
zatim A-t-t (kks) kao i 7-g-m (3,). Svi ovi korijeni znace pisati, stavljati
rijeci u redove, pisati rukom, biljeziti itd.

Sheila S. Blair ovako opisuje rane rukopise Kur'ana:

Najraniji rukopisi su prepisivani u smedoj tinti na bazi tanina na per-
gamentu. Izvori spominju kozu koze, teleta, magarca, pa cak i gazele, ali
najcesce se koristila ovca. Koza je tretirana, strugana da se ukloni bilo
koja masnoca ili meso koje je ostajalo iznutra, posipana pijeskom, zate-
zana i potom susena. Povremeno je takoder bojena, kao u sluc¢aju pozna-
tog, sada razasutog ,Plavog Kur'ana“. Kaligrafi su pisali tekst slobodnom
rukom razlic¢itim stilovima uglastoga pisma cesto poznatog kao kufsko,
na pojedina¢nim folijama, koje su onda skupljane u knjige i vezivane u
kozu. Ve¢ina je pravljena u horizontalnom (,pejzaznom*) formatu, moz-
da da bi se razlikovali od drugih nekur’anskih i ¢ak nearapskih kodeksa.

Ne znamo kada su se ovi pergamentski rukopisi poceli pisati, jer
nema jos$ uvijek nikakvog uvjerljivog metoda koji bi datirao bilo koji ru-
kopis Kur'ana prije trec¢eg/devetog stolje¢a. Naucnici su pokusali razlici-
te metode, od paleografije i kodikologije do radiokarbonske analize, da
bi pripisali datume masi nedatiranih pergamentskih folija i fragmenata,
ali niti jedan rukopis ne sadrzi autenticni kolofon sa datumom ili auten-
ti¢ni potpis poznatoga kaligrafa. Do sada je jedini siguran dokaz obavije-
Stenje o zavjestanju (waqfiyya), poput one u rukopisu kojeg je abbasijski
upravitelj Damaska, Amagur, zavjestao dzamiji u Tyreu 262/875-6. godi-
ni (razasuto; mnoge stranice se nalaze u Istanbulu, Turk ve Islam Eser-
leri Muzesi). Pergamentski rukopisi su se sigurno proizvodili prije ovog
datuma, ali jos$ uvijek ne znamo koji.»

Rano kur'ansko pismo VII stolje¢a dozivjelo je mnoge grafijske pre-
inake. Sa praktic¢ke strane gledano, moglo bi se kazati da je prvotno
arapsko pismo Kur'ana (u kojem se tackama jos nisu bili diferencirali
konsonanti, niti su pisane rije¢i sadrzavale oznake za vokale itd.) ra-

23 Sheila S. Blair, Writing and Writing Materials, usp. u: Jane Dammen McAullife (urednica), Encyclopaedia
of the Qur’an, vol. V, Brill, Leiden-Boston, 2006, pp. 558.
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nim transformacijama dozivjelo odredena transliteriranja iz jedne vrste
arapskog pisma u drugu vrstu arapskog pisma.

Dakako, tzv. suglasnicka okosnica Kur'ana uvijek je besprijekorno
sacuvana. Rana muslimanska zajednica podrzala je ova grafijska po-
boljsanja u tradiciji pisanja Kur'ana. Abu-l-Aswad ad-Du’ali (koji je
standardizirao znakove za vokale), potom Nasr ibn ‘Asim al-Layt], koji
je reformirao pisanje konsonanata Kur'ana uvodenjem dijakritickih
tacaka iznad istovjetnih konsonantnih formi, potom Halil ibn Ahmad
al-Farahidji, koji je dovrsSio ortografijska pobolj$anja u pisanju Kur'ana —
najvaznija su imena u povijesti reforme (orto)grafije Kur'ana.*

Ove ortografske reforme isle su naporedo sa ulazenjem nearapa u
vjersku, kulturnu i civilizacijsku orbitu islama. Bilo je potrebno, stavise
nuzno, opskrbiti grafiju Kur'ana sa opc¢eprihvacenim i standardiziranim
znakovima (rekli bismo signalima) pravilnog ¢itanja Kur'ana.

Uz to, arapsko pismo Kur'ana uziva prerogative svetosti, sveta Bozija
Rije¢ zapisana je u svetom pismu, svetost pisma je neodvojiva od sveto-
sti Rijeci. Slicne fenomene vidimo u jevrejskom stovanju Tore. Jednako
kao i rijeci Tore, i slova Tore su sveta. I slova sama sisla su s neba, objav-
ljena su, nisu izmisljena/domisljena od ljudi, od ¢ovjeka.

Upravo u ovim kontekstima svetog jezika (langua sacra) treba po-
smatrati i sagledavati revnosno muslimansko ¢uvanje arapskog pisma
Kur'ana. Na transliteriranje Kur'’ana u druga pisma gledalo se cesto s po-
dozrenjem i neodobravanjem.

Pa ipak, novo doba donijelo je niz uspjesnih pokusaja, pa i uspjesnih
ostvarenja, da se kur'anski tekst transkribira u druge grafije, medu osta-
lim i one latinicke i ¢irilicke.

Transkripcija Kur’ana u epohi modernizma

Otpori transkripciji arapskog originala Kur'ana u grafije izvan onih koje
je obiljezilo arapsko pismo javili su se iz mnogih razloga, a vremenski se
mogu situirati u doba nastupa zrele kolonijalne epohe i $irokog musli-
manskog otpora kolonijalizmu od pocetka XIX stolje¢a. Ovdje mozemo

24 O ovome $ire u: Enes Kari¢, Historija Kur'ana (objavljeno u: Tefsir, izd. Bosanska knjiga, Sarajevo, 1995,
str. 106-119.
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pratiti nekoliko naporednih procesa, kultur(al)nih, civilizacijskih, ideo-
logkih.

A) Muslimansko odbacivanje kolonijalne prevlasti dovelo je umno-
gome do mnogih rezervi, pa i odbacivanja latini¢nih pisama koja su
dovodena u vezu sa ,nevjernickom stranom®, sa Evropom i njezinom
,posvjetovljenom* kulturom. Ovdje treba traziti barem neke od razloga
muslimanskog odbacivanja ,modernizma“ u tradicionalnim musliman-
skim krugovima. ,Modernizam*“ je, pogresno ili ne, smatran tek jednom
od mnogih ideologija koje su se povezivale i sa kolonijalizmom.

B) Naporedo sa otporima transkripciji Kur'ana sa njegova izvornog
arapskog pisma u druge grafije, javili su se i otpori prevodenju Kur'ana.

C) Ovome treba dodati i tre¢u vrstu otpora koja je bila veoma rasirena
— radi se o otporu uvodenju stamparske prese. Naime, otpori Stampa-
nju Kur'ana i stampanju? drugih islamskih vjerskih tekstova, bili su tako
snazni da se Stamparstvo u tradicionalnim zemljama islama javlja ,re-
lativno kasno“. K tome, ¢uvanje kaligrafskog pisanja arapskog originala
Kur'ana proizlazi iz trajanja Kur’ana na nacin zapisane Rijeci, na nacin
pisanja kao iznimno vaznog i odvaznog Cina, zapravo akta poboznosti i
duhovnog uzdignuca prvog reda.”®

Ovdje je sama po sebi vidljiva namisao o dvije vrste duhovnog naslje-
dovanja. Prva se nahodi u poboznom ¢inu pisanja Kur’ana, kroz njega
pisari razlicitih skola i pravaca unutar disciplina duhovne kaligrafije u
islamu tradiraju nebesko ispisivanje Bozanskih knjiga. Ideja o vertikal-
nom spustanju pismena i slova nebeskih knjiga tu je iznimno vidljiva.
Bas kao $to su spoznatljive i duhovne blagodati koje pristizu ¢ovjecan-
stvu iz takvog uzvisenog ¢ina.

S druge strane, pobozni kaligrafi, u gotovo svim epohama islama, svo-
jim lijepim ispisivanjem Kur’'ana, nastojali su ostvariti duhovni spoj sa
samim srcem Bozijeg poslanika Muhammeda, a.s. Jer, Kur’an o sebi svje-
doci da je kao Bozija Rijec siSao, to jest spusten je (i objavljen) prvo u/
na Poslanikovo srce. To se izri¢ito kaze u suri al-Bagarah (1I: 97). I tu se
nahodi jedan od razloga da Muhammedu, a.s., nije bilo potrebno ovla-

25 Dobar pregled tradicionalnih muslimanskih pogleda na pitanje stampanja Kur'ana vidjeti u: Michael
W. Albin, Printing of the Qur’an, objavljeno u: Jane Dammen McAullife (urednica), Encyclopaedia of the
Qur’an, IV, Leiden-Boston, 2004., pp. 264-276.

26 O ovome smo pisali Sire u eseju Svjetovi Kur’ana, usp. Enes Karié, U potrazi za dubinama nebeskog pla-
vetnila (Eseji o vjeri u XXI stoljecu), izd. CNS i El-Kalem, Sarajevo, 2014, str. 155-157.
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davanje vjestinom pisanja. U suri al-Ankabit (XXIX: 48) jasno se nijece
da je Muhammed, a.s., ikada svojom desnicom pisao Kur'an! Za takvo
$to nije bilo potrebe, jer Kur’an je spustan i objavljivan u/na njegovo
blagoslovljeno srce. Stoga je pisanje Kur’ana desnom rukom po bjeli-
ni papira odvazan ¢in, pobozno djelo, duhovni dozivljaj, vrhunaravno
osvjedocenje.

Ko desnicom ispisuje Kur’an u tisini dzamijskih kupola, tekijskih sa-
movanja, hanikahskih bdijenja..., taj spaja mnoge svjetove na za¢udnoj
putanji svoga pera. Kaligrafska djela su u milionima primjeraka diljem
islamskog svijeta jedno velicanstveno svjedocanstvo duhovne energije
ulozene u ispisivanje Kur’ana. Kao da se time svjetlo Kur’ana prelamalo
kroz kristale slova pisanih raznolikim bojama. Kao da se ispisivanjem
cijeloga Kur’ana prepisivao cijeli svijet na stranice jedne jedine Knjige.

Pisanje Kur’ana tako se prispodobljava kreativnom saucestvovanju
sa cijelim svijetom. Covjek kao svijet u malom (’alam sagir) pisanjem
Kur’ana ispisuje cijeli svijet, svijet u velikom (‘@lam kabir). Osim $to se
mnogolika kaligrafska predoc¢avanja Kur’ana stje¢u u visokim estetskim
stilovima i beskrajnoj ugodi za nase ljudske o¢i, prvi je cilj lijepog pisanja
Kur’ana sadrzan u duhovnom zrijenju i disciplini srca. Kur’an se ispisuje
zdesna ulijevo, desnica ide neprestano ka covjekovom srcu, ispisivanje
svakog slova Kur’ana podsjeca covjeka na postojanje sredista. Stoga se
mnogolika pisanja Kur’ana najcesce stjecu u posvjedocenju Sredista
svih svjetova. Jer, pisanjem Kur’ana odbijamo biti na periferiji svijeta.

Pa ipak, vremenom su u tradicionalnim zemljama islama Stamparije
prihvacene, a prihvacene su i raznolike transkripcije kur'anskog origina-
la na pisma ili grafije koje opsluzuju druge jezike i kulture, narocito one
latinicke i ¢irilicke.

U nekim zemljama zabiljeZeni su postupni prijelazi u prihvacanju la-
tinickog i ¢irilickog pisma tako $to se mjestimice prilagodeno arapsko
pismo (u Bosni nazvano arebica) koristilo za objavljivanje i Stampanje
knjiga na bosanskom jeziku.

Prema Mahmudu Tralji¢u” ova slova arebice je, na zahtjev Causeviéa
i Islamske dionicke stamparije u Sarajevu, domislio i izlio izvjesni Agof-
efendija Zeronian, Stampar iz Plovdiva. To je u¢injeno u prvim godina-
ma XX stoljeca.

27 Usp. Mahmud Traljié, Istaknuti Bosnjaci, Sarajevo, 1998, str. 53. i dalje.
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Tralji¢ kaze da je izlijevanjem ovih slova ,otklonjena jo$ jedna zapre-
ka na putu prilagodavanja arapskog pisma nasem jeziku“.

Naime, Mehmed DZemaludin Causevié¢ je dobro znao da Bo$njaci u
vecini ne Zele da se odreknu arapskog pisma za koje su ih vezivali sveti
razlozi njihove vjere. Da bi se pisalo na bosanskom jeziku a arapskim
pismom, Causevi¢ je nalozio Agof-efendiji Zeronianu da izumi i izlije
posebna slova i znakove za one glasove kojih ima u bosanskom, ali nema
u arapskom jeziku, kao $to je P, zatim Z, C, C itd. I, doista, izlijevanjem
posebnih znakova to se uspjelo postic¢i. Tako je bosnjacki muslimanski
svijet ¢itao islamska $tiva na bosanskom jeziku koja su bila pisana tzv.
arebicom. Naravno, arebica je ve¢ u startu jedna vrsta djelomicne i savre-
mene transliteracije klasi¢nog arapskog pisma.

Mahmud Tralji¢*® ukazuje da je u Bosni bilo dosta protivnika ovog
Causevi¢evog poduhvata. Ovo njegovo pismo nazivano je ne arebicom,
nego matufovicom (od arapske rijeci ma‘tith, $to znaci osoba koja je po-
¢ela zaboravljati). Poruka njegovih protivnika je bila nedvosmislena: Ca-
usevi¢ ovim pismom islam tumaci samo onim koji su ,senilni“!

Ali, Caugevié je i$ao naprijed i nije se dao zaustaviti. U svome refor-
matorskom radu Causevi¢ je esto latinicom ili latinickom transliteraci-
_jom navodio pojedine cjeline ili sekvence iz kur'anskog originala, kao i iz
Poslanikovih izreka. (To je nakon njega ¢inio Husein Pozo i mnogi drugi
bosanskohercegovacki alimi). K tome, da bi afirmirao upotrebu bosan-
skog jezika u svrhu girenja vjerskih tekstova, Causevi¢ je pokrenuo i ka-
lendar koji se zvao Mekteb (on je u ovom kalendaru upravo tom svojom
arebicom $tampao na bosanskom svoj llmihal ili udzbenik o osnovama
islamske vjere, dok je od Ahmed-efendija Mahini¢ stampao Sufaru ili
Pocetnicu arapskog pisma). Causevié je §tampao jo$ neka djela na svo-
joj arebici. Naprimjer, stampao je Vasijjetnamu od Birgilija (u bos$njac-
kom narodu ovo djelo je poznato pod naslovom Bergivija). Na arebici
(a bosanskim jezikom) Caugevié je $tampao i poznati spjev posveéen
Muhammedu, alejhi-s-selam, od hafiza Saliha Gasevi¢a pod naslovom
Mevlud.”

28 Vidjeti Sire Mahmud Tralji¢, Istaknuti Bosnjaci, Sarajevo, 1998, str. 53.

29 Causevi¢evi napori urodili su plodom. Kako kaze Tralji¢: ,Do poéetka Prvog svjetskog rata arebicom
je stampano preko dvadeset raznih knjiga od kojih su mnoge uvedene kao udzbenici u mektebima, a
kasnije i nekim medresama (Fikhu-l-ibadat, Usuli dinijje od Muhameda Seida Serdarevi¢a). Kasnije ¢e
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U Bosni i Hercegovini je uvodenje arebice (kao pisma na kojem su
objavljivane muslimanske vjerske knjige na bosanskom jeziku) utrlo put
sve CeS¢em latinickom transliteriranju Kur'ana. Pokretanjem islamskih
novina i ¢asopisa na latinici (i, rjede, na ¢irilici) u Bosni i Hercegovini
je doslo do sve cesceg objavljivanja dijelova Kur'ana u transliteriranoj
formi.

Takoder, sa objavljivanjem priru¢ne islamske literature (razlicitih il-
mihala, mevluda, dova, itd.) navodenje dijelova Kur'ana u transliterira-
noj latinickoj formi postalo je toliko uobicajeno da se o tome najcesce
nisu ni iznosila protivna misljenja.

Iusvijetu su se pojavila mnoga transliterirana izdanja cijeloga Kur'ana
ili nekih njegovih dijelova. Poznata su vrlo uspjesna izdanja koja napo-
redno donose arapski izvornik, zatim englesku transliteraciju te engle-
ski prijevod. Slicne primjere imamo i kad je posrijedi turski jezik te neke
druge jezike - npr. francuski, njemacki itd.
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Eternal Qur’an, Oral Qur’an, Written Qur’an,
Transcription of the Arabic Text of the Qur’an
By Enes Karic

In this essay, the author discusses the forms or modes of Quranic Word, i.e., God's
revelation or kalamullah. Commentaries of the Qur'an mention "Eternal Qur’an," "Oral
Qur’an," "Written Qur'an"... All these are different aspects of forms of the Qur’an, the
Eternal Word of God.

Also in this essay, the author discusses issues related to the writing of the Qur'an in
Arabic, and transcription of the Qur'anic Arabic script in other languages and letters
(the Latin, the Cyrillic, etc.).

arebicom biti tampani i Caugeviéevi listovi Muallim i Misbah (Tralji¢, navedeno djelo, str. 54.).
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islamske teme

Muhammed, a.s.
zastitnik djecijih prava

Hfz. Adnan Srebrenica

Dvadeseto stolje¢e mogli bismo nazvati stolje¢em borbe za ljudska pra-
va. U njemu je donesen veliki broj razli¢itih deklaracija i konvencija o
pravima ugrozenih kategorija ¢ovje¢anstva. U tom smislu, nastalo je ne-
koliko deklaracija i konvencija o pravima djeteta. Odrzano je na hiljade
konferencija, seminara i sastanaka, kako na razinama drzava tako i na
evropskom i svjetskom nivou. Cilj svega toga je vrlo jasan i jednostavan:
popravljanje op¢ih prava djeteta na svjetskom nivou.

Medutim prije svih tih deklaracija i konvencija, konferencija i semi-
nara, djelovao je covjek koji je u prakticnom smislu uradio vise nego
ijedna grupacija, zajednica, ideologija ili drzava. Taj ¢ovjek je posljednji
Allahov poslanik, Muhammed, s.a.v.s.

Analizom Vjerovjesnikovih, s.a.v.s,, rijeci i djela stjecemo dojam da
nije ostao niti jedan segment ljudskog prava a da ga on nije usavrsio. Nje-
gov uspjeh narocito dolazi do izrazaja kada znamo u kakvom je drustvu
boravio i djelovao. Svojim zalaganjem, a prije svega licnim primjerom
izgradio je takvu zajednicu za koju Kur'an kaze da je najbolje generacija
koja je hodila Zemljom.

Vi ste narod najbolji od svih koji se ikada pojavio: traZite da se c¢ine do-
bra djela, a od nevaljalih odvracate, i u Allaha vjerujete.

1 AlulImran, 110.
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Gorljivo se borio za prava covjeka, a posebno za prava djece. Nije
dopustao bilo kakvu vrstu diskriminacije. Narocito je podsticao na od-
goj zenske djece. Za uspjeh na tom planu obecavao je ono najljepse —
Dzennet.

Arapsko drustvo prije poslanstva Muhammeda, a.s.

Proucavajudi zivot predislamskih Arapa, uvjerit ¢emo se da su Zzivjeli u
zajednici koja je zatirala civilizacijska i ljudska prava. Drustvo je upalo
u takvu situaciju da se vrijednost pocela smatrati sramotom, a sramota
vrijednoscu. Divljastvu se aplaudiralo, a vrlina je omalovazavana. Nemo-
ral, blud i prostitucija su toliko bili rasireni da mnoga djeca nisu pozna-
vala svoga oca.

Prevara je smatrana normalnim ¢inom. Kockarnice i idolatrija su bili
legalizovani. Vladao je plemenski Zivot, te zakon jadega. Zene i djeca
skoro da nisu imali nikakvog prava. Zena bi sa brakom postala vlasnis-
tvo svog muza, a ni jedna Zena nije mogla odbiti muza kojeg bi joj otac
odabrao. Muz je zenu ¢ak mogao i da proda na pijaci. Bracno nasilje
bilo je veoma rasireno. Po smrti svog muza, zena je mogla biti naslije-
dena od strane muzevog sina te je mogla postati njegova supruga. Zene
nisu imale prava na razvod, kao ni definiranih prava na naslijedivanje, a
sasvim sigurno nisu imale glasa u politici. Muskarac se mogao razvesti
bez razloga i ostaviti Zenu bez i¢ega, nije bilo ni ogranicenja u broju su-
pruga koje je muskarac mogao imati, ni pravila kako bi se prema njima
trebao odnositi. Arapski obicaji su uvijek zahtijevali da Zene ne smiju
imati javnu ulogu u religijskim ili politickim aktivnostima. Takoder je
bila Siroko rasprostranjena misao o nadmoc¢i muskaraca nad Zenama u
svim podrucjima.

Sve nabrojano ukazuje nam da je takvo drustvo bilo na dnu ljestvice
moralnog ponasanja. Ipak, nista od spomenutog zla se ne moze mjeriti
sa ubijanjem Zenske novorodencadi i to na nacin da su ih zive zakopa-
vali. Zensku djecu smatrali su teretom i konstantnom ,prijetnjom“ od
siromastva, bijede i nedace. Zbog toga su neka plemena imala obicaj
da se ,rjesavaju” te bijede i siromastva na taj nacin $to su ubijali vlastitu
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djecu. I umjesto radosti zbog dobitka djeteta oni su bili razocarani i ve¢
su razmisljali na koji na¢in da se oslobode te sramote.

O tome Allah, dz.5., kaze: I kad se nekom od njih javi da mu se rodila k¢,
lice mu potamni i postaje potisten, krije se od ljudi zbog nesrece koja mu je
dojavljena...’

Ovakvo drustvo bilo je na najnizem stupnju moralnog razvoja. Alla-
hov Poslanik, a.s., dolazi upravo na takav prostor da bi preporodio i ure-
dio zivot na sasvim novim principima.

Vjerovjesnik, a.s., bio je blag i skroman, uvijek je ispunjavao datu rije¢
i obecanje. Na njegovom licu bila je prisutna privla¢na svjetlost, govor
mu je bio tecan i razgovjetan, jezik — rjecit, rijeci jasne, a objasnjenja
jezgrovita. NajviSe je od svih posjeéivao rodbinu, najljepse se odnosio
prema drugima, bio najblazi i najmilostiviji prema svijetu i posjedovao
najljepsi odgoj i ponasanje. Njegov ahlak bio je prozet Allahovom upu-
tom, Casnim Kur'anom.

Ono $to nije li¢no radio nije ni drugima naredivao da rade. Ashabima
je preporucivao dijeljenje, a najvise je dijelio. Govorio im je o potrebi
pomaganja siromasnih, sirocadi i iznemoglih a najvise ih je pomagao.
Podsticao je svoje sljedbenike na ibadet, a svim svojim bi¢em mu je bio
predan. Zabranjivao je losa djela, a li¢no ih se najvise klonio.

Poslanik, a.s., najbolji je primjer borca za prava covjeka. lako musrici
nisu pridavali dovoljno paznje pojedinim kategorijama ljudi, narocito
djeci i Zenama, on je znao kako vratiti ono dostojanstvo koje im pripa-
da. Bio je utjeha sirocetu, spas i sigurnost prosjaku, zastita robu, gorljivi
zagovornik za prava zZene kao majke, supruge, kéerke i sestre. Za sve njih
Resulullah, s.a.v.s., bio je uzor u nacinu zivota i ophodenja, kao $to Uzvi-
Seni Allah kaze:

Vi, uistinu, u Allahovom Poslaniku imate divan uzor za one koji se na-
daju Allahovoj milosti i nagradi na ahiretu i koji mnogo Allaha spominju.’

Dzabir, r.a., prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., odrzao hutbu (oprostaj-
na hutba) u sredini dana tesrika i da je tom prilikom kazao:

2 En-Nahl, 58-59.
El-Ahzab, 21.
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“O, ljudi, vas Gospodar je jedan, vas otac je jedan. Nema prednosti
Arap nad nearapom, niti nearap nad Arapom, niti crveni nad crnim, niti
crni nad crvenim, osim po bogobojaznosti (takvaluku).”

Za njega nije bilo razlike izmedu rasa, nacija i boja medu ljudima.
On je postovao covjeka bez obzira odakle dolazi, iz koje je klase i grupe
ljudi. Jer svi su ljudi jednaki, a svi vjernici su bra¢a. Bogati nema nika-
kve prednosti nad siromasnim, niti siromasni nad bogatim, ve¢ svako od
njih mora dati pravo drugom, bez obzira na njihov status u drustvu. To
se odnosi i na ¢ovjeka druge vjere, jer razli¢itost religije ne anulira hu-
manost. Jednom prilikom je Poslanik, s.a.v.s., ustao zbog jedne dzenaze,
pa mu bi receno: , O Boziji Poslanice, to je dZzenaza Jevrejina.“ A on ¢e na
to: ,Pa zar i on nije ljudsko bice?!“

Primjeri Vjerovjesnicke borbe za djecija prava

Pravo na Zivot
“Svako ima pravo na zivot, slobodu i bezbijednost li¢nosti.>
Zivot je najznacajnija vrijednost ¢ovjeka koja daje osnov i smisao svim
ostalim vrijednostima koje ¢ovjek ima. Stoga je u svakom civilizacijskom
drustvu pravo na zivot najznacajnije ljudsko pravo. Ako se za ljudska
prava moze smatrati da su prirodna prava covjeka onda se to najprije
moze tvrditi za pravo na zivot. U tom smislu svi pravni dokumenti ko-
jima se proklamiraju prava gradana, odnosno ljudska prava, defini$u i
potvrduju ovo pravo, a ustavi savremenih drzava u odredbama o pravi-
ma ¢ovjeka isticu pravo na zivot kao prvo medu pravima gradana. Svako
proklamirano i priznato pravo ima svoju pravu vrijednost samo onda
ako je efikasno pravno zasti¢eno.

Ljudski zivot u islamu je svet. Allah je zabranio krvoprolice i dao mu
poseban status ¢ak i u prijasnjim zakonima i svim poslanicama:

Zbog toga smo Mi propisali sinovima Israilovim: ako neko ubije nekoga
koji nije ubio nikoga, ili onoga koji na Zemlji nered ne cini — kao da je sve

4  Ahmed b. Hanbel eé—gejbani, El-Musned, El-Mektebu-l-islami, Bejrut, 1983. god., hadis br. 23489.
5 Univerzalna deklaracija o ljudskim pravima, ¢lan 3.
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ljude poubijao; a ako neko bude uzrok da se neciji Zivot sacuva — kao da je
svim ljudima Zivot sa¢uvao.®

Odnos predislamskih Arapa prema zenskoj djeci je bio sve, osim hu-
man. U njihovoj filozofiji Zivota vladalo je misljenje da rodenje zenskog
djeteta u porodici donosi nesrecu i izaziva bijedu. Stoga su taj dogadaj
smatrali prokletstvom i nastojali da se ,oslobode tog tereta“. Jedna od
moralnih zadaca Poslanika, a.s., bila je i ta da vrati dostojanstvo zen-
skom djetetu. Odgojen u svjetlu kur'anskih poruka, uveliko je u tome
uspio. O tome kakav su stav musrici imali prema novorodenim kéerima
najbolje nam govori Uzviseni Allah:

Oni Allahu kéeri pripisuju — hvaljen neka je On! — a sebi ono sto prizelj-
kuju. I kad se nekome od njih javi da mu se rodila kci, lice mu potamni i po-
staje potisten, krije se od ljudi zbog nesrece koja mu je dojavljena; da li ova-
ko prezren da je zadrzi ili da je u zemlju zarovi? Kako ruzno oni prosuduju’

Svaki od njih, kad bi ¢uo predznak da ¢e mu se roditi kéerka, od ljut-
nje ne bi mogao da se smiri. On je takvu vijest smatrao toliko ruznom
da bi pozelio da se izgubi, da se sakrije, ili da ude u neku jazbinu gdje ga
niko ne bi vidio, i vjerovao je da mora izabrati jednu od ove dvije opcije,
jer to je bila ,bruka i sramota“. Kako bi se uspjesno ,oslobodili nesre-
¢e, nedace i sramote” pribjegavali su njihovom ubijanju, $to je UzviSeni
Allah strogo osudio:

Ne ubijajte djecu svoju iz straha od neimastine, i njih i vas Mi hranimo,

jer je ubijati njih doista veliki grijeh.’

Allahov Poslanik, s.a.v.s., ubistvo djeteta okarakterisao je kao jedan od
najvecih grijeha, tacnije grijeh koji po tezini dolazi odmah nakon Sirka.
Prenosi Ibn Mesud, r.a., da je rekao Poslaniku, s.a.v.s.: “O Allahov Poslani-
Ce, koji je grijeh najveci?” Poslanik odgovori: “Da Allahu pripises druga,
a On te je stvorio!” Rekoh: “Koji zatim?” On rece: “Da ubijes svoje dijete,
bojeci se da se hrani sa tobom!™

S druge strane, Allahov Poslanik, a.s., ne samo da je sprijecio ubijanje
djece nego je i podstakao ashabe da ih odgajaju u duhu vjere, obecava-

6 El-Ma'ide, 32.

7 En-Nahl, 57-59.

8  El-Isra) 31

o  Buharijeva zbirka hadisa, prijevod Hasan Skapur, Odbor IZ Prijedor, 1974. godine
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judi za takve postupke najvece nagrade buduceg svijeta. Muslim biljezi
hadis od Resulullaha, a.s., da je rekao:

,Ko odgoji dvije kéerke i o njima se brine dok ne odrastu i udaju se,
do¢i ¢e na Sudnjem danu, pa ¢emo ja i on biti kao ova dva prsta*, i sasta-
vio je prste.”

Poslanik, a.s., svojim primjerom je najbolje pokazivao kako treba da
se odgajaju Zenska djeca s ljubavlju. Aisa, majka vjernika, prica: “Niko
nije vise slicio Allahovom Poslaniku, neka je mir i blagoslov na njega, u
govoru od Fatime. Kad bi mu ona dosla, Alejhisselam bi ustao, pozdra-
vio je, poljubio i posjeo pored sebe, a kad bi on dosao kod nje, Fatima bi
ustala, uzela ga za ruku i pozdravila ga, potom bi ga poljubila i posjela
pored sebe. Kad je Alejhisselam lezao u svojoj samrtnickoj postelji, dode
Fatima, on se pozdravi s njom i poljubi je.”

Djeca su Boziji dar, stoga je Vjerovjesnik poucio svoj ummet kako da
postupi kada se nade dijete u porodici, bilo musko ili Zensko. Kesir b.
Ubejd prenosi da Aisa, kad bi se u njenoj porodici rodilo dijete, ne bi
pitala da li je musko ili Zensko, ve¢ da li je zdravo. Kad bi joj potvrdno
odgovorili, kazala bi: “Hvala Allahu, Gospodaru svih svjetova.”

Pravo na jednak tretman

,Ljudi se radaju i ostaju jednaki u pravima“?
Poslanik, a.s., nije se zadovoljio samo tim da djecije zivote ,sa¢uva“, nego
jeisaoidalje, a to je vracanje dostojanstva i potpuna ravnopravnost dje-
ce, bez obzira bilo musko ili Zensko.

U Sunenima, Ahmedovom Musnedu i Ibn Hibbanovom Sahihu biljezi
se hadis od Nu'mana ibn Besira da je Poslanik, s.a.v.s., rekao: ,Budite pra-
vedni medu djecom®, i to je ponovio tri puta.**

10 En-Nevevi, Jahja e$-Seref, Rijadu-s-salihin: izbor iz djela, preveli: Fuad Sedi¢ i dr,, 5. izdanje, Sarajevo,
Visoki saudijski komitet za pomo¢ BiH, 1998. god., str. 72.

u  El-Buhari Muhammed ibn Isma'il, Knjiga o edebu, sa arapskog preveo: Armin Abaza, Mostar, Islamski
kulturni centar, 2009. god.,, str. 387.

12 Ibid, str. 497.

13 Deklaracija o pravima ¢ovjeka i gradanina, 1979.

14 Ibn Kajjim el-Dzevzijje, Ukrasi novorodenceta, prevodilac: Ahmed Be¢ié, Sarajevo, Bookline, 2006. god.,
str. 169.
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Poslanikove rijeci koje su ponovljene tri puta su imperativ, jer ono §to
je suprotno tome je u domenu nepravde, a nepravda nikada ne donosi
dobro. Pravednost je obavezujuca u svakom slucaju.

Poslanik, a.s., trazio je apsolutnu pravednost prema djeci. U tom smi-
slu Bejheki biljezi hadis od Zuhrija u kojem kaze da je neki covjek sjedio
s Poslanikom, pa mu je prisao sin, a ovaj ga poljubi i uze u krilo. Potom
mu pride kéerka, i posjede je kraj sebe. Poslanik mu rece: ,Nisi pravedan
prema njima.“s

U okviru ove teme potrebno je spomenuti i pravo na nasljedivanje, jer
kod predislamskih Arapa vrijedilo je pravilo da nasljedivati mogu samo
oni koji ,konja jasu i sablju pasu“, odnosno ve¢ odrasli mladi¢i koji su
mogli da doprinose zajednici, pogotovo ratnim pohodima. Djeca kao i
zene su bili iskljuceni iz nasljedstva. Dolaskom islama ovim kategorija-
ma je osiguran udio o ostavstini ostavitelja.

Pravo na odgoj

Odgoj djece iznimno je teska, zahtjevna i slojevita zadaca roditelja koja
je bliza pedagoskim parametrima i vrednovanju, a u pravu se javlja kao
nadgradnja osnovne brige za zdravlje i zivot djeteta. S aspekta djeteta
ovo je pravo izvorno, posebice s obzirom na to da djeca imitirajudi rodi-
telje u njihovim postupcima ostvaruju potrebu za slicnosc¢u i poistovje-
¢ivanjem s roditeljima. U toj prirodnoj igri roditelji “daju’, a djeca “uzi-
maju” obrazac ponasanja, pri cemu je od posebnog utjecaja emotivni
faktor.

Odgoj djece u duhu islama je fundamentalno pitanje: roditelja, poro-
dice, rodbine, dzemata i ummeta islama. Jedna je od bitnih funkcija Mu-
hammeda, a.s., da bude vjerski i moralni uzor ljudskom rodu do Sudnjeg
dana: Jer ti si, zaista, najljepse cudi®.

To i Poslanik, a.s., potvrduje sljede¢im hadisom: ,0dgajao me je moj
Stvoritelj i on me je najljepse odgojio.*

15 Ibid, str. 170.
16  El-Kalem, 4.
17 Sujuti, El-DZami’us-sagir, Darul-kutubil-ilmijje, Bejrut, 1990. god., str. 25.
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Brojne su predaje od Vjerovjesnika, a.s., koje tretiraju odgoj djece, na-
vest ¢emo samo neke. Imam Tirmizi u jednoj mursel-predaji biljezi: ,Ne
moze otac ostaviti niti pokloniti svome djetetu nista vrednije od lijepog
odgoja.“®

Takoder isti autor biljezi: ,Bolje je svakom od vas da odgaja svoje dije-
te nego da svaki dan podijeli po pola s’aa siromasima.

Bejheki biljezi od Ebu Seida i Ibn Abbasa da je Poslanik, s.a.v.s., rekao:
,Kome se rodi dijete, neka mu dadne lijepo ime i neka ga lijepo odgoji, a
kada bude vrijeme da se Zeni, neka ga ozeni, jer ako dostigne punoljet-
stvo, a ne ozeni se i ucini grijeh (blud), grijeh je na ocu.*°

Pravo na obrazovanje

”21

“Svaki pojedinac ima pravo na obrazovanje.
Allahov Poslanik, a.s., u¢itelj je ummeta. Poznat je slucaj zarobljenika na
Bedru koji su svoju slobodu otkupili na taj nacin sto su naudili, svaki od
njih, po deset muslimana da ¢itaju i piSu. Takoder je jako poznato koli-
ko Kur’an i hadis govore o znanju i nauci, a samim tim $to prva objava
pocinje sa ,lkre“ - udi, ¢itaj, proucavaj - jasno je kakav je stepen znanja
u islamu.

Allah, dz.§., u Kur'anu kaze: Reci: Zar su isti oni koji znaju i oni koji ne
znaju? Samo oni koji pameti imaju pouku primaju*

Allahov Poslanik, s.a.v.s., u brojnim hadisima govori o vrijednosti tra-
Zenja znanja i ucena covjeka. U tom smislu prenosi Ebu Hurejre, r.a., a
biljezi imam Muslim, da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: ,Ko krene putem
traze¢i na njemu znanje, Allah ¢e mu olaksati put ka DZzennetu.*

Pravo na obrazovanje je jedno od fundamentalnih ljudskih prava.
Allahov Poslanik savjetuju¢i Ebu Zerra da traga za znanjem je rekao: ,0
Ebu Zerre, da poranis i naucis jedan ajet iz Allahove Knjige bolje ti je

18  Tirmizi, Ebu Isa Muhammed, b. Isa, El-DZami’u-s-sahih, Daru-l-kutubi-l-ilmijje, Bejrut, 1987. god., hadis
br. 1952.

19 Ibid, hadis br. 1951

20 Ibn Kajjim el-DZevzijje, Ukrasi novorodenceta, str. 168.

21 Opca deklaracije o ljudskim pravima, ¢lanak 26.

22 Ez-Zumer, 9

23 El-Munziri, Et-Tergibu ve-t-terhibu: poticaji i upozorenja, prijevod: Sulejman Topoljak, Sarajevo, Bookli-
ne, 2004. god.,, str. 23.
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nego da klanjas sto rekata. A da poranis i naucis$ neko pitanje iz neke
naucne oblasti, radilo se po njemuiili ne radilo, bolje ti je nego da klanjas
hiljadu rekata.*

Sam Vjerovjesnik, s.a.v.s., u svakoj je prilici nastojao da prenese zna-
nje, narocito mladim osobama, jer je znao da e to znanje biti uspjesno
usvojeno, a kasnije i dalje prenoseno.

Poznat je slucaj kada Poslanik, a.s., poucava Abdullaha ibn Abbasa
vrlo znacajnim rije¢ima vjere: ,O mladi¢u, ja ¢u te poduciti nekim stva-
rima: Cuvaj Allahove propise, pa ¢e Allah tebe sacuvati, pridrzavaj se
Njegovih naredbi i zabrana, pa ¢e Allah uvijek biti uz tebe! Kada nesto
isces, i8¢i od Allaha i kada pomo¢ trazis, trazi je od Allaha! I znaj, kada
bi se ¢itav ummet/svijet sakupio da ti neku korist priuste, nece ti moci
pomodi, osim u onom $to ti je Allah propisao, i kada bi se svi sakupili da
ti neku Stetu nanesu, nece ti mo¢i nauditi osim u onom $to ti je Allah
propisao. Pera su dignuta i tinta se ve¢ osusila."*>

Abdullah ibn Abbas je ashab kome je prilikom rodenja Poslanik, a.s.,
proucio dovu za napredak i uspjeh u nauci: ,Gospodaru moj, pouci ga
propisima vjere i pouci ga tumacenju Kur'ana“, stoga je on nakon Resu-
lullaha bio najbolji tumac Allahove knjige.

Pravo na igru

Roditelji trebaju na¢i i priliku i vremena poigrati se sa svojom djecom,
kao sto je to ¢inio nas najvedi uzor Allahov Poslanik, a.s., sa svojim unu-
cima Hasanom i Husejnom, r.a. Omer b. el-Hattab, r.a., prenosi da je jed-
nom prilikom dosao Vjerovjesniku, a.s., i zatekao na njegovim ledima
Hasana i Husejna, r.a., kako jasu pa je primijetio: ,Divne li jahalice ispod
njih‘, a Poslanik, a.s., na te njegove rije¢i dodao je: ,Divni li su konjanici
njih dvojica!“**®

Poslanik, s.a.v.s., je podsticao djecu na korisne i zdrave djecije igre,
te kod njih razvijao takmicarski duh. U tom smislu Abdullah b. Haris,
r.a., prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., poredao Abdullaha, Ubejdullaha i

24 Ibid, str. 29.

25 Tirmizi, Ebu Isa Muhammed, b. Isa, E[-DZami’u-s-sahih, hadis br. 2516

26 El-Hajsemi, Nuruddin Ali b. Ebi Bekr, Medzme'uz-zeva'id ve menbe’ul-feva’id, Tabe'a-1-Kudsi, Kairo,
1353.H., 9/182.
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druge Abbasove sinove rekavsi im: Ko prvi stigne do mene, dobit ¢e to i
to!“ Kada bi stigli do cilja, sjedali su mu naleda i grudi, a on ih je uzimao
i ljubio.*”

Analizom Poslanikovih, a.s., hadisa dolazimo do nepobitnih argume-
nata o njegovom podsticaju na ja¢anju djecijeg tijela i konstrukcije. Po-
sebno je ukazivao na znacaj streljastva, plivanja i jahanja. Imam Munziri
biljezi predaju od Poslanika, a.s., da je rekao: ,Sve izlazi iz okvira zikra,
izuzev Cetiri stvari: Covjekovo precizno gadanje, dresiranje i priprema-

«28

nje konja, zabavljanje i igranje sa svojom porodicom i ucenje plivanja.

Paznja prema siro¢adima

Staranje o sirocadi te ljubav i briga o njima je jedno od najplemenitijih
djela. U ¢ovjekovom zivotu postoje praznine i nedostaci koji se ne mogu
nadoknaditi ni na koji nacin, osim putem ljubavi i prijateljstva, a za tim
najvise osjecaju potrebu sirocad, jer su oni zbog gubitka oca ili majke
udaljeni od izvora ljubavi i paznje i viSe od svega trebaju njeznost i lju-
bav. Za ispunjenje ove osjecajne i duhovne potrebe, htjeli — ne htjeli, oni
¢ekaju odgovor. S druge strane, njihovo postojanje u svakom drustvu je
neizbjezno, jer nijedno drustvo nije bez tegobnih desavanja.

Boziji Poslanik, s.a.v.s., koji je nosilac poruke milosti i milost svjetovi-
ma, i sam je iskusio gorak okus bivanja sirocetom i zato je bio veoma za-
okupljen bavljenjem ovom temom. Razli¢itim objasnjenjima u raznim
prilikama je poticao muslimane da dobro paze sirocad i naredivao im
je da se staraju o njima. Allah, dz.5., osuduje dzahilijjetsko ponasanje
prema siro¢adima te veli: A nije tako! Vi paznju sirocetu ne ukazujete, i da
se puki siromah nahrani - jedan drugog ne nagovarate!?

Voden ovim i drugim kur'anskim uputama Poslanik, s.a.v.s., posebnu
je paznju posvetio sirocadima. I sam je vrlo rano ostao bez roditelja, te
je dobro poznavao stanje u kojem se nalazila ta populacija. Stoga su nje-
gova nastojanja vrlo ¢esto usmjerena na tu stranu. Govorio je, upucivao,

27 Ahmed b. Hanbel eé—gejbani, El-Musned, 1/214.
28 Munziri, Et-Tergibu vet-terhib, tom II, hadis br. 5, str. 278.
29 El-Fedzr, 17-18.
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motivisao ashabe da iskazu najvedi stupanj dobrocinstva prema jetimi-
ma.

Sehl b. Sa'd prenosi da je Vjerovjesnik, neka je mir i blagoslov na njega,
rekao: “Ja i skrbnik za siro¢e u DZennetu ¢emo biti ovako“, pokazavsi
kaziprst i srednji prst.®°

Aiga prica: “Dode mi Zena s dvije curice proseci, ali imadoh samo jed-
nu hurmu. Dadoh joj je, a ona je podijeli svojim kéerkicama i izide. Kad
je dosao Vjerovjesnik, neka je mir i blagoslov na njega, ispricah mu za
nju, pa rece: ‘Ko preuzme starateljstvo nad ovakvim curicama, ako bude
dobar prema njima, one ¢e mu biti stit od vatre.“*
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Muhammad, a. s., - A Protector of Children's Rights
By Hfz. Adnan Srebrenica

The twentieth century could be called the century of the struggle for human rights.
There were a number of different declarations and conventions on the rights of vulne-
rable categories of mankind adopted in this century. In this sense, several declarations
and conventions on children's rights have emerged.

But before all these declarations and conventions, conferences and seminars, there
were a man who for all practical purposes did more than any group, community, ide-
ology or state. That man was the last messenger of Allah, Muhammad, s.a.w.s. This is a
paper on his engagement to protect children's rights.

30 El-Buhari Muhammed ibn Isma’il, Knjiga o edebu, str. 65.
31 Ibid, str. 64.
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aktuelne teme

Sta pouéavamo,
a sta smo naucili djecu?

Kada od Allaha molite DZzennet,
trazite Firdevs... (Hadis)

Dr. Nezir Halilovi¢

stru¢ni saradnik za vjeronauku u Vjerskoprosvjetnoj sluzbi Rijaseta
nezirhalil@yahoo.com

Sazetak

Ishodi ucenja su jedno od fundamentalnih pitanja aktuelnih edukacijskih znanosti.
Kod ishoda ucenja prvi korak je jasno ih definirati, drugi pravilno ih implementirati u
nastavnom radu, tre¢i izmjeriti njihovo ostvarenje, a Cetvrti analizirati rezultat istog
i dati preporuke za naredni period. U ovom radu je predstavljena ta metodologija na
primjeru islamske vjeronauke i ona najbolje govori o rezultatima naseg rada.

Kljucne rijeci: ucenje, ishodi ucenja, nastava, testiranje

Uvod

U hadisu koji smo naveli poslije naslova Allahov Poslanik, a.s., nas uci
da kada su u pitanju vrijedne i znacajne stvari, nema prostora za laznu
skromnost, nego da treba teziti najve¢im rezultatima. DzZennet je ne-
sumnjiva onosvjetska vrijednost, medutim, da li smo u dovoljnoj mjeri
svjesni ovosvjetskih vrijednosti i ciljeva kojima tezimo ili trebamo teziti.
U slucaju da nismo svjesni da u edukacijskom procesu koji realiziramo
u nasim mektebima, medresama, fakultetima i na vjeronauci tezimo da
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mlade generacije $to bolje nauce i razumiju islam, onda se na nas defini-
tivno odnosne rijeci Luisa Kerola, virtouzno napisane u njegovom djelu
Alisa u zemlji cuda: ,Kada ne zna$ kuda ides, svejedno je kojim putem
¢es$ krenuti!“. Medutim, pitanje Zelje je samo startna pozicija, a pitanje
cilja, tj. postignutog, potpuno druga.

Pitanje ishoda ucenja jedno je od fundamentalnih pitanja savreme-
nih edukacijskih procesa u svim naprednim drustvima danasnjice. O
koliko znacajnom pitanju se radi govori i ¢injenica da zemlje ¢lanice
OECD-a u nekoliko posljednjih godina ¢ine stanovite napore na polju
razumijevanja ovog problema. Stav OECD-a u pogledu edukacije kristal-
no je jasan i potpuno kompatibilan s u¢enjima islama. Obrazovanje, na
drustvenom nivou, igra vaznu ulogu u ostvarivanju ekonomskog rasta,
dok na pojedinacnom nivou igra vaznu ulogu u uspjesnom zaposlenju i
zivotu svakog pojedinca. Medutim, kada se problem edukacije konkre-
tizira na ,drustvene ishode ucenja“, odnosno ishode u¢enja koje od edu-
kacije trazi, ocekuje i verificira, drustvena zajednica - u nasem slucaju
Islamska zajednica - onda uglavnom dolazimo do praznine u dosadas-
njim pristupima ovim pitanjima.

Drustveni ishodi u¢enja — DIU, odnosno engl. Social outcomes of lear-
ning — SOL, u organizaciji OECD-a je projekat koji je zapocet 2005. go-
dine u saradnji sa Centrom za obrazovna istrazivanja i inovacije (CERI)
i utemeljen na medunarodnim indikatorima OECD-a' i od tada se kon-
stantno razvija. Dosadasnji rezultati istrazivanja ukazuju da je op¢i nivo
edukacije nephodan te da je isti polazna osnova za brojna pitanja, una-
predenje zdravlja, aktivniji drustveni angazman itd., medutim, isto tako
su pokazali da ne postoji jednostavna veza izmedu ovih elemenata te da
investicije u obrazovanje ne znace automatski i bolje zdravlje i aktivniji
pristup gradana i sl. (OECD, 2010), odnosno da je korelacijska poveza-
nost medu njima jako niska. Isto se odnosi i na vjersku edukaciju, samo
njeno realiziranje ne znaci nuzno i vjerski educirane, a pogotovo ne mo-
ralne gradane duboko ubijedene u vrijednosti vjere.

Pa ipak, prva stepenica u razvoju svakog pojedinca je znanje. U
Kur’anu se nalazi mnostvo ajeta koji ukazuju na znanje kao, npr.:

1 Vidi vise na www.oecd.org/edu/socialoutcomes
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Zar su isti oni koji znaju i oni koji ne znaju? Samo oni koji pameti imaju
pouku primaju... (Ez-Zumer, 9)

Na ovaj kur’anski upit vecina ¢e odlu¢no odgovoriti da nisu isti i ustvr-
dit ¢e da svi zelimo da djeca znaju te da to i radimo, tj. da pouc¢avamo
sve one koji ulaze u proces islamske edukacije. Medutim, sasvim drugo
pitanje je $ta smo od toga realno postigli, odnosno koliko su nam se Zelje
ostvarile.

Zbog toga, fokus ovog rada je na konkretnim pokazateljima ,sta su
nasi muallimi i vjeroucitelji proizveli kod ucenika tokom procesa islam-
ske edukacije“. Da bismo dosli do odgovora na ovo pitanje, analizirano
je na stotine testova koje su polaznici vjeronauke (a i mekteba) popunja-
vali tokom kantonalnih i regionalnih takmicenja iz islamske vjeronauke
u periodu 2012-2014. godina.

Razumijevanje klju¢nih pojmova

U svim naukama na pocetku svakog istrazivanja neophodno je definirati
klju¢ne pojmove. Kod nas su to sljededi:

OBRAZOVNI SISTEM I ISHODI UCEN]A - jedan je od najzadajnijih
drustvenih sistema. Njegov doprinos aktuelnom stanju drustva i per-
spektivama razvoja je viSe nego ocigledan. Dvije prednosti obrazovnog
sistema su najociglednije: obrazovni sistem svakom pojedincu ¢ini do-
stupnim znanja i vjestine potrebne za ucesce na trzistu, s jedne strane,
a s druge strane glavni je faktor socijalizacije u drustvu. Nimalo slucajno
se nije rasirila izreka ,ako Zelite vidjeti buduce stanje nekog drustva, za-
virite u njihove skole“.

Sve navedeno su razlozi zasto se u svim naprednim drustvima svijeta
sve veci iznosi novca ulazu u formalno i neformalno obrazovanje, zasto
se permanentno revidiraju nastavni planovi i programi i preispituju mo-
deli nastave. Sva ozbiljna drustva danasnjice svaki ulozeni dolar, euro,
jen... prate fundamentalnim pitanjem: ,Da li se to ulaganje isplati?“ Da li
su resursi (ljudski, finansijski, materijalni...) ulozeni u obrazovanje ade-
kvatno rasporedeni i da li kao takvi donose ocekivane rezultate. Tako
dolazimo do sustine pojma ishoda ucenja koje mozemo jednostavnim
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rije¢ima predstaviti kao ,evidentirana i verificirana ocekivanja i zahtjevi
drustva u pogledu realizacije obrazovnih procesa nastave i ucenja“.

Tek iz ove pozicije mozemo vidjeti kakvo je stanje obrazovnog siste-
ma koji se odrzava tek tako, ¢isto samo porad sebe, i u kakvom polozaju
je svako drustvo i zajednica, pa makar bila i vjerska, ako u danasnje vri-
jeme nema jasno definirane ishode ucenja. Blagodati formalne eduka-
cije su ogromne. Kvalitetno organizirana formalna edukacija je glavna
odrednica otvaranja zivotnih moguénosti za svakog pojedinca. Osim
toga, obrazovanje je najucinkovitiji faktor u otklanjanju drustvenih ne-
jednakosti i prevazilazenja nepovoljnih okolnosti naslijeda i odrastanja
u siromastvu.

Na op¢u radost ¢ovjecanstva, znanje se ne moze naslijediti kao ma-
terijalna bogatstva niti se moze gotovo kupiti, ve¢ ga svi zainteresira-
ni moraju na isti nacin (samo napornim radom i u¢enjem) ste¢i. Pored
svega navedenog, obrazovanje u najvecoj mjeri doprinosi identifikaciji
pojedinaca kao ¢lanova drustva i porodice te ima nemjerljivu ulogu u
odrzavanju i razvoju drustvene kohezije.

UCENJE - je temeljni pojam edukacije i ozna¢ava psihi¢ki proces
pomocu kojega se odvija svako obrazovanje, izobrazba i odgajanje. To
je proces sticanja razmjerno trajnih promjena subjekta, koje su rezultat
njegove psihicke aktivnosti. (Pastuovi¢, 1999) Ucenje je strogo individu-
alni proces mijenjanja li¢nosti i njenog prilagodavanja novonastalim
uvjetima i situacijama. Ucenje je najsiri koncept sto obuhvaca nena-
mjerno, tzv. prirodno ili spontano ucenje te organizirano ucenje koje je
u temelju i obrazovanja i odgajanja.

Prema stupnju organiziranosti edukacije moguce je razlikovati sko-
lovanje od neskolskog obrazovanja/odgoja koje moze biti formalno i in-
formalno. (Dohmen, prema Pastuovi¢, 1999). U zadnje vrijeme ucenje
se sve vise dijeli na formalno (uglavnom unutar skolskog sistema koje
rezultira javnom ispravom o zavrSenom stupnju i vrsti edukacije), ne-
formalno (takoder organizirano ucenje, ali se provodi izvan redovnog
skolskog sistema, npr. mektebska nastava) i informalno (bitno odsustvo
vanjske organizirane pomoc¢i osobi koja uci, ali i to da ona ipak uci orga-
nizirano, tj. namjerno i planski).
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NASTAVA - je ,naucno zasnovan i sistematski organizovan instituci-
onalni odgojno-obrazovni rad namijenjen uéenicima“ (Catié, 2003: 108).
Glavni cilj i funkcija nastave je postizanje uspjeha u ucenju a nastavu u
ovom radu razumijevamo kao plansko i organizirano kreiranje stimula-
tivne sredine za poboljSanje procesa ucenja u skladu sa aktuelnim vre-
menom.

NASTAVNIK=MUALLIM - osoba kojoj drustvo i prosvjetne vlasti pri-
znaju da je kvalificirana za obrazovanje i odgajanje djece, omladine i
odraslih. Kvalifikacije za ovaj posao sti¢u se zavrSavanjem odgovarajucih
skola za pripremanje nastavnika. Nastavnik ostvaruje drustvene ciljeve
i zadatke odgoja pruzajudi ucenicima teorijska i prakti¢na znanja i umi-
jeca, formirajuéi kod njih pravilan pogled na svijet, razvijajuci njihov
karakter i crte licnosti kao i drustvenu aktivnost. On djeluje ne samo u
pravcu postizanja odredenih rezultata u radu i ucenju ve¢ i u podstica-
nju i razvijanju brojnih pozitivnih osobina svojstava i oblika ponasanja
svojih ucenika.“ (Pedagoska enciklopedija; 1989: 103)

Za ovaj poziv nastavniku treba Siroko obrazovanje, a razvoj drustva
neprekidno mu namece potrebu za permanentnim ucenjem i usavrsa-
vanjem te kontrolu rezultata koje postize u svom nastavnom radu.

Metodologija istrazivanja

Problem i predmet istrazivanja:
Tokom vjeronaucne (a i mektebske) nastave ucenicima se nudi mnostvo
sadrzaja. Medu najznacajnijim sadrzajima koji se nude kroz mektebsku
i vjeronaucnu nastavu je - usvajanje 33 Sarta. Medutim, nepoznanica je
koliko se u tome realno uspijeva. U ovom radu je izmjereno koliko su
ucenici uspjesno usvojili jedan od 33 sarta, tj. koliko nam ucenici zavrs-
nih razreda osnovne skole i prvih razreda srednje skole znaju klanjati.
Kao osnova za istrazivanje uzeti su zvani¢ni rezultati kantonalnih i re-
gionalnih takmicenja koja su realizirana popunjavanjem testova znanja
od strane takmicara koji su dosli kao predstavnici svojih skola.

Znacaj istrazivanja — Prakti¢ni znacaj ovog istrazivanja je u tome $to
osigurava realan uvid u efikasnost i efektivnost nastavnog rada nasih
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vjeroucitelja, razotkriva prednosti i nedostatke tog procesa te daje pro-
stora da davanje nauc¢no utemeljenih preporuka za poboljasanja.

Cilj istrazivanja — Cilj istrazivanja je utvrdivanje rezultata usvajanja
znanja o namazu kod polaznika vjeronauc¢ne nastave.

Zadaci istrazivanja su:

Utvrditi koliko su ucenici usvojili znanja o na¢inu obavljanja namaza.

Utvrditi da li postoji statisticki znacajna razlika u odgovorima izmedu
pitanja razli¢itih nivoa sloZenosti, tj. kada se pita samo za jedan namaz i
kada se pita za viSe namaza.

Utvrditi koliko ucenika zna Kunut-dovu koja je sastavni dio namaza.

Hipoteza istrazivanja - Glavna hipoteza ovog istrazivanja je da uce-
snici na takmicenjima znaju pravilno obavljati namaz, dok hipoteza
koja ¢e biti statisticki dokazivana glasi: Ne postoji statisticki znacajna
razlika izmedu rezultata koje ucenici iskazuju o namazu bez obzira na
nivo sloZenosti pitanja. Alterativna hipoteza je da postoji ta razlika.

Uzorak istrazivanja - ¢ine 219 ucesnika (72 muska i 174 zenskih) kan-
tonalnih i regionalnih takmicenja iz islamske vjeronauke, 8.1 9. razreda
osnovne skole i 1. razreda srednje skole, iz raznih dijelova nase zemlje:
Travnika, Bihacda, Banje Luke, Sarajeva, tokom 2012, 2013. i 2014. godine.
Rezultati testova znanja sa svakog od takmicenja iscrpno su analizirani.
S obzirom da se radi o najboljim polaznicima vjeronauke sa skolskih i
op¢inskih nivoa, u pitanju je izuzetno reprezentativan uzorak.

Metode tehnike i instrumenti istrazivanja - S obzirom da su podaci
prikupljani od veceg broja ispitanika, u ovom radu je koristena analitic-
ko-deskriptivna i statisticka metoda, a od tehnika, koristena je tehnika
testiranja primjenom bazdarenih testova. Testovi su bazdareni u ranijim
takmicenjima. Sva takmicenja su bila javna i pod nadzorom pedagoskih
zavoda, muftijstva i Vjerskoprosvjetne sluzbe Rijaseta. Testovi su se sa-
stojili od 30 pitanja (10 pitanja tipa Da-Ne, 10 pitanja tipa A-B-C-D, i 10
pitanja tipa dopuni). Pitanja o poznavanju namaza, su bila identi¢na za
ucenike iz odredene kategorije uzorka.
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Rezultati i diskusija

Pitanja 0 namazu u testovima su postavljena na tri nivoa slozenosti i
tako suianalizirana. Prvo su analizirani testovi u kojima se nalazilo pita-
nje o samo jednom konkretnom namazu (sunneti jacije), u drugoj grupi
testova postavljeno je pitanje Sta se u¢i u namazu u vise razli¢itih nama-
za, a u tre¢em slucaju, umjesto pet trazenih polja od kojih je svako nosilo
po jedan bod, kriterij je pojacan i trazilo se deset odgovora o ucenju u
namazu od kojih je svaki nosio 0,5 bodova. Rezultati su sljede¢i:

| nivo slozenosti: upit o samo

jednom namazu (sunneti jacije)

Tokom 2012. i 2013. godine u testovima za kantonalna i regionalna ta-
kmicenja iz vjeronauke ucenicima je ciljano postavljeno pitanje o tome
$ta se u¢i na sunnetima jacija-namaza, tj. sta se u¢inai, 2., 3., i 4. rekatu
te na prvom sjedenju. Tokom ovog perioda na ovo pitanje su odgovorila
122 ucesnika takmicenja iz 8 razreda (41 muski i 81 Zenski), a rezultati su
sljededi:

Dakle, od 122 najbolja takmicara sa skolskih i op¢inskih takmicenja
koji su dosli na nivo kantonalnih i regionalnih takmicenja - 59,8 % zna
ispravno klanjati jacija-namaz. S obzirom da se radi o namazu, dakle
40,2 % takmicara ne zna ispravno klanjati, a od tog broja 33,6 % ima
djelimi¢na znanja o nac¢inu klanjanja navedenog namaza, dok 6,6 % ta-
kmicara uopce nije ni pokusalo odgovoriti na ovo pitanje i nema nika-
kva znanja o tome.
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S ovim rezultatima korespondiraju i rezultati poznavanja Kunut-dove
koja se uci na vitrima jacija-namaza. Na istom uzorku rezultati su slje-
dedi.

Rezultati ukazuju da oni koji znaju $ta se uci na jacija-namazu, uglav-
nom ispravno znaju prouciti i Kunut-dovu, s tim da je znatno veci pro-
cenat onih koji nisu ni pokusali odgovoriti na ovo pitanje. Kada se ana-
lizira po podrudjima, tj. s kojeg podrucja ucenici najbolje znaju nacin
klanjanja, stanje je sljedece:

Rezultati jasno ukazuju da najbolje znanje o nac¢inu obavljanja imaju
ucesnici takmicenja s podrucja travnickog muftijstva, odnosno Srednjo-
bosanskog kantona.

Osim toga, analizirano je i Sta od konkretnog namaza takmicari naj-
bolje znaju, odnosno u ¢emu najvise grijese, sto zorno prikazuje sljedeci
grafikon:
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Rezultati ukazuju da su rezultati muskih i Zenskih takmicara dosta
ujednaceni, te da ucenici najbolje poznaju $ta se uc¢i na prvom rekatu, a
da najvise grijese u pogledu sta se u¢i na 1. sjedenju u namazu.

Il nivo sloZenosti: upit o vise razli€itih namaza

Kada je kriterij ispitivanja poznavanja namaza poostren i kada se u jed-
nom od pitanja tipa dopuni od 68 ucenika 9. razeda (21 muskih i 47 Zen-
skih) sa takmicenja u Sarajevu u 2013. i 2014. godini, trazilo se da navedu
$ta se uci na kojem dijelu od vise razli¢itih namaza, doslo se do sljede¢ih
rezultata:

Grafikon ukazuje da je sa poostravanjem kriterija doslo i do opadanja
procenta potpunog poznavanja nacina obavljanja namaza, te je u odno-
su na 59,8 % ucenika 8. razreda koji su potpuno znali kako se kanjaju
sunneti jacija-namaza procenat opao na 38,2 ucenika koji su potpuno
znali odgovor na to pitanje. Podaci su dalje analizirani i grafikon zorno
odslikava realno stanje.
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Rezultati jasno ukazuju na neujednacena znanja ucenika u poznava-
nju namaza, kada im se postave pitanja iz razlicitih dijelova razli¢itih
namaza. U odnosu na prethodne rezultate, jasno se uocava prisustvo
mehanickog ucenja kao dominantnog obiljezja vjerske nastave kada je
u pitanju poznavanje sarta. Da bi se uvidjelo da li se ovi podaci mogu ge-
neralizirati i primijeniti na vece skupove, pristupilo se statistickoj anali-
zi unesenih podataka. Rezultati su:

t-Test: Two-Sample Assuming Unequal Variances
Variable C1 ~ Variable C2

Mean 3,470588 4,07377
Variance 2,551361 2,101951
Observations 68 122
Hypothesized

Mean Difference 0

df 128

t Stat -2,57786

P(T<=t) one-tail 0,005537

t Critical one-tail 1,656845

P(T<=t) two-tail 0,011074

t Critical two-tail 1,978671

Dakle, rezultati statisticke analize na nivou znacajnosti Alpha=.050,
s obzirom da je t Critical one-tail = 1,6568 i izlazi van opsega t Stat = -
2,577, ukazuju da postoji statisticki znacajna razlika izmedu rezultata
na pitanja razlic¢itih nivoa slozenosti, tj. kada ucenike pitamo samo za
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jedan namaz i kada ucenike pitamo o vise razlic¢itih namaza, ¢cime se Ho
odbacuje, a prihvata se alternativna hipoteza. Na osnovu toga, sa stati-
stickom vjerovatno¢om od 95 % moze se predvidjeti da se sli¢ni rezulta-
ti mogu ocekivati i u drugim sli¢nim ispitivanjima.

Ovi rezultati nedvojbeno dokazuju postojanje mehanickog ucenja u
islamskoj edukaciji kao i slabije snalazenje ucenika u sluc¢ajevima kada
rjeSavanje zadataka zahtijeva dodatne intelektualne napore.

lll nivo slozenosti: upit sa viSe pitanja o viSe razliCitih detalja
Kada je na Kantonalnom takmicenju u Sarajevu 2014. za ucenike sred-
nje skole dodatno poostren kriterij poznavanja namaza te se umjesto
pet trazenih detalja zatrazilo deset i to iz poznavanja razli¢itih dijelova
namaza, doslo se do zabrinjavajucih podataka o kojima govori sljedeca
tabela:

2. takmicenje za 1. razred srednje $kole u Kantonu Sarajevo
Osvojeno bodova f %

potpuno-5 4 13,8
veéinom-4 7 241
poloviéno-3 3 10,3
djelimi¢no-2 6 20,7
malo-1 4 13,8
nimalo-0 5 17,3
Sum 29 100

Arit. sredina 3,2

Iako se radilo o zahtjevnom testu, koji je rjesavalo 10 muskih i 19 Zen-
skih takmicara, na istom je potpuno poznavanje namaza pokazalo samo
13,8 % ucenika. S obzirom da je namaz ispravan jedino ako se obavlja
pravilno, ovi podaci su viSe nego zabrinjavaju¢i i nalazu hitnu interven-
ciju svih vjeroucitelja, ali i muallima u ovom pogledu.

Analizom sta ucenici najbolje (ne)znaju o namazu doslo se do sljede-
¢ih rezultata.

Grafikon zorno ukazuje da ucenici najbolje poznaju sta se uci na
ruku’u i sedzdi, ali s obzirom da se isto u¢i na svim namazima, i ovi re-
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zultati bi trebali biti znatno bolji, tim prije $to su u pitanju najbolji pred-
stavnici iz svojih skola.

Na kraju je analiziran i odnos bodova koje su ucenici postigli na ta-
kmicenju u svakom od 30 pitanja:

Grafikon otkriva da se u testu nije nalazilo nijedno pitanje na koje
niko od ucenika nije znao odgovor, kao ni pitanje na koje su svi znali

odgovor. Zanimljivo je da su ucenici upravo u pogledu pitanja o namazu
(pitanje broj 28) pokazali najbolje znanje i postigli najve¢i broj bodova
(915)M

Da ne bude zabune, ucenicima je ostavljena prilika da iznesu svoje
komentare o takmicenju, testu i pitanjima i ovo su najces¢i komentari:

Test je masallah. Ima dosta dobrih i teskih pitanja o kojima treba raz-
misliti.

Test je bio dosta intrigantan! :) Zanimljivo.
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Test je bio poprilicno tezak. Test na nivou gimnazije.

Takmicenje je u redu. Sve je fino organizovano, a test nije toliko tezak
koliko sam ocekivala.

Cast mi je bila u¢estvovati u ovom takmicenju.

Zakljucci

Rezultati ovog istrazivanja omogucavaju donosenje sljedecih zakljucaka:

Nastavni plan i program vjeronauke ima jasno definirane ishode uce-
nja (za razliku od mektebske nastave) i ovi rezultati pokazuju realizaciju
i usvojenost od strane ucenika samo jednog od tih ishoda;

U vjerskoj edukaciji jo$ uvijek je prisutno mehanicko ucenja, pogo-
tovo u pogledu fundamentalnih pitanja (33 Sarta), te se uocava znatno
slabije snalazenje uc¢enika ¢im se izmijeni tip zadataka ili pojaca kriterij,
$to nalaze promjene u nacinu poucavanja Sartima;

S obzirom da su u pitanju najbolji predstavnici sa skolskih i opéinskih
takmicenja, realno stanje je jos losije kod ostalih ucenika;

Vjeronauka se ustabilila kao redovni kolski predemet i u komenta-
rima na iste testove ucenici iskazuju zadovoljstvo tim predmetom kao
i radom svog vjeroucitelja, medutim, osim redovnosti u nastavi i zado-
voljstva, obaveza vjeroucitelja, kao i muallima i muderrisa, je da uc¢enike
poduce konkretnim znanjima, a poznavanje namaza je bez alternative.

Vecina ucenika iz ovog uzorka osim vjeronauke pohada i mektebsku
nastavu te se ovi rezultati uglavnom odnose i na rezultate mektebske
nastave.

Rezultati ovog istrazivanja postavljeni su izuzetno rigorozno jer je fo-
kus samo na najboljim rezultatima, a djelimi¢no poznavanje je realnost
skolskog zivota u vecini predmeta te je ovaj rad samo poticaj svima za
jos revnosniji rad i djelovanje.
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What We Teach and What We have Taught Children?
By Dr. Nezir Halilovic

Learning outcomes are one of the fundamental questions of current educational sci-
ences. When it comes to learning outcomes, first step is to clearly define them, the se-
cond to properly implement them in teaching, the third to measure their achievement
and the fourth to analyze their results and make recommendations for the fallowing
period. This paper presents this methodology on the example of Islamic religious in-
struction, and it best speaks about the results of our work. There is an obvious discre-
pancy between what we want to teach the children and what the extent of the effect
of such an effort is.
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Sazetak
Banjalucka musalla se nalazila na desnoj strani Vrbasa, odnosno na ulazu u Gornji

Seher iz pravca Jajca. Ona je jedan od deset sakralnih objekata mahale Ilidza u naselju
Gornji Seher u Banjoj Luci, koje je poznato po ljekovitim termalnim vodama. Banjalué-
ka musalla je bila visefunkcionalna. Ljudi koji su dolazili da se banjaju u ilidzanskim
banjama su koristili musallu za obavljanje namaza. Kroz literatura se spominju dva na-
¢ina nastanka ove musalle. Lokalitet musalle je pripadao vakufu Ilidza dzamije u Gor-
njem Seheru. Minber musalle u narodu je poznata kao ,mala munarica” ili “aksamlija’.
Danas u narodu postoji jedna zanimljiva pri¢a, koja se odnosi na ukopane u blizini lo-
kaliteta musalle, za koju donosimo presudu Kotarskog suda Banja Luka iz 1924. godine.
Kljuéne rijeci: musalla, vakuf, Gornji Seher, Banja Luka

Obavljanjem namaza muslimani izvrsavaju farz nareden od Allaha,
dzelle sanuhu. Namaz obavljamo u dzamijama, mesdzidima, u svojim
ku¢ama, na musallama. Slobodno mozemo kazati da sva nabrojana
mjesta ustvari jesu musalle u smislu da je to prostor na kojem se kla-
nja, mjesta na kojima mozemo namaz obavljati. Na koncu, Muhammed,
alejhi-s-selam, je u hadisu kazao: “Dato mi je pet svojstava koja nisu bila
prije mene data nijednom vjerovjesniku: potpomognut sam strahom
koji neprijatelji osjecaju na daljini jednomjesec¢nog putovanja; cijela po-
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Sabira, HUSEDZINOVIC, Dokumenti opstanka, Muzej grada Zenice, Zenica, 2005.

vrsina Zemlje ucinjena mi je mjestom za obavljanje namaza i sredstvom
za ciscenje i gdje kojeg covjeka iz mog ummeta dostigne nastup bilo kog
namaskog vremena, neka tu i klanja; dozvoljen mi je ratni plijen; svaki
pojedini vjerovjesnik bio je poslan samo svom narodu, dok sam ja po-
slan cijelom svijetu i dato mi je pravo zauzimanja (Sefa‘at).”

Kod nas su musalle (ar. musalld, gl. pridjev trpni II vrste od korijena
s-l-w, $to znaci mjesto gdje se svakoga dana odrzava salat®) poznate kao
mjesto za klanjanje na otvorenom. Ta mjesta su sluzila za ucenje zajed-
nicke dove za kisu, za obavljanje dZzuma-namaza, za obavljanje bajram-
namaza, za obavljanje dZenaza, za ispracaj hadzija.

Musalla ili namazgah je mjesto za molitvu pod otvorenim nebom i
predstavlja jedan od cetiri osnovna tipa prostora za obavljanje molitve
u islamu.

Musalle iz viemena osmanske uprave mogu se podijeliti u dvije grupe:

1 Muhammed b. Ismail el-Buhari, Sahihu-l-Buhari, Buharijeva zbirka hadisa; Visoki saudijski komitet za
pomo¢ BiH, Sarajevo, 2008, hadis br. 438, str. 332.
2 Nerkez, Smailagi¢, Leksikon islama, Svjetlost, Sarajevo, 1990, str. 445.
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Minber i mihrab banjalu¢ke musalle

bajramske musalle - one u kojima se obavljalo zajednicki namaz
svih stanovnika jednog grada u vrijeme Bajrama,

¢esmenske musalle - one koje su sluzile pojedincima ili manjim
grupama da obave molitvu na stanicama duz velikih puteva (ce-
sme musallalari). Dobile su naziv po ¢esmama koje sacinjavaju
obavezni i sastavni dio tih objekata. Na najranijim ¢esmenskim
musallama pravac Kible odredivan je namaz-taSom (kamenom u
nivou zemlje), s oznac¢enim pravcem, umjesto mihrabom.

Osim obavljanja molitvi na dva Bajrama, stanovnistvo je izlazilo na
musallu radi zajednicke dove za kisu (istiska) i za ispracaj hadzija koji su
odlazili u Mekku i Medinu. Neki od gradova su imali posebne lokalitete
za tu namjenu. Za gradove u Bosni i Hercegovini karakteristi¢no je i to
da su se na musallama molitve obavljale petkom (cuma namazi).

Musalle su se na balkanskim prostorima podizale nakon formiranja
grada.

Musalle su gradene na mjestima na kojima je, po tradiciji, obavljen
prvi namaz po zauzecu grada, u vrijeme osvajackih pohoda osmanlij-
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skih sultana, narocito Mehmeda II i Sulejmana Zakonodavca. Sredstva
za odrzavanje musalla obezbjedivali su vakufi, o ¢emu je ostalo zapi-
sano nekoliko vakufnama - kao za musalle u Konjicu, Prizrenu i Janjini
(Grcka). Pored ovih vakufskih, postojale su i drzavne musalle koje su
nastajale sredstvima gradana, a drzava je preuzimala na sebe njihovo
odrzavanje. Najbolji primjer drzavne musalle vezan je za Banju Luku i
musallu u Gornjem Seheru, uz samu obalu Vrbasa, na prostoru koji je
imao tople izvore, javne banje i havuze sa toplom vodom - po ¢emu je
cijela mahala dobila ime Ilidza. Bajramska musalla morala je biti pro-
strana, kako bi primila veliki broj vjernika. Musalla se morala odlikovati
svojim prirodnim polozajem. Iz svih tih razloga musalle su cesto bile
udaljene od centra grada ili $to je bio Cest slucaj u Bosni i Hercegovini,
da budu smjestene pored neke rijeke. (Musalla Yalisi), a u starim grado-
vim u blizini samih gradskih zidina i kapija (Namazgah Kapisi).?

Sama musalla je bila ogradena zidom visine 1,5-2 m na kojima su se
obi¢no nalazile Cetiri kapije sa portalima koji su mogli biti skromni, ali
i nerijetko vrlo bogato ukrasavani. I mihrab i minber su mogli biti skro-
mni ili raskosni a bili su pokriveni manjom kupolom koja se oslanjala na
drvene stupove. Najveca vrijednost musalla bila je u njihovom polozaju
u prostoru. Posebno je bilo vazno njihovo hortikulturno rjesenje, odno-
sno bogatstvo i raspored biljnih vrsta. Evlija Celebi opisuje namazgah u
Elbasanu kao travnjak okruzen sa 57 cempresa.

Nekada su musalle stavljane pod krov i na njihovom mjestu su kasni-
je izgradivane dzamije koje su nazivane musalla dzamijama. Poseban
tip musalle sluzio je i kao mjesto za sastajanje i razgovore ucenih ljudi
zbog ¢ega su nazivane musalle medrese. Ceste su bile musalle izletista
(namazgah mesiresi), dok se kao poseban tip javljaju musalle greblja
(musalla mezarligi).*

Bajramske musalle u Bosni i Hercegovini su nestajale postepeno, a
najvise u doba austrougarske uprave. Nova vlast, u Zelji da modernizira
orijentalni grad, preuzela je na sebe brigu o gradskim trgovima, Seta-
listima i parkovima. Tako je, naprimjer, nestala sarajevska musalla, jer

3 Dusanka Bojani¢, Musalle u Balkanskom gradu, Islamska misao, godina XII, broj 138, Sarajevo, juni 1990,

str. 39.
4 Ibid, str. 39-40.
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je austrougarska vlast na tom mjestu napravila park sa drzavnom zgra-
dom. Bila je potrebna fetva da bi se rijesilo pitanje ustupanja zemljista
musalle i nju je izdao Mustafa Hilmi HadZiomerovi¢, sarajevski muftija
i prvi reisu-l-ulema.’

Dusanka Bojani¢ navodi primjer drzavne musalle, odnosno banjaluc-
ke musalle, o kojoj je drzava vodila brigu. Ustvari ova musalla je bila va-
kuf IlidZa dzamije u Gornjem Seheru.

Ovaj vakuf je donosio prihod, jer je djelovao u sklopu vakufa Ilidza
dzamije u Gornjem Seheru. U mutevelijskom raéunu od 1918. godine se
vidi da je ,Musalla” donosila prihod. ¢

Takoder, arhivska grada Medzlisa IZ Banja Luka pokazuje da je banja-
luc¢ka musalla bila vakuf.

Krajem XVI i po¢etkom XVII stoljeé¢a, Gornji Seher je imao deset ma-
hala, koje su formirale ¢elijastu strukturu naselja, ¢ija su urbana sredista
¢inili sakralni objekti.” Taj dio grada je ve¢ i ranije bio izgraden i dobro
naseljen.® Izmedu Vrbasa i Sehitluka, na lokalitetu IlidZa, razvija se isto-
imena mahala, koja dobija naziv prema ljekovitim termalnim vodama.?
Centralni objekat mahale predstavljala je musalla, ogradena kamenim
zidom, unutar koje su se nalazili mihrab i minber, izgradeni od kamena.
Osmanlije su, naime, obicavali u novoosvojenim mjestima medu prvim
objektima graditi i musallu, a to pogotovo ondje gdje nije bilo sredstava
za dzamiju, jer je izgradnja musalle bila i brza i jeftinija.”” Minber (sta-
novnici Banje Luke su nazivali ,mala munarica“ili ,aksamlija“) i mihrab
musalle su sruseni 1935. godine. Nazalost, pisanih tragova o rusenju mu-
salle nema.

Iz navedenog se moze zakljuciti, da je musalla bila centar mahale
Ilidza. Kako navodi Alija Bejti¢, musalla je nastala tako $to su Osmanli-
je obicavali u novoosvojenim mjestima medu prvim objektima graditi i

Ibid., str. 42.

Mutevelijski ra¢un se nalazi u Arhivu Republike Srpske, Fond Vakufsko-mearifskog povjerenstva Banja

Luka.

Sabira Husedzinovi¢, Dokumenti opstanka, Muzej grada Zenice, Zenica, 2005, str. 99.

8  AlijaBejti¢, Banjaluka pod osmanskom vladavinom, Bo$njacka zajednica kulture ,Preporod’, Banja Luka,
2007, Str. 9.

9  http://kons.gov.ba/main.php?id_struct=6&lang=1&action=view&id=2526, posjeceno o04. januara, 2012.

10 http://kons.gov.ba/main.php?id_struct=6&lang=1&action=view&id=2526, posje¢eno o4. januara, 2012.
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musally, a to pogotovo ondje gdje nije bilo sredstava za dzamiju, jer je
izgradnja musalle bila brza i jeftinija.

Kotarsko vakufsko-mearifsko povjerenstvo u Banjoj Luci se 5. aprila
1921. godine obratilo Gradskom kotarskom uredu sa informacijom da
kod banja u Gornjem Seheru postoji jedno vakufsko zemljiste zvano
,Musalla“, u koje su neki muslimani svoje mrtve poceli pokopavati bez
dozvole svoga povjerenstva.

Takoder su izvijestili da su na svojoj sjednici od 27/3, 1921, tacka 8.
zakljucili da se stavi zabrana za daljnje pokopavanje mrtvaca u navede-
nom zemljistu. Navedena zabrana se nije postovala. Na prostoru gdje je
nekada bila musalla danas postoji nekoliko nisana.

Isti su zamolili da se izda zabrana za ukopavanje.

Gradski kotarski ured je donio presudu 2/5. 1924. godine da se sta-
novnistvu oglasi da se pokopavanje na mjestu ,Musalla“ zabranjuje pod
prijetnjom globe do 200 kruna ili zatvora do 10 dana.

Zakljucak

Najpoznatiji vakuf u Banjoj Luci je vakuf Ferhat-pase Sokolovi¢a. U gra-
du na Vrbasu, Ferhat-pasa je podigao 216 javnih objekata, od kojih je naj-
znacajnija dzamija.”

Vakufi u Banjoj Luci svjedoCe postojanje muslimana na ovim podruc-
jima. Stoga, nemarnim odnosom prema vakufima mi se ustvari nemar-
no odnosimo prema sebi.

Na osnovu skice iz knjige Dokumenti opstanka, na strani 102, prateci
katastersku Cesticu 164/14 po starom premjeru, do koje sam dosao kori-
ste¢i arhiv Medzlisa IZ-e Banja Luka (karta), dobio sam zemljisnoknjiz-
ni izvadak u kojem stoji da je vlasnik lokaliteta, na kojem je nekad bila
Musalla, Balkan Investment bank ad.

S danasnje tacke gledista, lokalitet na kojem je bila banjalucka musa-
lla je jedan od ljepsih vakufa u Banjoj Luci a nalazi se na atraktivnoj lo-
kaciji. Trenutno se na ovom lokalitetu nalazi banjsko-rekreacioni centar

1 Muhamed Cajlakovié¢, Vakufska pitanja u fetvama savremenih pravnika, Bo$njacka zajednica Norrks-
ping, Svedska, Sarajevo, 2011, Str. 51.
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(plivacki sportsko-rekreacioni centar) sa restoranom, muskim i zenskim
frizerskim salonom te vrtom.
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About Musallas with Special Reference to Banja Luka Musalla
By Muhedin Spahic

Musalla is a place in the open where common prayer, usually Eid prayer, was perfor-
med earlier in Bosnia. The Banja Luka musalla was on the right side of the river Vrbas
or at the entrance to the Gornji Seher from the direction of Jajce. It was multifunctio-
nal. People who came to the Ilidza spas to have a bath used Musalla to perform prayers.
Today, among the people, there is an interesting story, which refers to those buried in
the vicinity of the musalla site, for which the author cites the judgment of the District
Court in Banja Luka in 1924.
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Kako je Edhem Mulabdic¢
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Bosnjaka 1913. godine

Tragom jednog arhivskog dokumenta

Mina Kujovi¢
penzionirani arhivski savjetnik u Arhivu BiH
m_nuhic@yahoo.com

Sazetak

Edhem Mulabdi¢ je bio poznati bosanskohercegovacki knjizevnik, pokreta¢ i urednik
nekoliko ¢asopisa, jedan od osnivaca i glavnih saradnika muslimanskih kulturno-pro-
svjetnih drustava ,Gajret“ i ,Narodna uzdanica“ te drzavni sluzbenik i narodni poslanik
za maglajski okrug u tri izborna mandata.

Manje je poznato koliko se je Edhem Mulabdi¢ angazirao rade¢i u dva saziva Prosvjet-
ne ankete' i koliko se zalagao da se muslimanska djeca $to vise skoluju u drzavnim/
narodnim $kolama, da se vjerski udzbenici prilagode savremenim zahtjevima i potre-
bama, a narocito se zalagao da se skoluju muslimanske djevojcice i djevojke kako bi se
osposobile da mogu raditi i zaradivati za sebe i svoju porodicu.

U ovom prilogu donosimo integralni tekst jednog, do sada, neobjavljenog Mulabdi-
¢evog rukopisa iz 1913. godine iz kojeg ¢italac moze saznati kako je Edhem Mulabdi¢
vidio vjerske i kulturne prilike medu Bosnjacima, odnosno kakvo je bilo djelovanje

1 Ucilju unapredivanja osnovne i srednje vjerske nastave te nastave u srednjim i sli¢nim skolama, u orga-
nizaciji Ulema-medzlisa za Bosnu i Hercegovinu i Vakufsko-mearifskog sabora odrzane su tri islamske
prosvjetne ankete: P r v a., u decembru 1910. i januaru 1911. godine, ¢ijim je sjednicama predsjedavao
reisu-l-ulema hadzi kurra hafiz Sulejman-ef. Sarac (1910-1913), a D r u g a, u vremenu od 1912. do 1914.
godinei, Tre ¢a,uvremenu od1g. do do 31. prosinca (decembra) 1921. godine, ¢ijim je sjednicama pred-
sjedavao novi reisu-l-ulema hadz Mehmed DZemaludin-ef. Caugevi¢ (1912-1930). Rezultati zasjedanja
anketa objavljeni su u Zapisnicima sa sjednica.
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porodice, drustva, skole, vjere i javnog zivota na njihovo drustveno ponasanje. Smatrao
je da bi inteligencija trebala da posveti sve ,svoje sile narodu, da ga dize u prosvjeti,
ekonomiji i uopée u kulturi (...) jer rad inteligencije u narodu u kulturnom pravcu naj-
lakse i najbolje uspijeva.” Inteligencija bi trebala biti, prema Mulabdi¢evom misljenju,
posvecena pojedincu, porodici ali i drustvu, jer je glavni cilj da se narod podize kultur-
no, jac¢a ekonomski, odrzava u ¢isto¢i morala i etickih principa, da se ,politicki uzgaja,
duboko svjestan svojih prava i duznosti‘.

Kljuéne rijeé¢i: Edhem Mulabdié, nepoznati rukopis o Bosnjacima

Edhem Mulabdi¢ - biografski podaci?

Edhem Mulabdi¢ je roden u Maglaju 1862. ili 1864. godine, gdje je zavrsio
mekteb i ruzdiju. Nakon zavr$ene ruzdije, kratko vrijeme je radio kao ¢i-
novnik u Maglaju, jer je uskoro otiSao na vise skolovanje u Sarajevo, gdje
je zavrsio Uciteljsku skolu u Sarajevu i jednu godinu radio kao ucitelj u
Osnovnoj skoli u Br¢ckom. Nakon godinu dana, iz Br¢kog je ponovo oti-
$ao u Sarajevo, gdje je od 1892. godine radio kao nastavnik u novoosno-
vanom Daru-l-mualiminu, u kojem su se obrazovali muslimani za rad u
mektebi-iptidaiji (reformiranim mektebima), gdje je predavao bosanski
jezik, historiju i zemljopis. Od 1899. do 1902. godine radio je kao prefekt
konvikta (internata) Uciteljske skole u Sarajevu i kao nastavnik na istoj
skoli, a od 1902. do 1910. na Sudackoj Serijatskoj skoli u Sarajevu radi kao
ekonom, administrator i nastavnik bosanskog jezika, historije i zemljo-
pisa. Godine 1910. premjesten je u Prosvjetno odjeljenje Zemaljske vla-
de, gdje je radio godinu dana, a zatim je imenovan za okruznog skolskog
nadzornika u sarajevskom okrugu.® U toj je sluzbi ostao do 1917.godine,
kad je preuzeo upravu u Muslimanskoj osnovnoj i visoj djevojackoj skoli
u Sarajevu?, gdje je ostao do izbora za narodnog poslanika ispred okruga

2 Biografski podaci o Edhemu Mulabdié¢u preuzeti su iz rada Muje Kosti¢a ,Edhem Mulabdi¢ — Povodom
50 godina od smirti i 142 godine rodenja“, objavljenog u ¢asopisu Novi Muallim 2004.

3 Medu brojnim spisima sa¢uvanim u arhivskom fondu nastalom tokom 40 godina rada Zemaljske vlade
za Bosnu i Hercegovinu (1878-1918) nalaze se i izvjestaji koje je napisao okruzni $kolski nadzornik za
sarajevski okrug, Edhem Mulabdi¢ u periodu od 1910. do 1917. godine. Svi su njegovi izvjestaji pregledni,
detaljni i napisani ¢itljivim rukopisom. Rade¢i kao $kolski okruzni inspektor/nadzornik, Mulabdi¢ je,
uz sve druge drustvene obaveze, stizao da po viSe puta obide i kontrolira rad u svim, od 52 $kole sarajev-
skog okruga, da inicira izgradnju novih 8kola, da sudjeluje u pripremanju skolskih zakona i izmjenama
i prilagodavanju udzbenika, posebno vjeronau¢nih, savremenim potrebama. Bio je poznat kao vrlo pe-
dantan i zahtjevan skolski nadzornik, uvijek spreman da pomogne i pou¢i mlade nastavnike

4 Na toj duznosti je ostao do 1923. godine, odnosno do izbora za narodnog poslanika ispred maglajskog
okruga.

898 - Glasnik br: 9-10 - [897-906 str.]



Mina Kujovié
Kako je Edhem Mulabdi¢ vidio vjersko i kulturno stanje Bo$njaka 1913. godine

Maglaj. Poslanicki mandat Mulabdi¢ je obavljao sve do januara 1929. go-
dine, poslije ¢ega odlazi u penziju.

Zajedno sa Safvet-begom i Osmanom Nurijem Hadzi¢em pokrece list
,Behar“ 1. maja 1900. (urednik lista od 1901-1906), a 1903. godine jedan
je od osnivaca i najaktivnijih saradnika muslimanskog kulturnog i pro-
svjetnog drustva ,Gajret“. Kad je ovo drustvo, nakon $to je Bosna i Herce-
govina 1919. usla u sastav kraljevine SHS , po misljenju Mulabdica presta-
lo biti ono sto je ,moralo da bude* i da se previse ,srbizira“ 1923. godine
se angazirao na osnivanju muslimanskog drustva ,Narodna uzdanica“,
koje je uspjesno vodio sve do njegovog ukidanja 1945. godine.

U svom dugom zivotu bio je prije svega prosvjetitelj, a onda i uspjesan
knjizevnik. Svoj prosvjetiteljski rad prenosi i na knjizevno stvaralastvo.
Roman ,Zeleno busenje“ slovi kao najznacajnije djelo ovog autora, ali i
kao prvi bosnjacki roman. ,Nova vremena“ je roman manjeg znacaja, ali
neosporan dokument za izucavanje tog dijela historije. Budu¢i da je Mu-
labdi¢ i prvi bosnjacki novelist, navodimo i naziv njegove zbirke novela
,Na obali Bosne”. Mnostvo ¢lanaka i didaktickih tekstova ostalo je rasuto
po Casopisima koje je pisac uredivao ili u njima saradivao.

Zbog kontakata sa vodama NDH, 1945. godine mu je sudeno, te je bio
politicki nepodoban, a zbog toga ostao i bez svoje penzije zaradene du-
gogodis$njim prosvjetiteljskim radom. U Bosni i Hercegovini su odrasle
brojne generacije koje tokom svog skolovanja nisu ni ¢ule za knjizevnika
Edhema Mulabdiéa, a samo su rijetki procitali njegove knjige. Umro je u
Sarajevu 29. januara 1954. godine, a tek je od go-tih godina proslog stolje-
¢a Mulabdi¢ ,usao“ u skolsku lektiru, a pomalo mu se vraca i znacaj koji
je imao za razvoj bosnjacke kulture i prosvjete. Maglajska manifestaci-

Kao upravitelj Muslimanske osnovne i vise djevojacke skole u Sarajevu ponovo je 1917. godine predlagao
izmjene u nacinu skolovanja muslimanskih djevojaka, predlagao je da se Visi tecaj produzi u prepa-
randiju gdje bi se muslimanske djevojke $kolovale za uciteljice, ali sve je islo jako sporo i mukotrpno,
najvise, prema Mulabdi¢evom misljenju, zbog muslimanskog pomanjkanja brige za skolovanje djece,
narocito zenske.

Kao direktor Muslimanske osnovne i vise djevojacke $kole morao je pravdati ¢este izostanke ucenica
koje su izostajale sa nastave i bez velikih potreba, jer su trebale pomagati oko kuénih poslova i ¢uvati
mladu bracu ili sestre. Jedan dopis Zemaljskoj vladi, u kojem objasnjava zbog ¢ega je puno ucenica
neocijenjeno i zbog ¢ega izostaju sa nastave, zavrSava konstatacijom da je, zaista, tesko objasniti otpor
painebrigu za skolovanje djece, naro¢ito Zenske kod velikog dijela bosanskohercegovackih Muslimana.

Glasnik br: 9-10 - [897-906 str.] - 899



Mina Kujovié
Kako je Edhem Mulabdi¢ vidio vjersko i kulturno stanje Bo$njaka 1913. godine

ja Mulabdicevi dani kulture u cijelosti je posve¢ena imenu i djelu ovog
znacajnog knjizevnika.

Donosimo integralni tekst jednog do sada neobjavljenog Mulabdice-
vog rukopisa iz 1913. godine iz kojeg ¢italac moze saznati kako je Mulab-
di¢ vidio vjerske i kulturne prilike medu Bo$njacima.> Smatramo da bi
skradivanjem i eventualnim prepricavanjem skracenih dijelova teksta,
ovaj rukopis izgubio na svojoj ljepoti pa ga zato donosimo bez bilo ka-
kvih izmjena.®

Tekst rukopisa iz 1913. godine

Kad covjek razmatra nase stanje i razmislja o nasoj buducnosti izgleda
mu da smo mi kao jedan organizam koji osjeca da mu nije dobro, da je
bolestan, pa je gotovo u toliku ocajnost pao, da skoro i ne pomislja na lijek
i da li bi se uopce mogao izlijeciti. Mozda bas s toga razloga, sto se dubo-
kim razmisljanjima dolazi do takvog ocajnog rezultata, i ne da se covjeku,
da tako daleko i tako intenzivno razmislja o nasoj sudbini, jer ugodnije je,
ipak, da u opsjeni i neizvjesnosti prozivi koji dan, nego da sam sebi fiksira
dan propasti svoje, prosudujuci prilike ne moze da dode ni do iskre nade u
zdravlje i Zivot. Nije se ni cuditi tome, kad uocimo nase prilike i nase stanje,
kad potraZimo tome i uzroke i vidimo one faktore koji djeluju na nase na-
rodno bice.

Nase je stanje jadno, nase su prilike Zalosne, mi smo rastrovani, nase su
misli nesredene, principa uopce nemamo, nas moze svatko na tanak led
navesti, i na dobro i na zlo, ali kako danas u svijetu i pojedinac i skupina
ima vise neprijatelja nego rodene brace, to je vrlo lahko proreci svrsetak i
rezultat te nase slabosti. Ali ako covjek ne moze da nade lijeka bolesti, neka

Jjoj bar potrazi uzroke. Sto je nas dovelo do ovog stanja, koji faktori djeluju u

5 Rukopis je otkupio Bo$njacki institut u Sarajevu — fondacija Adila Zulfikarpasi¢a od g-de Senije Berbe-
rovi¢, a Edhem Mulabdi¢ ga je napisao kao projekt za pokretanje novog ¢asopisa za ,pojedince i porodi-
cu“. Rukopis je 20.12.1913. godine zaveden u Ulazni inventar Bosnjackog instituta pod brojem U 427/13.

6  Rukopis je pisan ¢itkim latini¢nim pismom, bez naslova je, sadrzi 6 stranica teksta o Mulabdi¢evom
videnju stanja medu Bos$njacima (koji donosimo u ovom prilogu bez izmjena i komentara) i 3 stranice
teksta koje se odnose na sam troskovnik i izgled buduceg ¢asopisa (koje su izostavljene, jer smatramo
da bi ovaj prilog opteretile). Rukopis je pohranjen u Arhivu Bo$njackog instituta i obraden u zbirci
historijskih dokumenata pod signaturom: Z. Historija 12/IVa-23
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razvoju naseg narodnog organizma? Pojedinca ¢ovjeka, a po tom i skupine
odgaja: porodica, drustvo, skola, vjera, javni Zivot.

Nasa porodica djeluje na ¢ovjeka lijepo i skromno i siromasno. Ukoliko
ga uopce odgaja, ona ga direktno ne kvari ni moralno ni eticki, ali ga odga-

ja, siromasno jer nastoji da ga samo odrzi u vjeri za tradiciju za individu-

alnu cistocu i zato nije u stanju da mu ulije ni kap gradanske vrline za visi
Zivot od kucnog, za veca djela u Zivotu i drustvu ljudskom. Rezultat kucnog
uzgoja, ukoliko je postignut, toliko je cedan, da je i pojedinac a tako i sku-
pina samo vrijedan c¢lan svoje porodice, a nikad drustva gradskog i zato su
Muslimani uopce, a tako i kod nas, individualno dobri i radnici i roditelji
itd., ali u Zivotu i poslovima narodnim bez ikakve vrijednosti. Nasi su ljudi
pojedinci u stanju koji put prema pojedincu izdrzati i konkurenciju, ali su
prema tudoj navali uvijek samo u defanzivi i, naravno, uvijek s dovoljnim
izgledom u uspjeh.

Drustvo donekle nastavlja rad porodice, vodi covjeka dalje, ali se u neko
doba taj rad razilazi prema sferi u kojoj se covjek krece. Jedni bi ga vodili
dalje, da od njega nacine dobra buduceg domacina i starjesinu porodice,
ali uz to, naravno, jaka zastitnika svih tradicija, da bude vrijedan kao po-

Jedinac, ali bez i najnuznijeg pojma o kakvoj zajednici ili o kakvom radu i
borbi za zajednicu. Drugi, opet, slojevi tog drustva jagme se za njega da i
oni od njega to isto ucine, ali ga navode pomalo i na novi moderni Zivot
samo ne u dobre nego u one najgadnije strane tog Zivota, a sve to kriomice
i pod zastitom vanjskog obiljezja konzervativna svijeta. Ovi Sticenici ovog
dijela drustva propadaju, naravno, zajedno sa svojim drustvom na zajedni-
cu ( na svoju porodicu i nase sama, samo sto jos pokazuju otporne snage u
tome $to se ¢vrsto drze ostatka tradicije, cuvaju vanjstinu da im se ne moze
reci da su zalutali.

Nasa javna skola uslijed vjerskih opreka, a da se jos ne pojave i nacio-
nalne, ogranicila je svoj rad u narodu samo na materijalnu stranu svog
nastavnog plana, pa trpa u mladez propisano gradivo, narocito srednja
Skola, upravo vojnickom strogoscu bez obzira na to kako ce i kako bi tre-
balo da mladez prokuhava i probavlja tu hranu, drugim rije¢ima mladez
se naobrazava, ali ne uzgaja, jer skola ne smije da dirne mladost u srce
iz bojazni da se ne raspiri antagonizam ili epski ili nacionalni ili, mozda,
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i( domovinski. Slicno smo vidjeli nedavno u starinskom rezimu u Turskoj,
kad su se u $koli hotimicno izbjegavali pojmovi: narod i domovina. Plod
nase skole, dakako s casnim iznimkama, jeste mrsav, a posto se rijetko u
porodici usadi u mladez prava klica uzgoja, to taj kontingent postaje jedna
generacija moderna, naobrazena ali generacija bez osjecaja za narod za
drustvo, a Cesto i za vlastiti svoj stalez.

U javnom Zivotu kasnije postaje ta generacija mjesto vodom masi, pred-
metom za koji se jagme borci za stari konzervativni Zivot i oni koji uZivaju
modernizam sa zle strane.

Nas naobrazeni covjek cesto puta nema ni toliko odvaznosti da se trse i

Jjednih i drugih nego $to vise pod krinkom da radi za narod ugada i jednima
i drugima. Tome jos treba dodati da u nas upravo jos i nema neovisne inte-
ligencije, jer skoro sve sto je ucilo, ucilo je u prvom redu za svoju instuciju.
Nasa silna privatna dobra za svasta se prije upotrebljavaju i trose nego li
za uzgoj i naobrazbu samog svog vlasnika, a tako je i novi taj narastaj, koji
bi mogao biti neovisan, u svasta ce prije udariti, a $kolu mimoici.

Vjera — Ovdje se i nehotice mora razluciti vjera sama za se i vjera kakva
se nama prikazuje. Samo po sebi i po svojim primanjima ni jedna vjera ne
djeluje na covjeka lose, nego ga upravo nastoji da ucini cistim, moralnim i
Cestitim do savrsenstva, isto tako ona djeluje i na skupine i ako ikakva vjera,
to je islamska tako sirokogrudna da bi se mogla dovesti u nesklad sa za-
htjevima svoga vremena; ali sticajem Bog zna kakvih prilika i uzroka spala

_je ona na tako tumacenje da se jedino gotovo ograni¢ava na ¢uvanje poje-
dinca, upravo u smislu onih pobornika primitivnog tradicionalnog Zivota
bez Sireg smisla za skupnim i zajednicu. Po tom se upravo vidi i iz kojega su
naroda naseg drustva oni koji je tumace, jer oni sami nemaju toliko spre-
me za Zivot da se mogu boriti u njemu aktivno, vec su uvijek samo pasivni;
uvijek samo uzmicu pa stoga nam se i vjera tako prikazuje.

Nas javni narodni Zivot jedno je popriste gdje mi moramo da istupamo
pred svijet i u borbu sa svijetom. Tu ne pomaze ni ona konzervativna okor-
Jelost i kad bi mi svi bili tih nazora i ogranicili se na svoju kucu, svoju poro-
dicu ne mozes i opet ostati posteden od tog Zivota, jer vec ti strazar kuca na
vratima, daje ti popis s nalogom da vrsis svoju gradansku duznost, da oda-
bires onog ko Ce te zastupati i cuvati tvoje interese zajednicke sa ostalom
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ti bracom. Tu je prva stepenica tvog javnog Zivota, tu je prvi elementarni
osjecaj tvoje duznosti u javnom Zivotu.

Taj nas javni Zivot trebao bi da bude ogledalo naseg stanja, nase svijesti
i moCi; ujedno, da se odatle daje impuls u sve kutove i zakutke u razvoju i Zi-
votu naroda. Taj je nas Zivot u neku ruku sam sebi i merak i posljedica: ako
Jje los kao $to jest, posljedica je nase lose spreme; a uzrok moze biti dobru i
hrdavu nasem razvitku prema tome kako ga umjednemo shvatiti.

Politicka borba i za nepismena covjeka privlaciva je kao za djecu razdra-
Zljiva utakmica. U toj se borbi covjek zagrijava, pa .udara i na brata, ako
se momentalno ne slozi s njim, a u svakdanjim lokalnim zadevicama toliko
oslijepi pa ne vidi realno ni ono sto je blizu, a kamo li daleko. Naravno u
takvom Zivotu nema ni govora o kakvom kulturnom radu da se pojavijuje
kakvavisa poduka u pojedincu ili skupini. Stranke se glodu na zatvor jedna
drugoj, a sve zajedno na korist nekog treceg.

U jednom Zivotu ne moze ni biti bez politicke borbe, ali ne treba da zao-
kupi cijelu dusu naroda, ve¢ ukoliko se stranke na nuzdu i glodu, treba ipak
da se nadu na jednom mjestu gdje im se misli ne razilaze. To je kulturno
polje rada narodnog, a taj rad treba da je ujedno i mehlem za strasti stra-
nacke, da ih lijeci i suzbija.

Mi danas u nasem javnom Zivotu upravo nemamo ni mjerila kojim se
mjere i procjenjuju dobra djela uopce. Politicka borba i stranacke razmirice
to mjerilo tako pokvarise da svatko u nas, mlada generacija pogotovo, do-
lazi da problematicna zakljucka o tome: sto se uopce ima smatrati dobrim,
$ta je u nas kulturno, a sta nije. Mjesto da se nasa javnost uzgaja kako tre-
ba, ona u tom pogledu dolazi do nedoumice, jer vidi sta se inace u svijetu,
u teoriji zove dobro to se u nas za cas nazove lose i obratno. Kad se ko u

_javnosti hoce da podigne, on na jednom i kulturno procvjeta, i obratno: kul-
turni radnik moze za cas da se nazove izdajica  najveci protivnik dobra na-
rodnog: i to sve mirno prolazi, a da nitko ne dize svog glasa protiv toga. To
je stoga, sto mi nemamo pravedna sudije, nemamo objektivnog kriticara, a
po tom nemamo jos ni stalna odredena puta ka kulturnom radu.

Kad se dakle dobro uoci, nase slabo stanje, kad se dode do onih uzroka
s kojih smo pali u ovo stanje, onda c¢ovjeku puca pred o¢ima pravac rada
njegova, ako bi htio da toj bolesti lijeka nade. Nas, dakle, ne moze uzgajati
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za borbu u javnom Zivotu ni nasa porodica, ni nase drustvo sa svojim kon-
zervativnim shvacanjima, ne mogu nas u modernom smislu u Zivotu voditi
ni predstavnicivjere, kakvi su danas, ne moze nam ni sama skola dati ona-
kvih radnika kakvih bi nam trebalo, ako bi oni ostali samo pri onom $to im
Skola daje. Tome svemu treba jos dodati, da mi danas u svom Zivotu i prili-
kama a pod uticajem nasih tradicija nemamo s glave jednog jaka faktora
koji je za kulturno podizanje naroda ponajvazniji, a to je: mi nemamo, bar
za sada, onih osjecaja koji narod cine narodom, mi nemamo onih ideala
kojim se narodi uzgajaju i za koje se odusevljava, to onda nama predstoji
Jjedino uporiste teznja za opéu kulturu, zajednicku svemu kulturnom svije-
tu. To se mora postaviti kao meta kojoj treba da idemo i borba nasa ima da
bude samo za tu kulturu.

Posto nas sadasnji nasi faktori uzgoja narodne vode i ne mogu da vode
toj meti, to moramo ipak izmedu njih traziti one koji su najblizi tome pozi-
vu, a to je nasa obrazovana generacija. Ona je jedina u stanju da uz teore-
ticno svoje znanje priskrbi $to vise prakse pa da uzmogne narod razumjeti:
zavoljeti i voditi ga pravim putem.

Ako, dakle, postavimo inteligenciju nas narastaj faktorom u kulturnom
radu narodnom, to ima taj mladi narastaj da savladava stranke i trostru-
ke zapreke. I sto ima nase inteligencije ona je svojom naobrazbom imala i
morala u prvom redu da sebi osigurava egzistenciju u javnom Zivotu i sto-
ga u politickoj borbi naroda nije se ni mogla da suvise zalaze za narodna
prava i trazbine. Uzevsi opet taj momenat za podlogu neprijatelji su je s
proracunatim ciljem (necitko) prikazivali odmetnikom narodnim, da tako
u masi uliju svako pouzdanje u samu inteligenciju, a po tom i u sve moder-
ne institucije, iz kojih naroda jedino moze da dobije obrazovana narodnog
radnika. Iz toga je postao jedan golem jaz izmedu mase i obrazovane gene-
racife a taj jaz postoji jos i sad i ako ne ovoliki, ipak prilicno golem. Stoga
bi inteligencija imala u prvom redu da zatrpava taj jaz, imala bi da se $to
vise priblizava narodu, imala bi da u njemu sebi stece povjerenje, pa onda
mogne s uspjehom raditi za njega. I kad se inteligencija naoruza upravo
vojnickom disciplinom i kad se potkrijepi misionarskom strpljivoscu u radu
za narod ne moze biti izgleda pravi uspjeh, ako ta falanga ne radi s voljom
i Cuvstvom i osjecajem za narod. Inteligencija bi dakle imala u prvom redu
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da se sama preporada. Osim toga nas specijalno obrazovani narastajvuku
neke dvije, tri sile na stranu i odalecuje od naroda. Masa je jos i sad i dugo
Ce jos biti nepismena, a jos ¢e dulje vremena proteci dok se digne do nor-
malne svijesti. Stoga je narodu nesimpaticna pojava ispovijed naobrazena
Covjeka Srbinom ili Hrvatom s toga ukoliko pojedinac i dode do te svijesti
od potrebe da tu svoju ispovijed vjesa na velika zvona. A uz to postoji i taj
neoborvi fakat iako smo dio slovenskog plemena, iako smo de fakto Srbi ili
Hrvati, ipak imamo i svojih posebnih teznji i osjecaja kao sto ih imaju i nasi
isti saplemenici mijesajuci cesto i bez potrebe vjerske i nacionalne obicaje
i obrede. Ima jos jedan fakat, sto nas odalecuje od naroda a to je jedna in-
teresantna, a nije nejasna pojava da mi u Zivotu naseg naroda, specijalno
naravno Muslimana, vidimo samo ono $to je hrdavo, sto je lose po sebi, a
dobra smetaju modernom napretku. Ta zla svojina njegova nas naravno
vrijeda i smeta nam jer je zaista smetnja napretku, a mi ne radimo o njoj da
_je postepeno uklanjamo, nego i kad je se sjetimo, htjeli bi je za no¢ ukloniti,
a obicno lakse prolazimo preko tog uopcée gubeci nadu, da ée moci od nas
ista biti. Dobru stranu Zivota naseg naroda obic¢no ne vidimo, kao $to ne
vidimo ni losa svojstva drugih elemenata. Jedan je pedagog rekao ucitelju:
Kad ti dode u ruke novi uzgojenik, dijete, ne porusi u njemu ono $to je od
kuce sa sobom donijelo, nego zidaj na onom dalje popravljajuci postepeno
losa svojstva kucnog uzgoja. Stoga nije suvisno i opet naglasiti da inteli-
gencija treba da se u prvom redu sama preporada.

Inteligencija treba da posveti svoje sile narodu, da ga drze u prosvjeti,
ekonomiji i uopce u kulturi. Kad su nedostatni faktori narodnog uzgoja,
treba da se nadoknaduje. Rad inteligencije u narodu u kulturnom pravcu
najlakse i najbolje uspijeva listom. Taj list bi, dakle, bio posvecen pojedincu
i porodici, drustvu. Stoga bi mu bio cilj: Ideja napretka, da se narod podize
kulturno, jaca ekonomski, odrzava u cistoci morala i etickih principa, da se
politicki uzgaja, duboko svjestan svojih prava i duznosti.

Princip bi mu bio: U radu za opcu kulturu u narodu, koji je zaostao, ide
se polagano, ali sigurno, jer nagli skokovi mogu samo da kvare.
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How did Edhem Mulabdi¢ see Religious and Cultural Situation of Bosniaks in 1913?
By Mina Kujovic

Edhem Mulabdic (1862-1954) was a famous Bosnian author, founder and editor of seve-
ral journals as well as a public and cultural worker. His novel Zeleno Busenje (“The Gre-
en Sods") is considered the first Bosniak novel in general. Mulabdic strongly advocated
for the education of Muslim children, especially girls, in national / state schools, and
insisted that religious textbooks should conform to modern requirements and needs.
In this paper, the author presents the integral text of one so far unpublished Mulabdic’s
manuscript from 1913, from which one can find out how this cultural worker saw reli-
gious and cultural situation among Bosniaks of his time, and what was the effect of the
family, society, school, religion and public life on their social behavior.
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Uvod

Atentat u Sarajevu na austrijskog prijestolonasljednika Franca Ferdi-
nanda i njegovu suprugu Sofiju, bio je povod za pocetak Prvog svjetskog
rata. Atentat je izvrSen 28. juna 1914. godine, prije tacno stotinu godi-
na. Izbijanjem rata, mjesec dana poslije atentata, nastupile su potpuno
nove, ratne, okolnosti, koje su zahvatile sve segmente drustva, pa tako i
Serijatski sud u Tuzli.

Serijatski sud u Tuzli je, pored svojih redovnih nadleznosti, primao
razne akte, obavijesti, uputstva, nastale usljed neposrednih ratnih okol-
nosti. Uvidom u arhivsku gradu kao izvore prvoga reda, identifikujemo
aktivnosti i rad Suda u okolnostima rata. Posebno dramati¢ne bile su
prve godine rata - tada je, naime, Bosna i Hercegovina, bila neposredno
ratno popriste.

1 Pitanja u ovom radu djelimi¢no sam razmatrao u magistarskom radu ,Kotarski $erijatski sud u Tuzli
1882-1918%, kojeg sam odbranio na Pravnom fakultetu Univerziteta u Tuzli 2008. godine, pod mentor-
stvom uvazenog i dragog profesora Fikreta Karc¢ica, op. aut.
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U ovom radu donosimo izbor arhivskih dokumenata te razmatramo
pitanja o radu Serijatskog suda u Tuzli u vrijeme Prvog svjetskog rata.”
Takoder, prvi put, objavljujemo faksimile nekih originalnih arhivskih
dokumenata iz tog razdoblja.

l. lzvijeSce o ranjenicima
(Broj 3656, od 01. marta 1915. godine)

Austro-Ugarska je uspostavila Cetiri vojne oblasti u Bosni i Hercegovini, i
to: Sarajevo, Banja Luka, Donja Tuzla i Mostar. U njima su bile smjestene
bosanskohercegovacke regimente koje su dobile imena po brojevima.
Tako je u Tuzli bila smjestena bosanskohercegovacka tre¢a regimenta.
Vojnici bosanskohercegovacke trece regimente ratovali su na udaljenim
frontovima od Galicije na istoku do Piave na zapadu. Veliki broj vojnika
je poginuo i bivao ranjen prilikom borbi, stoga je Gradski kotarski ured u
Tuzli, 01. marta 1915. godine, Kotarskom Serijatskom sudu u Tuzli, uputio
oglas sljedeceg sadrzaja:

»1zvjes¢e o ranjenicima kao bolesnim vojnicima koji se nalaze u bol-
nicama u Ugarskoj daje Ugarsko-bosansko-hercegovacka gospodarstve-
na centrala (Ungarisoh-bosnisch-hercegoinische zentrale) u Budimpesti.
Ko zatrazi doti¢no izvijes¢e, neka se obrati pismeno i to direktno na gore
spomenutu centralu. Doti¢no pismo je prosto od postarine ako se na
istom napise: ,Uredovna vojnosanitetska stvar. (Amtlicha militaranitet-
sangalegenheit). Kotarski predstojnik: Kobaci¢.®

Na poledini oglasa nalazimo sljede¢u zabiljesku kadije Jusufa Midzica:

,Na procitavanje svima osobama ovoga suda radi znanja i razumije-
vanja, Tuzla, 8. 03. 1915. godine.“ Kadijska (sudijska) zabiljeska je ovje-
rena pecatom Kotarskog Serijatskog suda u Tuzli. Gradski kotarski ured
u navedenom oglasu daje upute Kotarskom Serijatskom sudu u Tuzli,
kako da sud postupi, ukoliko porodice ranjenih vojnika, od Kotarskog
Serijatskog suda u Tuzli, zatraze informacije o svojima.

2 Uputno je vidjeti: Suadin Strasevi¢, “Kotarski Serijatski sud u Tuzli (1914-1918)" Bastina sjeveroisto¢ne
Bosne, broj 2, JU Zavod za zastitu i koristenje kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda Tuzlanskog
kantona, Tuzla, 2010., 61-65.

3 Arhiv Tuzlanskog kantona, Fond Kotarskog $erijatskog suda (nadalje: Arhiv TK-a, Fond KSS), kutija 633.,
godina 1915., Gradski kotarski ured u Tuzli prema Kotarskom $erijatskom sudu u Tuzli, od 1. marta 1915.
godine.
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Izvor: Arhiv Tuzlanskog kantona, Fond Kotarskog Serijatskog suda, kutija 633., godina 1915.,
Gradski kotarski ured u Tuzli prema Kotarskom $erijatskom sudu u Tuzli, od 01. marta 1915.
godine.

Il. Okruznica reisu-lI-uleme DZzemaluddina Causeviéa
(Broj 2059, od 05. septembra 1915. godine)

O potrebnoj brizi za ranjenike Kotarski Serijatski sud u Tuzli je primao i
okruznice reisu-l-uleme. Navodimo okruznicu broj 2059., od 5. septem-
bra 1915. godine:

,Sada se provagja organizacija pothvata kome je svrha, da pomogne
onim sinovima nase zemlje, koji su u borbi za domovinu oboljeli ili ostali
ranjeni ili invalidni, kako ¢e opet povratiti naruseno zdravlje i ponovno
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poluciti sposobnost za zaradu, da ne bi kasnije bili upuceni na javno mi-
losrde, nego da iznova postanu raznovrijedni ¢lanovi ljudskog drustva.

Prema tome se imadu i u nasoj zemlji poduzeti u tu svrhu nuzne mjere
i stvoriti institucije, ¢ija ¢e zadaca uglavnom biti ovo: oni oboljeli vojni-
ci, koji bi uz primjerenu lijecnic¢ku njegu opet mogli postati sposobni za
vrsenje svog prijasnjeg zvanja, lije¢ice se na ovakav nacin tako dugo dok
se zeljeni cilj ne postigne; nasuprot ¢e se onim vojnicima, koji su usljed
gubitka kojeg uda postali nesposobni za rad i zaradu, nabaviti umjetna
uda; te ¢e se tako dugo poducavati uporabi istih dok ne postanu opet
sposobni za svoje prijasnje zvanje ili pako za drugo, koje odgovara vrsti
stepena njihove individualnosti. Napokon ¢e se oni vojnici, koje je zade-
sila nesreca da su izgubili o¢inji vid, izobraziti u zavodima za slijepce u
zvanju koje ¢e im davati priliku da sami svoj kruh zaraduju. Zavodi koji
¢e se za tu svrhu uspostaviti sluzic¢e za one na taj nacin stradale vojnike.

Srce bi voljelo kad ne bi bilo takvih zrtava. Ali sudbina i teska borba
naroda donosi i take, kojima treba najveci obzir svratiti. Treba imati u
vidu da onaki jesu u to stanje dosli, u borbi za rodenu grudu, koji su se
borili i bore se za sigurnost i mir sibjana. Oni najskuplje svoje blago zr-
tvovase za nas. Ne samo ¢ovjecnost nego upravo duznost je stoga nasa,
da svi: stari i mladi, bogati i siromasniji koliko tko moze vise da materi-
jalno potpomogne ovu instituciju.

Kolika je to dobrobit kad se jednom cestitom borcu, koji izgubi vid
ili mu ruka nastrada, pa mu se omoguc¢i prikladno zanimanje. Osim sto
nece biti na teret svojoj porodici, i $to ¢e moci koliko-toliko privredivati,
koliko ¢e mu se u dusi olaksati stanje, kada se sa Bozijom pomo¢i, mo-
gne ¢ime zanimati. Valjani i svjesni narodi sa najve¢om pozrtvovanoséu
i marom svake institucije podupiru i uzdrzavaju. Svojim harnim sino-
vima tako ublazuju tesko stanje i zadahnjuju ih novom snagom. Mi se
uzdamo u Boga dragoga, da ¢emo i mi, kao sto se takmimo u prvim re-
dovima kako na bojnom polju tako i u svakom drugom pozivu duznosti
$to ga tok vremena namece, i u ovom pothvatu sa ostalim svojim sugra-
danima u ovom plemenitom i uprav nuznom poduzecu najpripravnije
se odazvati.
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Neka kotarska-vakufsko-mearifska povjerenstva, na shodan nacin o
ovom poduzecu obavijeste muslimane svoga kotara. Da se svim slojevi-
ma pucanstva pruzi prilika da mogu ucestvovati u ovom pothvatu, da-
rovi ¢e se primati u obliku mjese¢nih prinosa. A i najmanji dar dobro je
dosao.

Konacno se pripominje da su na primanje doti¢nih prinosa i darova
ovlasteni kotarski uredi i ispostave, a osim toga mogu se blokovi za sabi-
ranje prinosa kao i pologovni listovi za polaganje sabranih svota kod bh.
postanske stedionice izravno kod sekretarijata 4. odjela zemaljske vlade
zatraziti. Svim muftijskim uredima! Svim kotarskim Serijatskim sudovi-
ma! Svim kotarskim vakufsko-mearifskim povjerenstvima u Zemlji! Sa-
rajevo, dne 5. septembra 1915. Reis-ul-ulema: Dzemaluddin, v.r4

Kotarski Serijatski sud je zaprimio okruznicu 13. septembra 1915. go-
dine, $to je ovjereno pecatom suda. Na poledini okruznice nalazimo sli-
jedecu zabiljesku: ,Primljeno na znanje..., i da se u ovom predmetu dje-
latno radi i da je potpisani ¢lan odbora kao i kasin revizor..., (u potpisu
sudija) Midzic."

Uvidom u okruZnicu reisa Cau$evi¢a, moZemo uvidjeti svu slozenost
i strahote Prvog svjetskog rata. Kotarski Serijatski sud u Tuzli, u cilju po-
moci i rehabilitacije ranjenika i bolesnika, osniva kasu za prikupljanje
sredstava za bolesne i ranjene, te istovremeno, odreduje i osobu koja je
bila zaduzena za te aktivnosti.

lll. Oglas o cijenama
(Broj 10049, od 18. juna 1915. godine)

Pored velikog broja ranjenika i stradalnika u Prvom svjetskom ratu, hi-
storija biljezi i tesku neimastinu i glad. U tom smislu, odnosno u cilju
kontrole nad cijenama ziveznih namirnica, Gradski kotarski ured u Tu-
zli, dana 18. juna 1915. godine, Kotarskom Serijatskom sudu u Tuzli, upu-
¢uje oglas o cijenama. U oglasu se navodi:

4 Arhiv TK-a, Fond KSS, kutija 633., godina 1915., okruznica reisu-l-uleme DZemaluddina, v.r., broj 2059.,
od 5. septembra 1915. godine. O okolnostima u kojima je nastala okruznica vidjeti: Suadin Strasevi¢,
“Jedna manje poznata okruznica reis-ul-uleme Dzemaluddina Caugeviéa’, Casopis Pogledi, Bo$njatka
zajednica kulture ,Preporod‘, Opéinsko drustvo Tuzla, Tuzla, 2010., broj 13-14., 71-73.
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,Usljed znatno poskocenih cijena Secera i kafe odreduje u sporazumu
sa op¢inskim uredom i aprovezacijonim odborom gradski kotarski ured
od danas do daljnje odredbe slijedece cijene ovim viktualija i to: Sec¢eru
u glavama vre¢om po kilogramu; 1.K.10.h., Se¢eru krémom na jedan kilo-
gram; 1. K. 21.h., Seceru na vise glava po kilogramu; 1. K. 15. h., kafa santos
na malo po 1. kilogram; 5. K. 20. h., kafa cejlon i kuba po 1. kilogram; 5. K.
20. h. Ostale cijene zivotnim namirnicama i topogledne odredbe ostaju
na snazi kao u oglasu od 12. maja 1915., broj 8171/915. Gradski kotarski
ured.”> Kotarski Serijatski sud u Tuzli je zaprimio ovaj oglas o cijenama
20. 06. 1915. godine, $to je ovjereno pecatom suda i protokolisano pod
brojem 2060. U zabiljesci stoji: ,Primljeno na znanje“, u potpisu kadija
Midzié.

IV. Oglas o cijeni krompira
(Broj 6630, od 16. aprila 1915. godine)

,Gradski kotarski ured u Tuzli. Broj 6630, dne 16. aprila 1915.
Oglas!

U sporazumu sa op¢inskim uredom i aprovizacionim odborom odre-
duje gradski kotarski ured od danas do dalnje odredbe cijenu krumpiru
po 24 hna1kglr.

Ostale cijene drugim zivotnim namirnicama i topogledne odredbe
ostaju na snazi kao u oglasu od 24. 2. 1915. broj 3713, odnosno 6. 3. 1915.
broj 4209 i 25. 3. 1915. broj 5285. kotarski predstojnik Kobaci¢“.® Oglas je
zaprimljen u Serijatski sud 23. aprila, uz kadijsku napomenu da je ,Pri-
mljeno na znanje“ i uz potpis kadije Midzica.

V. Oglas o municiji
(Broj 9319, od 05. juna 1915. godine)

Pored intenzivne socijalne aktivnosti Kotarskog Serijatskog suda u vrije-
me Prvog svjetskog rata, Sud se bavio i drugim djelatnostima koje su ne-
posredno proistekle iz rata. Donosimo oglas Gradskog kotarskog ureda

5  Arhiv TK-a, Fond KSS, kutija 633., godina 1915., Gradski kotarski ured u Tuzli prema Kotarskom $erijat-
skom sudu u Tuzli, oglas o cijenama, broj 10049., od 18. juna 1915. godine.

6  Arhiv TK-a, Fond KSS, kutija 633., godina 1915., Gradski kotarski ured u Tuzli prema Kotarskom $erijat-
skom sudu u Tuzli, oglas o cijeni krompira, broj 6630. od 16. aprila 1915. godine.
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broj 9319., od 05. juna 1915. godine upuéen Kotarskom Serijatskom sudu
u Tuzli, pod naslovom: ,Municija je vlasnistvo vojne uprave!“ U Oglasu
se navodi:

,Dogadalo se je, da je vojnistvo, koje je ranjeno i bolesno dolazilo sa
ratista dijelilo p. n. publici na zamolbu za ratnu uspomenu ostru muni-
ciju. Municija je vlasni$tvo vojne uprave, pa je vojnici ne smiju dijeliti,
niti je iko smije od njih primati ni iskati, jer ¢e za to odgovarati kazne-
nom zakonu, odnosno vojnom sudu radi nepovlastenog posjeda muni-
cije. Gradski kotarski ured.”

Oglas je ovjeren pecatom Gradskog kotarskog ureda u Tuzli. Na pole-
dini oglasa saznajemo iz zabiljeske da je Kotarski serijatski sud u Tuzli
primio oglas 10. juna 1915. godine, §to je ovjereno pecatom suda. Tako-
der, nalazimo sljededi tekst: ,Primljeno na znanje 10. 06. 1915. Medu-
tim ispod navedenog teksta, pored potpisa najstarijeg Serijatskog sudije
MidZiéa, nalazimo i potpise sudije Cokiéa, sudije Cenanovica, sudskog
pripravnika Kapetanovica i saradnika suda Seleskovi¢a. Navedeni potpi-
si ukazuju na vaznost ovoga oglasa, te je Kotarski serijatski sud u Tuzli
primio na znanje navedeni oglas i imao je postupati po njemu.

VI. Oglas o pregledu vojnih obveznika
(Broj 3231, od 06. marta 1915. godine)

,Gradski kotarski ured u Tuzli, broj 3231, dne 6. marta 1915.

Oglas!

Pregledba obveznika u evidenciji druge pricuve koji su rodeni godine
1891., 1895. 1 1896. odrzavace se dne 15. marta 1915. u prostorijama grad-
skog poglavarstva i pocinje u 7 sati ujutru.

Svi gore navedeni obveznici, koji su u gradu Tuzli nadlezni, kao i oni
koji su bosansko-hercegovacki pripadnici, a u Tuzli stanuju, imaju se na
odredeni dan i sat kod gradskog kotarskog ureda prijaviti.

Takoder i oni koji su kod prvasnjih pregledbi do danas izostali, kao i
oni koji su u Ugarskoj i Austriji nadlezni, moraju na gore navedeni dan
do¢i na pregledbu.

7 Arhiv TK-a, Fond KSS, kutija 633., godina 1915. Gradski kotarski ured u Tuzli prema Kotarskom $erijat-
skom sudu u Tuzli, oglas 0 municiji, broj 9319., od 5. juna 1915. godine.
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Neposluh ove naredbe kaznice se po postoje¢im propisima. Kotarski
predstojnik Kobaci¢.®

Oglas je zaprimljen u Kotarski serijatski sud u Tuzli 10. marta 1915.
godine. Pored pecata Serijatskog suda i potpisa kadije Midzi¢a nalazi-
mo i sljedec¢u kadijinu zabiljesku: ,Na procitavanje svim osobama ovoga
ureda, radi znanja i ravnanja.”

VII. Oglas o stavniji konja
(Broj 3505, od 03. marta 1915. godine)

Austrougarske vlasti su u Bosni i Hercegovini, tokom Prvog svjetskog
rata, sve raspolozive resurse stavile u funkciju rata, ukljucujudi i konje.
Tako je Gradski kotarski ured u Tuzli, Serijatskom sudu u Tuzli, uputio
oglas o registraciji konja i zabrani njihovog neovlastenog premjestanja u
druge kotare. Tekst oglasa je sljedeci:

,Gradski kotarski ured u Tuzli, broj 3505, dne 3. marta 1915.

Oglas!

Na temelju ¢lana 12 zakona o stavnji konja od 16. 4. 1913. izdana je na-
redbom zemaljske vlade broj 30717/1 od 18. II 1915. zabrana za ¢itavu Bo-
snu i Hercegovinu, konje, provideno sa ocevidnosnim listom (Evidenz-
blattpferde) iz njihovog stavnoga nadleznoga kotara odstraniti. Prekrsaj
ove zabrane kaznice se nakon odredenog zaziva uzetih konja po ¢lanu
19 gore navedenog zakona o stavnji konja tacka 2, II. odjeljak. Kotarski
predstojnik Kobaci¢.*

VIIl. OBAVIJESTI MUFTIJE TUZLANSKOG MAGLAJLICA
(Broj 460/915, od 10. augusta 1915. godine)

,Muftijski ured za okruzje tuzlansko u Tuzli, broj 460/1915., Tuzla, dne 10.
augusta 1915., Svecana dova u dzamiji.

Svim uredima i oblastima u Tuzli!

Povodom rodendana Njeg. Velicanstva naseg premilostivog vladara
Cara i Kralja Franje Josipa L., odrzavat ¢e se dne 18. 0. m., u srijedu sveca-

8  Arhiv TK-a, Fond KSS, kutija 633., godina 1915. Gradski kotarski ured u Tuzli prema Kotarskom $erijat-
skom sudu u Tuzli, oglas o pregledu vojnih obveznika, broj 3231, od 06. marta 1915. godine.
9  Arhiv TK-a, Fond KSS, kutija 633., godina 1915. Oglas o stavnji konja, broj 3505, od 03. marta 1915. godine.
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na dova u Carsijskoj dzamiji iza podnevne molitve za zdravlje naseg sije-
dog vladara i za kona¢nu pobjedu naseg oruzja. Neka p. naslov izvoli ovu
okolnost radi ravnanja na znanje primiti. Tuzlanski muftija Maglajli¢.*
Obavijest je potpisana od strane mulftije i ovjerena pe¢atom muftijstva.
Kotarski Serijatski sud u Tuzli je obavijest zaprimio 16. augusta 1915. Po-
red potpisa kadije Midzic¢a nalazimo i zabiljesku da je: ,Primljeno na
znanje.*

Takoder, sli¢na obavijest, datirana o2. oktobra 1915. godine, glasi:

,Muftijski ured za okruzje tuzlansko, broj 564/15., Tuzla, dne 2. ok-
tobra 1915. Svecana dova u dzamiji povodom imendana Nj. Vel. Svima
uredima i oblastima u Tuzli!; Povodom imendana Njegovog velicanstva
i Naseg premilostivog vladara Cara i Kralja Franje Josipa I., odrzavat ¢e
se dne 04. 0. m. u ponedjeljak iza podnevne molitve sve¢ana dova u ¢ar-
$ijskoj dzamiji u Tuzli za zdravlje naseg sijedog vladara i za kona¢nu po-
bjedu naseg ratujuceg oruzja. Neka P. N. izvoli ovu okolnost ravnjanja
radi na znanje primiti. Okruzni muftija Maglajli¢.* Obavijest je ovjerena
potpisom mutftije i pe¢atom muftijstva. Kotarski Serijatski sud u Tuzli je
navedenu obavijest primio o4. 10. 1915. godine, §to je ovjereno pecatom
suda i potpisom kadije Midzica.

Pecat i potpis muftije tuzlanskog Maglajli¢a.

10 Arhiv TK-a, Fond KSS, kutija 633., godina 1915. Muftijski ured za okruzje tuzlansko u Tuzli, muftija Ma-
glajli¢, prema svim uredima i oblastima, sve¢ana dova u dzamiji, br. 460/15., od 10. 08. 1915.

1 Arhiv TK-a, Fond KSS, kutija 633., godina 1915., Mulftijski ured za okruzje tuzlansko u Tuzli, muftija Ma-
glajli¢, prema svim uredima i oblastima, sve¢ana dova u dzamiji, br. 564/15., od 02. 10. 1915.
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Zakljuéna razmatranja

Prvi svjetski rat poceo je 1914. i trajao je do 1918. godine. U okolnostima
rata, pored svojih redovnih nadlezosti, gerijatski sud u Tuzli, kao zvanic-
na institucija, primao je brojne akte i uputstva za postupanje u razlici-
tim okolnostima, koje su nastupile kao posljedica neposrednih ratnih
zbivanja.

Uvidom u arhivsku gradu i dokumentaciju, mozemo ustanoviti da je
Serijatski sud u Tuzli uputstva naj¢esée dobivao od Gradskog kotarskog
ureda u Tuzli. Akti su raznovrsni, kao $to su, naprimjer: akti o ranjenici-
ma, oglasi o cijenama i municiji, zatim obavijesti o pregledima ili mobi-
lizaciji vojnika.

Takoder, Serijatski sud u Tuzli, primao je obavijesti od muftijstva tu-
zlanskog kao i okruznicu od reisu-l-uleme Caugeviéa.

U dojmljivoj okruZnici reisu-l-uleme DZemaluddina Causeviéa, koja
vjerno oslikava ratna razaranja i posljedice Prvog svjetskog rata, trazi se
pomo¢ za ranjenike i ratne stradalnike. U tom smisly, Serijatski sud u
Tuzli, osnovao je kasu za prikupljanje dobrovoljnih priloga u svrhu po-
moc¢i za ratne stradalnike. Dakle, moZemo konstatovati izrazenu socijal-
nu aktivnost Suda u okolnostima rata.
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Proslov
Kao ni veéina Balkana, ni bo$njacki krajevi nisu odjednom dospjeli pod
osmansku vlast. Stavise, Osmanlijama je trebalo preko dvjesto godina
da potcine bosnjacke zemlje. Tako se prvi bosnjacko-osmanski sukob
odigrao davne 1384. godine, kada je Timurtas-pasa upao sa akindzijskim
odredima u Bosnu. Slijedile su: Bitka kod Bile¢e (1388), Bitka na Kosovu
(1389), pad isto¢nog Sandzaka i gornjeg Polimlja (1392), pad zapadnog
Sandzaka, donjeg Polimlja, gornjeg Podrinja te dijela istocne Hercego-
vine (1416, 1418), pad Sarajevskog polja (1428, 1435), srednjeg Podrinja
(1436), Bosanskog kraljevstva (1463), Hercegovine (1464-1482), Jajca i Ja-
jacke banovine (1528) te, konac¢no, pad Bihaca (1592).

Visestoljetna borba Osmanlija protiv Bo$njaka ucinila je bosnjackog
vojnika visoko cjenjenim, postovanim i trazenim u osmanskim vojnim
krugovima.' Stoga, ne treba cuditi da su bosnjacki mladi¢i novaceni u

1. Vidi opcenito o polozaju bosnjackog vojnika u Osmanskom carstvu: Ibrahim Alajbegovi¢ Pecevija, Hi-
storija, El-Kalem, Sarajevo, 2000, sv. 1-2, passim; Evlija C‘elebija, Putopis, Svjetlost, Sarajevo, 1967, passim;
Muvekkit, Povijest Bosne, El-Kalem, Sarajevo, 1998, sv. 1-2, passim; Mehmed Surejja, Sicilli Osmani, Ista-
nbul, 1890, sv. 1-4, passim; Safvet-beg Basagi¢, Znameniti Hrvati, Bosnjaci i Hercegovci u Turskoj carevini,
Matica Hrvatska, Zagreb, 1931, passim; Ibid., Kratka uputa u proslost BiH, Vlastita naklada, Sarajevo, 1900;
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osmanske odrede, posebno one janjicarske, ve¢ krajem XIV stoljeca,
te da su osmanski vojnici i oficiri bosnjackog porijekla odigrali veliku
ulogu tokom osmanskih osvajanja na sva tri kontinenta Starog svijeta
(Carigrad, Srbija, Bosna, Krim, Albanija, Sam (Levant), Egipat, Unduro-
vina (turska Ugarska), Irak, Jemen, Kavkaz, Krit...). Medu tim istaknutim
osmanskim vojnim licima bosnjackog soja posebno mjesto svakako pri-
pada Gazi Hasan-pasi Bogojevi¢u Hercegovcu (?-1533), veziru i nasem
gaziji.

Porijeklo

Gazi Hasan-pasa Bogojevi¢ Hercegovac je sin stanovitog Davud-pase.”
Po svoj prilici, sin je Kara NiSandzi Davud-pase Bogojevica (?-1505)?,
vezira i nase gore lista, odnosno brat Kodza Mustafe-pase Bogojevica
(Dautpasic¢a) (?-1519)% hercegovackog sandzakbega (1516-1518), vezira i
velikog vakifa Skoplja.’

Sli¢no vedini znamenitih Bosnjaka Osmanlija i Gazi Hasan-pasa Bo-
gojevié je poznat pod razli¢itim imenima u literaturi. Safvet-beg Basagi¢

Vedad Bisc¢evi¢, Bosanski namjesnici Osmanskog doba, Connectum, Sarajevo, 2006, passim; Mustafa
Imamovi¢, Historija Bosnjaka, Preporod, Sarajevo, 1998, passim; Mustafa Memi¢, Poznati Bosnjaci San-
dZaka i Crne Gore, Matica, Sarajevo, 1998, passim. Vidi o polozaju porodice Sokolovi¢: Uros Daki¢, The
Sokollu Family Clan and the Politics of the Vizieral Households in the Second Half of the Sixteenth Century,
Central European University, Budapest, 2012.

2. Muvekkit, Povijest Bosne, sv. 1, str. 103; Vedad Bis¢evié, Bosanski namjesnici Osmanskog doba, str. 85;
Safvet-beg Basagi¢, Kratka uputa u proslost BiH, str. 25.

3. Vidi o Davud-pasi: Safvet-beg Basagi¢, Znameniti Hrvati, Bosnjaci i Hercegovci u Turskoj carevini;
Mehmed Surejja, Sicilli Osmani, Istanbul, 1890, sv. 2, str. 324; Edin Urjan Kukavica, Znameniti i zaborav-
ljeni Bosnjaci u Osmanskom sultanatu, Behar, 95/2010, str. 61; Ciro Truhelka, ,Tursko-slovjenski spomeni-
ci dubrovacke arhive, Glasnik Zemaljskog muzeja u BiH, 23/1911, knj. 3, str. 437, 450-451.

4. Vidi o Mustafa-pagi: Ciro Truhelka, ,Tursko-slovjenski spomenici dubrovacke arhive*, Glasnik Zemalj-
skog muzeja u BiH, 23/1911, knj. 3, str. 437, 450-451; Safvet-beg Basagi¢, Znameniti Hrvati, Bosnjaci i Herce-
govci u Turskoj carevini; 1bid., Kratka uputa u proslost BiH, str. 25, 184; Evlija C‘elebija, Putopis, Svjetlost,
Sarajevo, 1967, str. 282, 283, 286, 457, 459, 461-462; Hivzija Hasandedi¢, Muslimanska bastina Bosnjaka
u Juznoj (Srednjoj) Hercegovini, Islamski centar, Mostar, 1997, str. 181-185; Muvekkit, Povijest Bosne, sv. 1,
104, 105; Smail Softi¢, Muslimanske starine u Skoplju, 1zvjestaj za skolsku 1933-34 god., Drzavna medresa
Kralja Aleksandra I u Skoplju, str. 55-98 (passim); Edin Urjan Kukavica, Znameniti i zaboravljeni Bosnjaci
u Osmanskom sultanatu, Behar, 95/2010, str. 61

5. Autori navode da je Hasan-pasa (beg) sin izvjesnog Davud-pase, odnosno Davudpasi¢ (vidi biljesku br.
2). Poznato je da je Kodza Mustafa-pasa (beg) sin Kara NiSandzi Davud-pase Bogojevic¢a, odnosno Davu-
dpasic¢ (vidi biljeske br. 3 i 4). Najvjerovatnije da je Davud-pasa, otac Kodza Mustafa-pase, istovjetan sa
Davud-pasom ocem Hasan-pase, pogotovo ako uzmemo u obzir ¢injenicu da su Hasan-pasa i Mustafa-
pasa vr$njaci, da su bili Bo$njaci, da su bili sinovi Davud-pase (Davudpasici), a da je tada postojao samo
jedan Davud-pasa bosnjackog porijekla - Kara Nisandzi Davud-pasa Bogojevié.
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ga spominje u knjizi o istaknutim Bosnjacima osmanskog razdoblja kao
Hasan-pasa Gazi® a u knjizi Kratka uputa u proslost BiH pod imenima
Hasan-beg Davudpasi¢’ i Omerbeg-zade Hasan-beg.® Edin Urjan Kuka-
vica ga navodi pod imenom Hasan-pasa Gazi, slijede¢i u tome Safvet-be-
ga Basagica, Mehmed-beg Surejja ga spominje kao Hasan-pasa (Hasan
Paga)?, Ibrahim Pecevi kao Gazi Husein-pasa”, Muvekkit kao Hasan-
beg", shodno tituli koju je tada nosio®, Karl Pecz samo kao Hasan®, a Ve-
dad Biscevi¢ kao Hasan-beg, odnosno Gazi Hasan-pasa Hercegovac.* U
turskoj literaturi je najpoznatiji kao Gazi Hasan-pasa (Gazi Hasan Pasa).
Srece se i pod sljede¢im nazivima: Hasan-beg, Omerbegzade Hasan-beg,
Gazi Hasan-pasa Hercegovac, Hasan-beg, sin Davud-pase.”

Hasan-pasa Gazi je roden negdje u Hercegovini. Bosnjackog je pori-
jekla. Njegovo bosnjacko porijeklo potvrduju, izmedu ostalog, sljedeci
autori: Safvet-beg Basagi¢'’, Ibrahim Pecevi’, Mehmed-beg Surejja*®, Ve-
dad Biscevic.”

Zivotopis

Nazalost, potankosti zivotopisa Gazi Hasan-pase Bogojevi¢a nisu po-
znate, a i ono $to je dospjelo do nas nije dovoljno da se rekonstruira ni
kostur Hasan-pasine biografije.

Hasan-pasa je, kako smo ve¢ spomenuli, porijeklom iz Bosne, tacnije

iz hercegovackog sandzaka. Dugo je putovao po Egiptu, ArabijiiJemenu,
gdje je izucavao viteske i ratnicke vjestine (gaziluk). Mnogo je ratovao,

6. Safvet-beg Basagi¢, Znameniti Hrvati, Bosnjaci i Hercegovci u Turskoj carevini.

7. Ibid,, Kratka uputa u proslost BiH, str. 25.

8. Ibid., str.177.

9. Mehmed Surejja, Sicilli Osmani, sv. 2, str. 119.

10. Ibrahim Alajbegovi¢ Pecevija, Historija, sv.1, str. 47.

1. Muvekkit, Povijest Bosne, sv. 1, str. 103.

12. Bosna je od 1463. godine do 1580. godine imala samo status sandzaka. Od 1580. godine Bosna je unapri-
jedena u rang ejaleta, odnosno pasaluka, pa od tada svaki namjesnik Bosne nosi titulu pase.

13.  Karl Pecz, Otomanske valije (namjesnici) u Bosni, Glasnik Zemaljskog muzeja u BiH, 1/1889, knj. 2, str. 61.

14. Vedad Bi$¢evi¢, Bosanski namjesnici Osmanskog doba, str. 85.

15. Ibid., str. 85.

16. Safvet-beg Basagi¢, Znameniti Hrvati, Bosnjaci i Hercegovei u Turskoj carevin.

17. Ibrahim Alajbegovi¢ Pecevija, Historija, sv.1, str. 47.

18. Mehmed Surejja, Sicilli Osmani, sv. 2, str. 119.

19. Vedad Bis¢evi¢, Bosanski namjesnici Osmanskog doba, str. 85.

Glasnik br: 9-10 - [917-930 str.] - 919



Jusuf Dzafi¢
Gazi Hasan-pasa Bogojevi¢ Hercegovac - vitez bosanski

posebno na granicama (serhatu) Osmanske drzave na Balkanu. Zbog iz-
vrsnog junastva dobio je nadimak Gazi - u prijevodu ratnik, vitez.*°

Osim gore navedenog, nista se vise pouzdano ne zna u pogledu Ha-
san-pasine biografije prije 1515. godine. Prije 26. aprila 1516. godine (14.
rebiu-l-evvela 922. godine po Hidzri) nalazimo Hasan-pasu kao san-
dzakbega Custendila u Bugarskoj.* Ne zna se ta¢no kada je preuzeo
upravu nad ¢ustendilskim sandzakom, ali je to svakako bilo najkasnije
1515. godine (921. godine po Hidzri).

Nakon obavljanja duznosti ¢ustendilskog sandzakbega, Gazi Ha-
san-pasa dolazi na mjesto bosanskog sandzak-bega. 26. aprila 1516. go-
dine (14. rebiu-l-evvela 922. godine po Hidzri). Na polozaju upravitelja
bosanskog sandzaka ostaje oko dvije godine, odnosno do 1518. godine
(924. godine po Hidzri).”” Za to vrijeme hercegovacki sandzakbezi su bili
Skender-beg Ornosovi¢ (Evrenoszade) (1515-1516) i Mustafa-beg Bogoje-
vi¢ (1516-1518), Hasan-pasin brat, a zvornicki sandzakbezi Gazi Sinan-
beg Defterdar (1514-1517) i Hadzi Mustafa-beg (1517).® Tada je izdata i
poznata kanunnama za bosanski sandzak iz 1516. godine (1516. Tarihli
Bosna Kanunnamesi) prema kojoj su se timarski posjedi u sandzaku
Bosna mogli dodjeljivati samo domacim ljudima.** Takoder, 1516. godi-
ne obavljen je i sumarni popis bosanskog sandzaka (1516. Tarihli Bosna
Sancag icmal Defterleri).®

Muvekkit i Safvet-beg Basagi¢ su spomenuli sljede¢e dogadaje koji su
obiljezili prvo Gazi Hasan-pasino upravljanje sandzakom Bosna:

20. Safvet-beg Basagi¢, Znameniti Hrvati, Bosnjaci i Hercegovci u Turskoj carevini; Mehmed Surejja, Sicilli
Osmani, sv. 2, str. 19; Ibrahim Alajbegovi¢ Pecevija, Historija, sv. 1, str. 47; Vedad Bi$¢evi¢, Bosanski na-
mjesnici Osmanskog doba, str. 85.

21.  Muvekkit, Povijest Bosne, sv. 1, str. 103.

22. Ibid., sv. 1, str. 103, 105; Vedad Bisc¢evi¢, Bosanski namjesnici Osmanskog doba, str. 85; Safvet-beg Basagic,
Kratka uputa u proslost BiH, str. 25, 177.

23. Muvekkit, Povijest Bosne, sv. 1, str. 102, 103, 105, 106; Safvet-beg Basagi¢, Kratka uputa u proslost BiH, str. 25,
177,184, 186; Vedad Bis¢evié, Bosanski namjesnici Osmanskog doba, str. 85.

24. Vidi latini¢ni tekst kanunname na tur. jeziku: Bosna-Hersek Ile Ilgili Arsiv Belgeleri (1516-1519), T.C.
Bagbakanlik Devlet Arsivleri Genel Midiirlugii, Ankara, 1992, str. 60-64. Vidi prijevod doti¢ne kanun-
name iz pera Hazima Sabanoviéa: Kanun-nama bosanskog sandsaka iz godine 922/1516, Prilozi za orijen-
talnu filologiju, 1/1950, str. 163-165. Vidi o znacaju te kanuname: Admir Mulaosmanovié, Kanunnama kao
izvor za proucavanje agrarnih odnosa u evropskom dijelu Osmanskog carstva, 2005, www.bosanskialim.
com/rubrike/tekstovi_save/000364R025.PDF, str. 1-4 (passim), 8, 11-12 (passim); Mustafa Imamovi¢, Hi-
storija Bosnjaka, str. 118, 123.

25. Vidi o znacaju doti¢nog deftera: Dervi$ Kurtovié, ,Popisi i katastri u vrijeme turske vladavine na Balka-
nu, Geodetski glasnik, 15/1977, str. 9-22.
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- Sproveden je carski ferman, izdat 18. Sevvala 921. godine po Hidzri (4.
decembar 1515. godine), prema kome je bilo potrebno unovaciti hiljadu
mladic¢a iz sandzaka Bosne i Hercegovine za janjicare i otpremiti ih u
sultanovu vojsku pod komandom Skender-bega Ornosovica, tadasnjeg
hercegovackog sandzakbega.?® Doti¢no regrutiranje sprovedeno je po-
Cetkom 1516. godine u okviru priprema sultana Selima Javuza za pred-
stoje¢u vojnu kampanju pokoravanja Memluckog sultanata (1516-1517).

- Spomenuti Skender-beg Ornosovi¢ je otisao u proljece 1516. godine
sa regrutiranim bosanskim i hercegovackim janjicarima da se pridruzi
carskoj vojsci. Na njegovo mjesto je postavljen Mustafa-beg Bogojevié.””
Medutim, Mustafa-Bogojevi¢, inace brat Gazi Hasan-pase, tek je sljede-
¢e godine dosao u hercegovacki sandzak, s obzirom da se, kao i Sken-
der-beg Ornosovi¢, pridruzio Sultan Selimovom pohodu na Memlucku
drzavu. Vojska je krenula na pohod iz Istanbula 5. juna 1516. godine.

- Godine 923. po Hidzri (1517. godine) Gazi Sinan-beg Defterdar, zvor-
nicki sandzakbeg i defterdar prijestolonasljednika Sulejmana hana, sa-
gradio je jednu medresu u Novom Pazaru. Takoder, odredio je da glavni
izvor zivljenja Nedzmuddina, sina Mehmedova, njegovog ucitelja i prija-
telja, bude upravo muderisluk u toj medresi.*® Gazi Sinan-beg Defterdar,
porijeklom je iz novopazarskog kraja. Zajedno sa svojim bratom Ahme-
dom drzao je pod zakup stanoviti osmanski rudnik zeljeza, da li onaj
na planini Rogozni kod Novog Pazara ili onaj kraj naselja Gluhavice kod
Tutina. U rodnom gradu, pored spomenute medrese, podigao je i dza-
miju 1528. godine te jos neke popratne vakufske objekte. Njegov vakuf
(dzamija, medresa) je opstao do danasnjih dana.

- U decembru 1517. godine (zu-l-ka'de 923. godine po Hidzri) ugarske
Cete su bezuspjesno opsjedale Zvornik. Za vrijeme odbrane grada pogi-
nuo je zvornicki sandzakbeg Hadzi Mustafa-beg.* O¢ito je da je Ugarska
pokusala da iskoristi situaciju zauzetosti glavnine osmanske vojske voj-
nim akcijama u Samu i Egiptu.

26. Muvekkit, Povijest Bosne, sv. 1, str. 105; Safvet-beg Basagi¢, Kratka uputa u proslost BiH, str. 25.
27. Muvekkit, Povijest Bosne, sv. 1, str. 105; Safvet-beg Basagi¢, Kratka uputa u proslost BiH, str. 25.
28. Muvekkit, Povijest Bosne, sv. 1, str. 105.

29. Ibid., sv. 1, str. 105; Safvet-beg Basagi¢, Kratka uputa u proslost BiH, str. 25.
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- Prijestolonasljednik Sulejman-han, tada muhafiz Edirna, podnio je
u mjesecu zu-l-ka'detu 923. godine po Hidzri (decembar 1517. godine)
izvjestaj (arz) svome ocu Selimu I Javuzu da je Hadzi Mustafa-beg, zvor-
nicki sandzakbeg, poginuo tokom napada ugarskog kralja na osmanske
zemlje. Izvjestaj je preko glasnika doSao sultanu kada se ovaj nalazio u
Damasku, nakon osvojenja Egipta.®

Od smjene sa polozaja bosanskog sandzakbega 1518. godine, pa sve
do juna 1525. godine, nije nam poznato Gazi Hasan-pasino kretanje u
karijeri. Pretpostavlja se da je bio sandzakbeg u nekim od sandzaka bal-
kanskog dijela Osmanskog carstva.

Juna 1525. godine ($a’ban 931. godine po Hidzri) Gazi Hasan-pasa,
tada jo$ uvijek samo Gazi Hasan-beg, postaje po drugi put namjesnik
Bosne namjesto Gazi Husrev-bega. Za vrijeme njegovog drugog namje-
snikovanja Bosnom nista znacajnije se nije zbilo. To namjesnikovanje je
bilo kratkog vijeka (6-7 mjeseci), jer ve¢ u januaru 1526. godine (rebiu-
l-evvel 932. godine) Gazi Husrev-beg se vra¢a u Bosnu kao namjesnik, a
Hasana-pasa biva unaprijeden u ¢in pase i postavljen kao beglerbeg nad
Temisvarskim ejaletom.* Koliko je ta¢no obnasao funkciju temisvarskog
valije, nije nam poznato, jer historijska vrela ponovo Sute o Hasan-pasi.

Sljededih godina, tacnije od 1526. do 1533. godine, biografija Gazi
Hasan-pase je obavijena tamom. To su i posljednje godine Hasan-pasi-
nog zivota bududi da je preminuo 1533. godine, odnosno 940. godine po
Hidzri.** Mjesto ukopa, kao ni mjesto smrti, nisu poznati.

Zivot i djelo
Ve¢ smo ranije spomenuli neke detalje vezane za li¢nost Gazi Hasan-

pase. Tako smo naglasili da je proveo dosta vremena putujuéi po Egiptu,
Arabiji i Jemenu, uvjezbavajudi ratnicke vjestine i uceci se vitestvu tj.

30. Muvekkit, Povijest Bosne, sv. 1, str. 105.

31.  Mehmed Surejja, Sicilli Osmani, sv. 2, str. 120; Safvet-beg Basagi¢, Znameniti Hrvati, Bosnjaci i Hercegovci
u Turskoj carevini; Vedad Bisc¢evié, Bosanski namjesnici Osmanskog doba, str. 85; Ibrahim Alajbegovi¢
Pecevija, Historija, sv. 1, str. 47.

32. Mehmed Surejja, Sicilli Osmani, sv. 2, str. 120; Safvet-beg Basagi¢, Znameniti Hrvati, Bosnjaci i Hercegovci
u Turskoj carevini; Vedad Bisc¢evié, Bosanski namjesnici Osmanskog doba, str. 85; Ibrahim Alajbegovi¢
Pecevija, Historija, sv. 1, str. 47.
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gaziluku. Bududi da je ucestvovao u mnogo ratova u kojima se istakao
svojom hrabro$¢u i trudom, dobio je nadimak Gazi, tj. ratnik, vitez.

Opcenito gledajuci, gorespomenute pojedinosti su i jedine pojedino-
sti o zivotu i djelu Gazi Hasan-pase. Tako Mehmed-beg Surejja, jedan od
najvaznijih izvora za biografije istaknutih Osmanlija, ne donosi u tanci-
ne zivot i djelo Gazi Hasan-pase, ve¢ navodi samo sljede¢u konstataciju:
Mnogo je ucestovao u ratovima, tako da je dobio nadimak gazija (ratnik,
vitez). Bio je hrabar, iskren ( revan.

I Ibrahim Pecevija, poznati osmanski hronicar i historic¢ar, ne spomi-
nje nista vise od Surejje - opis mu je, ¢ak, siromasniji.* Ni noviji autori
ne donose nove potankosti o licnosti Gazi Hasan-pase, primjera radi,
Safvet-beg Basagi¢® i Vedad Biscevié.®®

Pojam gaziluka u Osmanskoj drzavi

Ukljucenjem u redove osmanske vojske, Bosnjaci postaju dio gaziluka
- ratnog junastva/vitestva, inace, jedne od osnovnih ideja vodilja, odno-
sno institucija ranog i klasi¢nog razdoblja Osmanske drzave.?

Gaziluk (tur. gazilik) je turcizam koji oznacava ratno junastvo, vites-
tvo, pobjedu, zavojevanje, rat, borbu. Predstavlja slozenicu arapsko-tur-
skog porijekla nastalu od arap. rijeci gazi (ar. ;& - ratnik, borac, vojnik,
junak, vitez, pobjednik, zavojevacd, osn. znaéerije onaj koji hoce, zZeli®*) i
turskog nastavka luk (lik, lik, liik), koji tvori imenice pretezno apstrak-
tnog znacenja.* Skoro u potpunosti odgovara arapskom pojmu gazv (ar.
53¢ rat, borba, bitka, vojni pohod, junastvo, vitestvo, pobjeda, zavojeva-
nje, osn. znacenje htijenje, zelja*’), od koga je ustvari i izveden. Ima sli¢-

33. Mehmed Surejja, Sicilli Osmani, sv. 2, str. 120.

34. Ibrahim Alajbegovi¢ Pecevija, Historija, sv.1, str. 47.

35. Safvet-beg Basagi¢, Znameniti Hrvati, Bosnjaci i Hercegovei u Turskoj carevini.

36. Vedad Bis¢evi¢, Bosanski namjesnici Osmanskog doba, str. 85.

37. Vidi o gaziluku u islamu i u Osmanskoj drzavi kroz djelo Mustafe Prus¢aka, jednog od bosnjackih alima
XVIII stolje¢a: Kenan Musi¢, Radost gazija. Mustafa Prusak: Zivot i djelo, Mak Invest, Sarajevo, 2010.

38. Za arap. rije¢ gazi vidi npr.: Ibn Menzur, Lisan el-Areb, Dar Sadir, Bejrut, 1993/94, sv. 15, str. 124 ; El-Fej-
ruzabadi, El-Kamus el-muhit, Muessese er-Risale, Bejrut, 2005, str. 1317; Teufik Mufti¢, Arapsko-bosanski
rjecnik, El-Kalem, Sarajevo, 2004, str. 1059.

39. Za turcizam gaziluk vidi: Abdulah Skalji¢, Turcizmi u sprskohrvatskom jeziku, Svjetlost, Sarajevo, 1966,
str. 290.

40. Za arap. rije¢ gazv vidi npr.: Ibn Menzur, Lisan el-Areb, sv. 15, str. 123; El-Fejruzabadi, El-Kamus el-muhit,
str. 1317; Teufik Mufti¢, Arapsko-bosanski rjecnik, str. 1059.
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no znacenje kao i rijeci dzihad, te se cesto, kao i rije¢ dzihad, zloupotre-
bljava i krivo tumaci u odredenim interesnim sferama.*

Ideja gaziluka nije osmanska tvorevina, iako je ona u Osmanskom
sultanatu poprimila specifi¢an oblik. Ona vuce porijeklo jo$ iz viemena
Bozijeg poslanika Muhammeda, s.a.v.s. Sam Boziji Poslanik bio je prvi
gazija, odlazio u gazve. Dakle, Boziji Poslanik je utemeljitelj institucije
gaziluka.*

Nakon smrti Bozijeg Poslanika, muslimani su nastavili da slijede nje-
gova nacela gaziluka. Tako su muslimansku povijest obiljezile gazije po-
put: Mahmuda Gaznevije, osvajaca Pakistana i sjeverozapadne Indije;
sultana Salahuddina (1171-1193), osnivaca ejjubijske dinastije; cara Akba-
ra I (1556-1605), najmoc¢nijeg mogulskog vladara; Ahmeda ibn Ibrahima
el-Gazija (1529-1543), generala sultanata Adal u Somaliji; Gazi Osmana
(1281-1326) i Gazi Orhana (1326-1360), prvih osmanskih sultana.

Bitka kod Malazgirta (1071) i najezda Mongola u XIII stolje¢u pred-
stavljaju povijesnu prekretnicu u razvoju gaziluka, jer se tada u Malu
Aziju naseljavaju brojna turska plemena, organizirana u viteske vojne
odrede, poznate pod imenom gazije. Iz tih gazija krajem XIII stolje¢a
¢e ni¢i Osmanska drzava, koja ¢e vremenom objediniti sve maloazijske
gazije u jednu kompkatnu vojnu silu, a nesto kasnije ukljucit ¢e i broj-
ne neturske muslimane. Titula gazija je tako u osmansko doba dobila
znacenje islamskog viteza-ratnika, a gazije e stolje¢ima biti garancija
opstanka osmanskog poretka.

Skoro svi osmanski sultani su se sluzili titulom gazi, pogotovo prva
deveterica osmanskih sultana koja su nosila titulu gazi kao dio svoga
vladarskog imena (Gazi Osman, Gazi Orhan, Gazi Murat I, Gazi Bajazid,
Gazi Mehmed I, Gazi Murat 11, Gazi Mehmed II, Gazi Bajazid II, Gazi

41. Vidi primjere zloupotrebe termina gaziluk, tj. gazva: Islamic Jihad: M. A. Khan , Islamic Jihad: A Legacy of
Forced Conversion, Imperialism, and Slavery, Felibri.com, 2008; Ghulam Rasool Dehlvi, Pakistani Jihadis’
War Cry of Ghazwa-e-Hind Is Entirely Based On Concocted Ahadith, www.newageislam.com/islam-and-
politics/pakistani-jihadis-war-cry-of-ghazwa-e-hind-is-entirely-based-on-ahadith-concocted-by-the-
ummayads-to-further-their-expansionist-and-imperialist-designs-on-india/d /14057, 29.4.2014, 17: 38.

42. Vidi npr. o gaziluku, tj. vojnim pohodima Muhammeda, s.a.v.s.: Safijurrahman el-Mubarekfuri, Zapeca-
Ceni dzennetski napitak, Visoki saudijski komitet za pomo¢ Bosni i Hercegovini, Sarajevo, 2001, str. 171-
400 (passim); Ibn Hi$am, Es-Sire, Matbea Mustafa el-Babi el-Halebi ve evladuhu bi Misr, Kairo, 1955, sv.
1, str. 590-716 (passim), sv. 2, str. 1-529 (passim); Ibn Kesir, Es-Sire en-nebevijje (min El-Bidaje ve en-nihaje,
Dar El-Ma'rife, Bejrut, 1976, sv. 2, str. 352-546 (passim), sv. 3, passim, sv. 4, str. 1-18 (passim).
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Selim I). Titulu gazi nosili su i istaknuti osmanski vojnici bez obzira na
etnicku pripadnost. Spomenut ¢emo samo neke ¢uvene bosnjacke gazi-
je: GaziIshak-beg, Gazi Isa-beg Ishakovi¢, Mahmud-pasa Abogovi¢, Gazi
Ishak-pasa, Ahmed-pasa Hercegovi¢, Junus-pasa, Hadum Sinan-pasa
Borovini¢, Gazi Husrev-beg, Gazi Coban Mustafa-paga, Ibrahim-paga
Pozeganin, Gazi Ali-pasa, Lala Kara Mustafa-pasa Sokolovi¢, Kara Sahin
Mustafa-pasa Sokolovi¢, Behram-pasa Sokolovié, Gazi Damad Ibrahim-
pasa Novoseherlija, Gazi Kodza Murat-pasa Kujudzi, Gazi Ekrem Hu-
srev-pasa Sokolovi¢ i, naravno, Gazi Hasan-pasa Bogojevi¢®, o kome je
rije¢ u ovom c¢lanku.

Greske u pogledu Hasan-pase

- Ibrahim Pecevi spominje Hasan-pasu kao Husein-pasu.* Radi se o po-
gresci, bududi da ga vise izvora spominje kao Hasan-pasu, odnosno Ha-
san-bega.*s

- Muvekkit biljezi da je Hasan-pasa samo jednom bio sandzakbeg Bo-
sne, i to od 922. godine po H. (1516. godine) do 924. godine po H. (1518.
godine).* Drugi, pak, pisu da je bio bosanski sandzakbeg jednom i to od
924. godine po H. (1518. godine), kao $to je slucaj sa Safvet-begom Ba-
Sagicem* i Mehmedom Surejjom®. Tre¢i kazu da je namjesnikovao od
1522. do 1523. godine®. Cetvrti smatraju da je bio sandZakbeg bosanski
jednom i to g10. godine po Hidzri, odnosno 1523. godine.>* Ima onih, po-
put Karla Pecza, koji smatraju da je Hasan-pasa bio bosanski upravitelj
c¢ak tri puta: prvi put 1521. godine (927. godine po Hidzri), drugi put od
1565. godine (973. godine po H.), te tre¢i put od 1573. godine (981. godine
po H.)!»

43. Sto zbog ogranicenosti prostora, §to zbog Zelje da ne skrenemo sa teme samog ¢lanka, ne¢emo ulaziti u
pitanje razilazenja oko etnickog porijekla pojedinih gorespomenutih osoba.

44. Ibrahim Alajbegovi¢ Pecevija, Historija, sv.1, str. 47.

45. Safvet-beg Basagi¢, Znameniti Hrvati, Bosnjaci i Hercegovci u Turskoj carevini; 1bid., Kratka uputa u pros-
lost BiH, str. 25; Mehmed Surejja, Sicilli Osmani, sv. 2, str. 19; Muvekkit, Povijest Bosne, sv.1, str. 105; Vedad
Biscevi¢, Bosanski namjesnici Osmanskog doba, str. 85.

46. Muvekkit, Povijest Bosne, sv. 1, str. 103, 105.

47. Safvet-beg Basagi¢, Znameniti Hrvati, Bosnjaci i Hercegovei u Turskoj carevini.

48. Mehmed Surejja, Sicilli Osmani, sv. 2, str. 119-120.

49. Ibid., str. 85.

50. Vedad Bis¢evi¢, Bosanski namjesnici Osmanskog doba, str. 85.

51 Karl Pecz, “Otomanske valije (namjesnici) u Bosni’, Glasnik Zemaljskog muzeja u BiH, 1/1889, knj. 2, str. 61.
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Ispravno je da je Gazi Hasan-pasa dva puta bio upravitelj bosanskog
sandzaka: prvi put od 26. aprila 1516. do 1518. godine®, a drugi put od
1525. godine do januara 1526. godine.

- Safvet-beg Basagi¢, u svojoj knjizi Kratka uputa u proslost BiH, Gazi
Hasan-pasu spominje kao sina dvije razlicite osobe: na pocetku kao Ha-
san beg Davudpasi¢a®, odnosno sina Davud-pase, te na kraju, u okviru
liste bosanskih valija, kao Omerbeg-zade Hasan bega®, odnosno sina
Omer-bega. Sto se ti¢e Bagagi¢evog navoda da je Hasan-pasa sin Davud-
pase, on je ispravan i u potpunosti se slaze sa stavom koji smo iznijeli na
pocetku rada - da je Hasan-pasin otac Kara Nisandzi Davud-pasa Bogo-
jevié.® Sto se ti¢e drugog Basagi¢evog navoda na kraju knjige da je Ha-
san-pasa sin nekog Omer-bega, on, naravno, nije ispravan. Stavise, do-
lazi u koliziju sa njegovim navodom na pocetku djela, i najvjerovatnije
predstavlja omasku koja se potkrala ovom nasem uvazenom istrazivacu.

- Safvet-beg Basagi¢ navodi na kraju svoga djela Kratka uputa u pros-
lost BiH da je Hasan-pasa upravljao bosanskim sandzakom od 922. go-
dine po H. ili 1516. godine n.e. do 924. godine po H. ili 1517. godine n.e.*
Slazemo se sa Basagi¢em u pogledu godine pocetka upravljanja Hasan-
pase bosanskim sandzakom, i prema gregorijanskom i prema hidzret-
skom kalendaru, kao i sa godinom okoncanja njegove uprave prema
hidzretskom kalendaru. Medutim, ne mozemo se sloziti sa gregorijan-
skom godinom okoncanja njegove uprave. Prvenstveno, jer je napravlje-
na greska u preracunavanju, bududi da 924. godina po Hidzri pocinje tek
22. januara 1518. godine n.e. a zatim i zbog ve¢ spomenute ¢injenice da je
Hasan-pasa okoncao svoje prvo namjesnikovanje Bosnom 1518. godine
po gregorijanskom kalendaru, odnosno 924. godine po Hidzri.

52. Muvekkit, Povijest Bosne, sv. 1, str. 103, 105; Vedad Bis¢evié, Bosanski namjesnici Osmanskog doba, str. 85;
Safvet-beg Basagi¢, Kratka uputa u proslost BiH, str. 25, 177.

53. Ibid,, str. 25.

54. Ibid., str.177.

55. Vidi biljeske br. 31 5.

56. Safvet-beg Basagi¢, Kratka uputa u proslost BiH, str. 177.

57. Muvekkit, Povijest Bosne, sv. 1, str. 103, 105; Vedad Bis¢evié, Bosanski namjesnici Osmanskog doba, str. 85;
Safvet-beg Basagi¢, Kratka uputa u proslost BiH, str. 25.
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Proucavanje njegovog lika i djela

Zivot i djelo Gazi Hasan-pase Bogojevica nisu bili predmet $ireg inte-
resovanja, kako medu domacim, tako ni medu stranim piscima. Prema
nasim saznanjima, nema nekog znacajnijeg spomena Gazi Hasan-pase
u djelima na arapskom, turskom i engleskom jeziku, izuzev u djelima
Pecevije, Muvekkita i Surejje na osmanskom turskom jeziku, o kojima
¢e ved biti rije¢i u ovom poglavlju. Opéenito, oni koji su se doticali lika
i djela Gazi Hasan-pase mogu se nabrojati na prste jedne ruke. No, ako
uporedimo izucavanje zivotopisa i licnosti Hasan-pase s izu¢avanjem
glasovitih bosnjackih Osmanlija slicnog ranga i znacaja, mozemo zami-
jetiti da ne postoji velika razlika - i oni su, kao i Hasan-pasa, zapostavlje-
ni u modernoj historiografiji.

Mozda jedan od glavnih razloga nezainteresiranosti moderne histo-
riografije za Hasan-pasom, pored njegovog bosnjackog porijekla®, tre-
ba traziti u ¢injenici da ne postoji veliki broj vrela na koje se mozemo
pozvati u pogledu Hasan-pasinog lika i djela. Koliko je nama poznato,
sljedeca cetiri djela predstavljaju izvore za proucavanje Hasan-pasine
licnosti i zivotne karijere:

- Historija Ibrahima Alajbegovica Pecevije (Tarih-i Pegevi).”* U svojoj
poznatoj Historiji, u poglavlju koje govori o visokim vezirima za vrijeme
sultana Sulejmana koji se nisu uspeli do polozaja velikog vezira, Pece-
vi (1572-1650) je, u svega nekoliko redova, spomenuo odredene podatke
vezane za biografiju i osobenost Gazi Hasan-pase. Medutim, s obzirom
da se radi o djelu koje danas predstavlja jedan od glavnih izvora za prou-
Cavanje osmanske povijesti u periodu od 1520. do 1640. godine, izneseni
podaci o Gazi Hasan-pasi, uprkos svojoj oskudnosti, spadaju u red onih
prvostepenih.

- Povijest Bosne Saliha Sidkija Muvekkita Hadzihuseinovica (Tarih-i
Bosna).* Muvekkit (?7-1888) se u svom djelu, u poglavlju u kojem obra-

58. Bosnjacko porijeklo samo po sebi ne predstavlja nikakvu smetnju. Do¢im, ako uzmemo ¢injenicu koliko
je Bosna rusena, a njene arhive i biblioteke paljene kroz historiju, te koliko je postojanje bosnjackog
etnosa nijekano ne samo na globalnom nivou i ne samo medu susjednim narodima nego i medu samim
Bosnjacima, onda nista ne iznenaduje kobna sudbina veceg dijela nase povijesti da bude nepoznanica.

59. Ibrahim Alajbegovi¢ Pecevija, Historija, El-Kalem, Sarajevo, 2000, sv. 1, str. 47.

60. Muvekkit, Povijest Bosne, El-Kalem, Sarajevo, 1998, sv. 1, str. 103, 105.
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duje Hasan-pasino, odnosno Hasan-begovo namjesnikovanje Bosnom,
skoro nikako izravno ne osvrée na biografiju Hasan-pase, ali ipak pred-
stavlja dragocjen izvor, bududi da je njegovo izvjesce fokusirano na doga-
daje koji su obiljezili Hasan-pasino upravljanje bosanskim sandzakom.
Stavise, unato¢ ¢injenici da je Muvekkit u svom izvje$éu iznio samo $tu-
re podatke u pogledu Hasan-pasine biografije, ipak upravo na osnovu
tih podataka saznajemo da je Hasan-pasa bio ¢ustendilski sandzakbeg
prije nego $to je postavljen za bosanskog sandzakbega, da je Mustafa-
pasa Bogojevi¢ njegov brat, a da je Kara Nisandzi Davud-pasa Bogojevi¢
njegov otac.

- Osmanski sidZili Mehmeda-bega Surejje (Sicill-i Osmani).* Surejja
(1845-1909) spominje biografiju Hasan-pase u svom pozamasnom lek-
sikonu medu skoro 17 ooo biografija prominentnih Osmanlija. Nazalost,
Hasan-pasina biografija, uvrstena u ovo je djelo, koncizna, bez podrob-
nosti, ali i pored toga donosi neke nove informacije koje ne nalazimo
kod Pecevije i Muvekkita. Osmanski sidzili je vrijedno djelo, posto je au-
tor pri njegovom sastavljanju koristio Siroku lepezu uglavnom osman-
skih izvora.

- Znameniti Hrvati, Bosnjaci i Hercegovci u Turskoj carevini Safvet-be-
ga Basagica.®” Ovaj leksikon, objavljen 1931. godine, medu 680 biografija
znamenitih Bosnjaka Osmanske carevine sadrzi i Hasan-pasininu bio-
grafiju. Basagi¢ ne donosi skoro nista novo, ali na jednom mjestu donosi
vecinu onoga $to je do tada napisano o Hasan-pasi i to na bosanskom
jeziku, $to je izucavanje lika i djela Hasan-pase omogudilo Sirem krugu
ljudi.

Sto se ti¢e literature na bosanskom jeziku, sljedeéi autori, zakljuéno
sa 2014. godinom, su se ozbiljnije doticali Hasan-pasinog zivota i djela:
Antun Knezevi¢ u Carsko-turski namjestnici u Bosni-Ercegovini godine
1463-1878 (objavljeno 1887. godine), Karl Pecz u Otomanske valije (namje-
snici) u Bosni (objavljeno 1899. godine)®, Safvet-beg Basagi¢ u Kratka

61. Mehmed Surejja, Sicilli Osmani, Istanbul, 1890, sv. 2, str. 119-120.

62. Safvet-beg Basagi¢, Znameniti Hrvati, Bosnjaci i Hercegovci u Turskoj carevini, Matica hrvatska, Zagreb,
1931

63. Karl Pecz, “Otomanske valije (namjesnici) u Bosni’, Glasnik Zemaljskog muzeja u BiH, 1/1889, knj. 2, str.
61.
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uputa u proslost BiH (objavljeno 1900. godine)*, Vedad Biscevi¢ u Bosan-
ski namjesnici Osmanskog doba (objavljeno 2006. godine)®, te Edin Ur-
jan Kukavica u Znameniti i zaboravljeni Bosnjaci u Osmanskom sultanatu
(objavljeno 2010. godine)®.

Antun Knezevi¢, uc¢enik Ivana Franje Jukica, je prvi koji je pisao o Ha-
san-pasi na bosanskom jeziku i uopée nekom juznoslavenskom jeziku
jos 1887. godine u okviru svoje knjige o namjesnicima Bosne u Osman-
skom carstvu. Najvjerovatnije da je Antun Knezevi¢ ujedno i prvi koji
je uopce pisao o Hasan-pasi na nekom indoevropskom jeziku. Desetak
godina kasnije, Karl Pecz takoder pise o Hasan-pasi kao bosanskom va-
liji, ali ne donosi nista novo. On je prvi nebosnjak koji pise o Hasan-pa-
$i. Dvije godine nakon Pecza, Safvet-beg Basagi¢ se dotice Hasan-pase
u knjizi Kratka uputa u proslost BiH, u kojoj obraduje povijest Bosne za
vrijeme osmanske vladavine, ali budu¢i da je spomenuo Hasan-pasu
samo prilikom govora o njegovom begovanju u bosanskom sandzaku,
ne predstavlja neki korak dalje u proucavanju lika i djela. Safvet-beg je
prvi muslimanski Bosnjak koji piSe o Hasan-pasi na bosanskom jeziku.

Nakon sto je Basagi¢ obradio Hasan-pasinu biografiju u svom leksiko-
nu Znameniti Hrvati, Bosnjaci i Hercegovciu Turskoj carevini, objavljenom
1931. godine, usljedila je 75-godi$nja pauza u proucavanju Hasan-pasine
licnosti. Razlog za toliki intelektualni jaz u proucavanju Hasan-pase
mozda treba traziti u teSkim vremenima za Bosnjake, pocevsi od Drugog
svjetskog rata, preko komunistickog rezima, i na kraju Agresije na RBiH
(1992-1995). Prvi koji je prekinuo $utnju nase historiografije bio je Vedad
Biscevi¢, koji je obradio Hasan-pasinu biografiju u svom djelu o bosan-
skim valijama. Iako Biscevi¢ nije ukazao ni na jednu gresku prijasnjih
autora koji su pisali o Hasan-pasi, skoro je u potpunosti skupio sve $to je
do tada napisano u pogledu Hasan-pasine biografije. Nakon Biscevica, o
Hasan-pasi pise Edin Kukavica, ali njegov rad predstavlja samo ponav-
ljanje onoga $to je napisao Safvet-beg Basagic.

64. Safvet-beg Basagi¢, Kratka uputa u proslost BiH, Vlastita naklada, Sarajevo, 1900, str. 25, 177.
65. Vedad Bisc¢evi¢, Bosanski namjesnici Osmanskog doba, Connectum, Sarajevo, 2006, str. 85.
66. Edin Urjan Kukavica, Znameniti i zaboravljeni Bosnjaci u Osmanskom sultanatu, Behar, 95/2010, str. 65.
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Inace, ovaj na$ ¢lanak predstavlja ne samo prvi znanstveni clanak,
nego i prvu samostalnu biogafsku jedinicu uopce posvecenu Gazi Ha-
san-pasi Bogojevicu.

Pogovor

Pokusali smo u ovoj nasoj studiji o Gazi Hasan-pasi Bogojevi¢u, na osno-
vu dostupnih izvora i napisane literature, po prvi put iscrpno i potanko
obraditi njegovo porijeklo, biografiju, karijeru, zivot i djelo, ukazati na
odredene greske u pogledu njegove biografije koje su se potkrale kod
izvjesnih pisaca, na jednom mjestu objediniti sve $to je do sada napisa-
no o njemu, te ukratko pojasniti pojam gaziluka u Osmanskom carstvu.
Nadamo se da ¢e ovaj pionirski korak probuditi interesovanje za prou-
Cavanje li¢nosti i djela Hasan-pase, te ¢e mozda dovesti i do pronalska
novih izvora. Ne bi bilo naodmet kad bi makar jedna ulica u nekom od
nasih bosanskih gradova dobila ime po gaziji Hasan-pasi.
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Razumijevanje tesavvufa
u djelu Huseina Poze'

Dzenan Hasic¢

student na Fakultetu islamskih nauka u Sarajevu
dzenan91_hasic@live.com

Rezime

Tekstovi Huseina Doze u kojima se razmatra tesavvuf, pokazuju da autor nije koristio
izvorna djela koja su napisali autori koji su i sami bili prakticari tesavvufskog nauka,
vec se u svojoj percepciji tesavvvufa opredijelio za djela Ibn Tejmijje, Ibn Halduna, Re-
sida Ridaa i Ahmeda Emina, koji su imali brojne predrasude prema tesavvufu. Uprkos
briljantnosti uma, Husein Pozo o tesavvufu nije imao posvema konstantan i nepromi-
jenljiv stav. To se zaklju¢uje iz njegovog pisanog djela. Potpuno je odbijao postojanje
nadahnucda koja su u sufizmu jedan od izvora spoznaje. Tesavvuf koji ima islamske
korijene, koji je prihvatljiv i vjerodostojan, prema misljenju Hueina Poze moze biti
onaj tesavvuf koji je zasnovan na sljede¢im osnovama: na ljubavi prema Gospodaru i
zuhdu (zuhd podrazumijeva da se imovina posjeduje ali da ona nije vezana za srce, te
na stalnom ulaganju truda u podruc¢ju moralnog usavrsavanja).

UuvoD

Dosada je mnogo pisano o zivotu i djelu Huseina Doze koji je svojim dje-
lovanjem kod nas znacajno obiljezio drugu polovinu 2o0. stoljeca. Istra-
zivace su privlacili razni aspekti njegovog misljenja. U njegovom djelu
su pronalazili raznovrsne teme i o njima pisali, pocevsi od njegovoga

1 Pri pisanju ovoga rada dobili smo korisne sugestije od doc. dr. Samira Beglerovi¢a i prof. dr. Mehmeda
Kice. Koristimo ovu priliku da im se toplo zahvalimo. Molimo Uzvisenog Allaha da ih nagradi!
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modernistickog razumijavanja Serijata i sunneta, preko egzegeze, pa
do teoloskog aggiornamenta i bioetickih tema. Tema naseg rada je dau
kratkim crtama obradimo njegovo razumijevanje tesavvufa.

Na mnogim mjestima u tekstovima, Husein Pozo se povrsno doticao
tesavvufa, ali samo u tekstu Pravi put i stranputice tesavvufa, objavlje-
nom 1979. u Glasniku i Islamskoj misli posvetio mu je punu paznju. Taj
rad je pisao tri godine prije smrti, te na osnovu toga mozemo pretposta-
viti da je on najbolji pokazatelj autorovog poimanja tesavvufa i njegovog
znacaja u islamu.

Tekstovi Huseina Doze o tesavvufu, kriticki ¢itani, pokazuju da on
nije koristio izvorna djela iz sufizma pisana perom sufija koji su i sami
prakticirali tesavvufski nauk u svojim zivotima, ve¢ je u razumijevanju
tesavvufa najvise koristio djela Ibn Tejmijje, Ibn Halduna, Resida Ridaa,
dr. Ahmeda Emina, koji su gajili brojne predrasude i stereotipe prema
tesavvufu i sufijama.

Ibn Tejmijje, na koga se Husein Pozo Cesto poziva u donosenju sta-
va u vezi sa tesavvufom, imao je brojne predrasude u svom razumije-
vanju tesavvufa. Njegova sabrana djela MedZmuatu-I-fetava navode na
takav zakljucak, jer je tu ¢esto donosio oprecne stavove o tesavvufu i
sufijama. U prvom svesku svojih fetvi posveéenih tevhidu, Ibn Tejmijje
na jednom mjestu dozvoljava ¢injenje tevessula Poslanikom, a.s., dok na
drugom mjestu to izricito odbija. Tevessul, iako je primarno princip nau-
ke akaida, a koji je ustanovljen pouzdanim hadisima, Cesto se spominje
u tesavvufskoj literaturi, narocito u onim poglavljima koja govore o Mu-
hammedu, a.s,, i ¢injenju dove.* Na taj nacin, u velikom broju slucajeva,
tevessul je postao sastavni dio sufijske literature. Slicne pojave poput
onih u djelu Ibn Tejmijje se daju primijetiti i u djelu Huseina Doze kad
se radi o tesavvufskom nauku.

Razumijevanje tesavvufa u djelu Huseina Doze

Neki analiticari djela Huseina Poze tvrde da je on nacelno bio opredi-
jeljen protiv tesavvufa, ali ne i protiv izvornoga koji je imao plodotvor-

2 Neki autoriteti su tevessul klasirali kao fikhski princip koji se odnosi na dovu. Prvenstveno mislimo na
rahmetli imama Hasana Bennu i profesora Seida Havvu.
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nu ulogu u procesu oplemenjivanja muslimana moralnim idealima.?
Ukoliko se pri ¢itanju tekstova Huseina Doze prihvati podjela tesavvufa
na spekulativni i djelatni, moze se zakljuciti da on sasvim odbacuje
spekulativni,* koji se odlikuje posebnom gnoseologijom, kroz koju se
saznanja dobijaju putem unutarnjeg iskustva, odnosno, neposrednim
intuitivnim otkrovenjima. Tekst Pravi put i stranputice tesavvufa u ko-
jem temeljito izlaze pogled na tesavvufsku misao, Husein Dozo je pisao
1979., dakle tri godine prije smrti, kad mu je misao bila potpuno sazrela
i zaokruzena.’ Pored toga sto nije prihvatao spekulativni, on, u osnovi,
nije prihvatao ni djelatni, institucionalni tesavvuf koji podrazumijeva
pripadnistvo tarikatu i vezanost za duhovnog vodu. Tesavvuf, kakvim ga
vidi Husein Dozo, u osnovi se sastoji od procis¢avanja duse, insisitira-
nja na moralnom usavrsavanju pojedinca i neogranicenoj ljubavi prema
Gospodaru.® ,Izvorni islamski tesavvuf* je definirao sam Husein Pozo u
tekstu Pravi put i stranputice tesavvufa,” pozivajuci se na Ibn Halduna,
Ibn Tejmijju, Ebu Hamida el-Gazalija, Resida Ridaa i Ahmeda Emina:
»2Autenti¢na tesavvufska misao sastoji se od dva osnovna elementa — ne-
ogranicena iskrena odanost i nesebicna ljubav prema Bogu (ibadet) kao

3 (Mevludin Dizdarevi¢, op. cit,, str. 13). Nije nam posve jasno $ta je autor citiranoga teksta mislio pod poj-
mom izvorni tesavvuf. Prema nama takav tesavvuf je onaj koga su naucavali mutesavvifi koji se smatraju
utemeljiva¢ima tesavvufa poput: Sejha Abdulkadira Gejlanija, sejjid Ahmeda er-Rifaija, Ebu-l-Hasena
e$-Sazilija i ostalih velikana ove oblasti. Po nagem misljenju u tesavvuf je uglo mnogo obiéaja koji nisu
dio tesavvufa kojeg su zagovarali ve¢ spomenuti i drugi velikani, ve¢ su oni produkt neznalica koji su
tesavvufu dodavali ono $to mu je u biti strano i $to se sukobi sa njegovim intencijama. Prema tome,
mozemo govoriti o tesavvufu ili o pseudotesavvufu, ali nikako o nekome ,izvornome tesavufu”. Primjera
radi, nije moguce govoriti o nekakvome ,izvornome islamu”. Islam je islam.

4 Tesavvuf se dijeli na: Spekulativni (al-nazarijj) - to je tasavvuf koji se temelji na istrazivanju i prou¢ava-

nju - te djelatni (al-amalijj) - to je tesavvuf koji se temelji na zuhdu i suptilnoj poboznosti (Ez-Zehebi,

At-Tafisru va al-mufassirun, 11, Al-Qahira, Maktabah al-Vahb, s. a., str. 381).

Husein Dozo, op. cit., str. 629.

,Tesavvuf je, mora se priznati, pravilno shvatio nastranosti i bolesti ljudske duse. Gazali ima potpuno

D G

pravo kad s neskrivenom ironijom primjecuje, da se ¢ovjek uvijek veoma aktivno angazirao u borbi
protiv tjelesnih oboljenja, dok se vrlo malo interesirao za bolesti duse. Duhovna oboljenja su mnogo
opasnija od tjelesnih. Ona nas lisavaju vje¢ne srece, a ova druga samo prolazne. Prva razara vise, vje¢ne
vrijednosti, a druga nize, prolazne.“ (Husein Pozo, op. cit,, str. 382). ,Tesavvuf kao pogled na svijet, a ne
kao elemenat u jednom pogledu, nema osnova u islamu.” (ibid., str. 526. — podvla¢enje nase). ,Ove rijec¢i
uvjeravaju da je Husein Pozo negirao tesavvuf kao pravac u vjerovanju, a pod odredenim uvjetima ga
je prihvatao kao islamsku prakti¢no - moralnu disciplinu.“ U deformiranju tesavvufske misli, prema
Huseinu Dozi, najvise tragova su ostavili elementi iranskog, indijskog, helenisti¢kog i starokr§¢anskog
utjecaja. Najvi$e je utjecaja na tesavvuf ostvario siizam koji je proizveo u¢enje o nepogrijesivosti $ejha.
(ibid. str. 632).
7 Tekst je objavljen u Glasniku 1979. i iste godine u Islamskoj misli.
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i punog, kategorickog suprotstavljanja pritisku strasti i nagona, odnosno
materijalnih prohtjeva (zuhd).® Dakle, Husein Pozo je pod utjecajem
autora koji se nisu primarno bavili prouc¢avanjem tesavvufa te koji nisu
bili sljedbenici nekog od derviskih redova, prihvatao jedan dio djelat-
nog tesavvufa, i to onaj koji se odnosi na duhovno oplemenjivanje indi-
vidue. Vazno je ovdje naglasiti da se definicija tesavvufa Huseina Doze,
koja kako smo ranije rekli, nije utemeljena na adekvatnoj tesavvufskoj
literaturi, poklapa sa definicijom ‘ilmu-[-ahlaka, te da nije potpuna. Ona
izrazava samo jedan segment nauke tesavvufa te je po sebi nedorecena.

U nastavku rada ¢emo pokusati navesti i ukratko objasniti moguce
razloge zbog kojih Husein Dozo nije prihvatao tesavvuf:

Prije svega, Husein Dozo je pripadao modernistickom pravcu islam-
skog misljenja, a karakteristika modernista je stav ,da vjeru treba ocistiti
od dodataka komentatora (mufessirun), pravnika (fukaha’), dijalektic-
kih teologa (mutakallimun) i mistika (sufija). U vecini slucajeva, kod
modernista prevladava racionalisticko razumijevanje i poimanje vjere i
svijeta. Modernisti, za razliku od sufija, ne oslanjaju se na intuiciju. Nji-
ma je vazniji diskurzivni um od intuitivnog.” Husein Pozo je u jednom
tekstu pohvalio mu'tezile zbog njihovog stava da je spoznaja moguca
jedino putem uma i ¢ula, zbog velicanja uloge razuma.” Kao sto se vidi,
on iskljucuje spoznaju srcem koja je u sufizmu relevantnija od spoznaje
umonm ili ¢ulima.” ,Um" se, u djelu Huseina Doze, definira kao diskur-
zivni organ, te se ne uocava njegovo pridavanje vaznosti iskustvu intui-
tivnog uma. On je prihvatao da su kesf i ilm-i ledun spoznaje do kojih se

8  H. Dozo, op. cit,, str. 630. Zuhd se ogleda u tome da tebe ne posjeduje nikakva stvar, a ne u tome da ti
ni$ta ne posjedujes (ibid. str. 631). Ova izreka o zuhdu se pripisuje hz. Aliji.

9  Fikret Kar¢i¢, op. cit., str. 97.

10 ,Modernisti pogresno optuzuju tesavvuf kao uzrok degeneracije muslimana (...) oni nemaju ni intelek-
tualni kapacitet ni duhovnu viziju da bi razumjeli tesavvuf, pa ono $to ne razumiju odbacuju.” (Syed
Muhammed Naquib al-Attas, Islam i sekularizam, s engleskog preveo Dzemaludin Lati¢, Bosanéica
print, Sarajevo, 2003., str. 177).

u ,Svese odvija po pozitivnim zakonima. Kao razumno bice, ¢ovjek upravlja prirodom i duzan je upoznati
njene zakone. Do te spoznaje moze se do¢i pomocu sredstava kojima duh ljudski spoznaje: umom i
¢ulima.“ (H. Dozo, op. cit,, str. 86).

12 ,Ovdje se ne bi nikako mogli sloziti sa tesavvufom u tome da se istine i spoznaje, pa i istine i spoznaje o
Bogu, mogu dozivjeti i bez nauke, naime putem kesfa i ilhama (...) Zar mongolsko-tatarske krvave naj-
ezde, krizarski ratovi Evrope, kasnije kolonijalisti¢ko porobljavanje i izrabljivanje, pa najzad izraelska
agresija, nisu bile najbolje prilike da kesf i keramet pokazu svoju vrijednost i potvrde svoje mogué¢nosti.”
(Ibid., str. 468).
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dolazi primarno razumom, da potom postaju sastavni dio nase svijesti
i pretvaraju se u volju, dozivljaj i osjecaj. Po njegovoj interpretaciji, kesf
je razumska spoznaja koja se pocinje duboko u sebi dozivljavati i Cita-
vim bi¢em prihvatati.’® Kao $to smo uocili iz navedenog, Husein Dozo
nije apstinirao u potpunosti od bavljenja tesavvufom. On nije, niukom
slucaju, gajio mrznju prema tesavvufu i sufijama. Naprotiv, smatramo da
je odabir neadekvatne literature doprinio njegovoj percepciji tesavvufa.
Prihavatio je kesf'i ilm-i ledun, ali ih je poput velikog broja modernih in-
telektualaca redefinirao i objasnio ih na nacin svog razumijevanja, koji
se kosi sa izvornim znacenjem tih termina, a koja su usvojili klasi¢ni mu-
slimanski ucitelji.

Drugi vazan razlog kojim objasnjavamo neprihvatanje u potpunosti
tesavvufa Huseina Doze je to Sto prema njegovom misljenju, tesavvuf
zagovara povlacenje Covjeka iz svijeta uzroka i posljedica. Shodno nje-
govom razumijevanju ¢ovjek je stvoren radi aktivnosti, a ,mistici‘ zago-
varaju pasivnost koja jako mnogo kosta muslimane.*

Primjec¢ujemo koristenje rijeci ,mistik*i ,misticizam“ u njegovom dje-
lu, a $to nisu sinonimi rijeci ,dervis, sufija ili mutesavvif“. Ti pojmovi kao
sinonimi navedenima su u upotrebu usli posredstvom orijentalisticke
literature te ne odgovaraju pojmovima sufija i dervis.

Prema misljenju Huseina Poze, muslimani su posredstvom nago-
varanja sufija pribjegavali pasivnosti i hermetickom zatvaranju u sebe
same. Svoje misljenje je zasnovao na primjeru Ebu Hamida Gazalija,
koji je se, prema njemu, povukao u osamu da pise svoj El-Munkizu mine-
d-dalali, dok su islamskim svijetom harale krizarske vojne.”> Zapazamo
jednu veliku gresku u njegovim rije¢ima. Nime, Ebu Hamid Gazali nije
u tome vremenu bio zauzet pisanjem navedenoga djela, ve¢ pisanjem
svoga visetomnoga Ihjaa. Husein Dozo je svoje misljenje utemeljio na
primjeru Imama Gazalija, koji je usamljen primjer, dok zaboravlja na
desetine primjera u kojima se kazuje o sufijama koji su ucestvovali, pa
¢ak i predvodili muslimanske vojske. Cudi nas, kako u obzir nije uzeo
primjer $ejha Ebu-1-Hasana Sazilija, eponima $azilijskog tarikata, a koji

13 Ibid,, str. 546.
14 Ibid,, str. 527.
15 H. Dozo, op. cit,, str. 326, 327.

Glasnik br: 9-10 - [931-940 str.] - 935



DZenan Hasi¢
Razumijevanje tesavvufa u djelu Huseina Boze

je kao slijepi starac ustao u odbranu Mensure od krizarskih vojni. Zabo-
ravio je takoder i primjere dzihada kojeg su vodili istaknuti sufije, poput
$ejha Samila u Turkestanu, tokom 19. stoljeéa. Takoder, svijetli su, bliski
vremenu u kojem je zivio Husein Dozo, primjeri dzihada Senusija u Li-
biji, te dervi$a u Sudanu.*

Poput Ibn Tejmijje”, Husein Pozo je prozvao Ebu Hamida el-Gazalija
i okrivio ga zbog odlaska u svijet sjedinjavajuceg iskustva. Kao i prije nje-
ga Muhammed Ikbal, Husein Pozo tvrdi da islamu nije potreban ¢ovjek
koji potpuno apstinira od svijeta konkretnih ¢injenica i cezne da nepre-
kidno obitava u svijetu sjedinjavajuceg iskustva, jer je Boziji Poslanik,
a.s., dosao da bi se, kako to Muhammed Ikbal kaze, stavio u tok vremena,
s namjerom da kontrolira sile historije i tako oblikuje jedan novi svijet
ideala. Za mistika odmor sjedinjavajuceg iskustva je nesto konacno; za
poslanika, to je budenje psiholoskih snaga® u njemu samom, sposobnih
da uzdrmaju svijet. Zelja da vidi svoje vjersko iskustvo pretvoreno u Zivu
univerzalnu silu, kod poslanika je nenadmasiva.”

U djelu Huseina Doze se afirmira potreba za ikbalovskim poslanickim
tipom Covjeka, koji iz ibadeta crpi snagu potrebnu pri kontroliranju sila
historije,” jer covjek ne smije biti nezainteresiran posmatra¢ svijeta. U
njemu mora postojati maksimalna aktivnost. Uvijek mora biti agilan,

16 Vidjeti viSe u: Seid Havva, Na$ duhovni odgoj, s arapskog preveo: Sead Seljubac, BBM Tuzla, Sarajevo,
2003, Str. 13.

17 Ibn Tejmijje je Ebu Hamida el-Gazalija ponajviSe kritizirao u djelu Er-Risaletu-l-Seb’jjin. (Vidjeti vise
w: Jusuf el-Karadavi, Imami Gazali izmedu simpatizera i kriti¢ara, s arapskog preveo Hajrudin Hodzi¢,
Bookline, d.o.0., Sarajevo, 2005, str. 110). Vjerovatno je Husein Pozo ¢itao i ovo djelo, te na osnovu i njega
izgradio svoju kritiku Ebu Hamida el-Gazalija. Na ovaj stav nas navode podudarnosti kritika.

18 Mnogi modernisti su namjesto govora tradicionalista o ,srcu’, ,sréanim bolestima” i sli¢no, uveli kate-
goriju ,psiholosko”. Dotada, govorilo se o djelovanju zikra, Kur'ana, dove, namaza na duhovno srce u
¢ovjeku koje ¢e djelovati da poboljsavanje ¢ovjekovog ponasanja, a sa pojavom modernista koji su na-
stojali islam razumijevati prvenstveno u svijetlu eksperimentalnih nauka, i diskurs o vjeri se modernizi-
ra. Npr, za jednoga modernistu poput Fazlur Rahmana, Kur'an svojim navodenjem primjera ima cilj da
izmijeni ,narav ¢ovjeka“ i to ,psiholoskim utjecajem“. Primje¢ujemo da on isklju¢uje utjecaj kur'anskih
ajeta na ljudska srca (srca u duhovnome smislu), iz razloga $to se u modernoj zapadnoj psihologiji govo-
ri o psihi. Jedan drugi modernist, Ahmed Kan je npr. odbio da dova posjeduje ikakav drugi utjecaj osim
psiholoskoga, tj. ,ona stavlja covjekov duh u stanje smirenja“. (vise: F. Rahman, Glavne teme Kurana, str.
61; N. Smailagi¢, Leksikon islama, str. 17).

19 Muhammed Ikbal, Obnova vjerske misli u islamu, s engleskog preveo Mehmed Arap¢i¢, El-Kalem, Sa-
rajevo, 2000, str. 149; Vidjeti i: Annemarie Schimmel: Dzibrilovo krilo, s engleskog preveo Enes Kari¢,
El-Kalem i FIN, Sarajevo, 2013, str. 366.

20 “Nema ibadeta u pasivnosti, i u bjezanju iz Zivota i u izlolaciji od drustvenih zbivanja” (H. Pozo, op. cit.,
Str. 466).
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pun zivota i neustrasiv. Samo takav mo¢i ¢e savladati prirodu i postati
njen gospodar. On to mora jer je zato i stvoren.”

Na osnovu is¢itavanja djela Huseina Doze, treci razlog odbijanja te-
savvufa moze se povezati s tim da njegova cjelokupna reformisticka
misao bila upravljena ka iskorjenjivanju svakog vida formalnog opona-
Sanja - taklida. On hvali mutesavvife** koji su ibadetu podarili ,najvisi
smisao“,” jer su ga shvatali kao put ,dozivljenja Boga“ i koji su tim svo-
jim tvrdnjama izazvali osude nosilaca formalistickog shvac¢anja islama.*
Prve sufije su znatno doprinijele razumijevanju ibadeta — njihovi iba-
deti nisu bili iz materijalnih interesa ili straha od kazne. Vremenom se
ugasila dinami¢na misao tesavvufa i prerasla je u puki formalizam. Tako
se prvotna misao deformirala i pretvorila u sustu suprotnost.”> Ovo za-
pazanje Huseina Doze je ,na mjestu, ali ono nije razlog zbog kojeg se
tesavvuf treba oznaciti destruktivnim po islam, jer po njegovim rije¢ima
zakljucujemo da je tesavvuf u osnovi pozitivan jer je islamu darovao kre-
ativnost i dinamiku. Dakle, primjerenije bi bilo kazati da su pojedinci s
nepotpunim razumijevanjem tesavvufa doprinijeli gasenju dinamic¢no-
sti islamske misli, a ne sam tesavvuf, jer prakticiranje tesavvufskog na-
uka uvijek, u svakom vremenu, doprinosi dinamicnosti islamske misli.

Bududi da je u osnovi prihvatao tesavvuf koji je bio kreativan i dina-
mican, Husein Pozo je zalio $to mutesavvifi nisu energiju kojom su bili
ispunjeni tokom vrsenja ibadeta i duhovnih vjezbi produktivno ulagali
u izgradnju drustva, ve¢ su je ljubomorno cuvali za sebe i svoje ljude.

Kao cetvrti i posljednji razlog kritike tesavvufa kojeg smo uocili kod
Huseina Doze, javlja se insistiranje na slobodi ¢ovjeka pojedinca, na-
rocito na slobodi misljenja.”® Sloboda je njegovo dostojanstvo i ¢ast.”
Husein Dozo je smatrao da svaki covjek ima izravan pristup Bogu pu-
tem namaza i dove. Nije prihvatao da ¢ovjek od Boga darovanu slobodu
uzapti i podredi apsolutnom vodstvu neke li¢nosti kroz slijepo slijede-

21 Ibid,, str. 122.

22 Ibrahim b. Edhem, Davud Tai, Fudajl b. Ijad, $ejh Sekik el-Belhi (Husein Dozo, op. cit., str. 631).
23 Ibid,, str. 461.

24 Ibid, str. 462.

25 Ibid, str. 463.

26 Ibid,, str. 358.

27 Dzevad HodZi¢: ,Husein ef. Dozo”, Novi Muallim, br. 37, mart 2009, str. 40.
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nje. Odstupivsi od izvorne forme, tesavvuf je otisao u krajnost koja znaci
,predimenzioniranje sustine“. Taj pseudotesavvuf je ,uvodeci kult mur-
$ida i njegove nepogresivosti, postavio posrednika i time otvorio vrata
bezbrojnim zabludama i omogucio kojekakvim psihopatama i patolos-
kim tipovima da se u svojim bolesnim ambicijama izivljavaju pripisuju-
¢i sebi nadnaravene mo¢i — keramet. Sejh — mursid je postao idol. Preko
njega se samo moze op¢iti s Bogom. Tu je, eto, u nepogresivom mursidu
zavrsila ova zaista velika, Cista tesavvufska misao o Bogu. Personificirala
se Cesto u vrlo problemati¢nim osobama.**

Nasuprot tome, mora se imati na umu da je Bog ¢ovjeku darovao ra-
zum i Objavu. Time je ¢ovjek dobio prostor za razvijanje vlastitog stvara-
lastva. Poslanik, a.s., je izgradivao ¢ovjeka muslimana i formirao ga kao
slobodnu, stvaralacku i otvorenu li¢nost.”

Is¢itavanjem tekstova Huseina Doze, moze se stec¢i utisak da u njego-
vom razumijevanju ¢ovjeka, sloboda volje uz razum predstavlja krunsku
osobinu covjeka. ,Ulema je duzna sa strane podsticati covjeka“ na ra-
zumsko shvatanje svijeta koji ga okruzuje, a nikako stvarati kod covje-
ka ovisnost o stalnom vodenju, jer su ¢ovjeku dovoljni Objava i razum.
Medutim, kod sufija je ,kult mursida“ doprinio stagnaciji imaginacije i
kreativnog stvaralastva, jer Sejh misli za muride, a oni njega bespogovor-
no slijede.®

Zakljucak

Nakon kratkog uvida urazumijevanje tesavvufa, moze se izvesti zakljuc¢ak
da Husein Dozo u svom razvidanju tema iz islamskih nauka nije uklju-
¢io i sistematsko proucavanje tesavvufa. Njegovi zakljucci o tesavvufskoj
misli su uglavnom preuzimani iz djela Ibn Tejmijje, Ibn Halduna, Resida
Ridaa i Ahmeda Emina. Potonji je poznat kao autor koji je u svojim dje-
lima FedZru-l-islam, Zuhru-l-islam i Asru-l-islam doveo pod znak pitanja
ispravnost mnogih autenti¢nih predaja Muhammeda, a.s.

28 Husein Dozo, op. cit., str. 471.
29 Ibid, str. 477.
30 Ibid, str. 337, 358.

938 - Glasnik br: 9-10 - [931-940 str.]



DZenan Hasi¢
Razumijevanje tesavvufa u djelu Huseina Boze

Husein Dozo je ponekad govorio o tesavvufu koji ne odrazava stvar-
nost, kao kad je, npr, tvrdio da su sufijski velikani bjezali od borbe na
Allahovom putu, da nisu brinuli o krizarima koji su harali islamskim
zemljama i pritom palili, ubijali, obesc¢as¢ivali muslimanke i islamske
svetinje. Preca im je bila meditacija u osami i stabilnost vlastitoga unu-
tarnjeg mira. Medutim, realnost pokazuje da on cesto nije bio u pravu,
jer primjeri $ejha Ebu-l-Hasana Sazilija, koji je slijep ustao u odbranu
muslimana El-Mensure od krizara, gdje je zaustavljena Sedma krizar-
ska vojna predvodena Lujem od Francuske, zatim Senusija u Libiji u ot-
poru pruzenom Italijanima, Sejha Samila u Turkestanu, Nedzmuddina
Kubraa i drugih, opovrgavaju stavove profesora Huseina Doze.

Tesavvuf koji je prihvatljiv, prema misljenju Huseina Doze moze biti
samo onaj koji je zasnovan na ljubavi prema Gospodaru, na zuhdu koji
podrazumijeva da se imovina posjeduje a da ne bude vezana za srce, te
na stalnom moralnom usavrsavanju.

Po svojoj orijentaciji, Husein Pozo je bio reformator i modernista
koji nije mogao iz svoga vidokruga iskljuciti ni pitanje tesavvufa jer je
on postao sastavni dio vjerskog identiteta velike ve¢ine ummeta. Prema
rije¢ima Sejha Seida Havve, go % islamskog ummeta je bilo vezano za te-
savvuf ili njegove sljedbenike. Odlika islamskih reformista je preispitiva-
nje i tesavvufske misli jer je ona stolje¢ima bila prisutna kod muslimana
i uveliko oblikovala njihov mentalitet.

Prema videnju Huseina Doze, nosioci tesavvufskog nauka su jednu
prakti¢nu odgojno-vaspitnu disciplinu, ¢iji je predmet bavljenja prvotno
bio Covjek i njegov odnos prema Gospodaru, preokrenuli u gnoseolos-
ku disciplinu koja je za predmet bavljenja uzela Uzvisenoga Gospodara.
Tada je dosao kraj istinskoga, a nastalo vrijeme spekulativnog i filozof-
skog tesavvufa koji je muslimanima donio veéi nazadak i dekadencu.
Najodgovornije osobe za iskrivljavanje tesavvufske misli su prema nje-
mu slijedbenici kr§¢anstva i mazdeizma koji su prihvatili islam i u njega
poceli unositi elemente svojih religija.
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Uvod

Nasilje u porodici je ponasanje kojim jedan ¢lan porodice ugrozava tje-
lesni integritet i dusevno zdravlje drugog ¢lana porodice. Nasilje u poro-
dici je pojam koji se obi¢no odnosi na nasilje izmedu supruznika ili su-
pruznicko zlostavljanje, ali takoder moze da se odnosi i na nevjencane
intimne partnere ili, jednostavno, ljude koji zive zajedno.

Nasilje u porodici je fenomen prisutan u svim zemljama svijeta i u
svim kulturama. Ljudi svih rasa, etnija, vjerskih, politickih i seksualnih
opredjeljenja, drustvenih i kulturnih nivoa i spolova, mogu biti poéini-
telji nasilja u porodici.

Skretanje paznje javnosti na nasilje u porodici otpocelo je sa pojavom
zenskog pokreta, narocito feminizma i pokreta za Zenska prava, nasta-
lih 1970-tih, godina 2o0. vijeka, ¢ija je glavna preokupacija bila rjesavanje
problema pretucenih Zena, ¢iji su pocinitelji bili njihovi muzevi. Svijest
o nasilju u porodici kao i shvatanje i dokumentovanost ovog prestupa
razlikuju se od zemlje do zemlje.

1 Ministarstvo unutra$njih poslova KS 2om. http://sh.wikipedia.org/wiki/Nasilje_u_porodici
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Nasilje u porodici je fenomen o kojem se malo pise, uglavnom se pri-
¢a u povjerenju nekoj osobi-prijatelju a prakti¢no je jako prisutna u sa-
vremenim drustvima i porodicama.

Oblici nasilja u porodici

Nasilje u porodici pojavljuje se u razli¢itim oblicima i ukljucuje fizicko
nasilje, seksualno nasilje, psihic¢ko nasilje i ekonomsko nasilje.”

Fizic¢ko nasilje u porodici ukljucuje batinanje, udaranje po glavi i tije-
lu, Cupanje kose, povrede ostrim i tupim predmetima, Sutiranje, davlje-
nje, bacanje na zid ili pod, nanosenje opekotina itd.

Seksualno nasilje podrazumijeva svaku povredu spolne slobode, spol-
nog morala, svaki vid degradiranja i ponizavanja na seksualnoj osnovi:
“klasi¢no” silovanje, svaki vid prisiljavanja na seksualni odnos.

Psihicko nasilje se odnosi na zastrasivanje, konstantno kritikovanje,
potcjenjivanje, emocionalne prijetnje i optuzbe, emocionalno ocjenjiva-
nje, stvaranje konfuzije i nesigurnosti kod zrtve, verbalno zlostavljanje,
izlaganje zrtve pritisku, ispoljavanje zlostavljackog autoriteta, neposto-
vanje zrtve, zloupotreba povjerenja, neispunjavanje obecanja, emotivna
rezerviranost, minimiziranje, poricanje i prebacivanje krivice za nasilje,
izolacija, uznemiravanje i maltretiranje.

Ekonomsko nasilje podrazumijeva nasilno oduzimanje novca i vri-
jednih stvari, kontrolisanje zarade i primanja, troSenje novca iskljucivo
za zadovoljenje vlastitih potreba, neispunjavanje obaveze izdrzavanja
neosiguranih ¢lanova porodice, zabrana ¢lanu porodice da raspolaze
vlastitim, odnosno zajednickim prihodima, zabrana ¢lanu porodice da
se zaposli i ostvari vlastite prihode, oduzimanje sredstava rada, name-
tanje obaveze stalnog podnosenja detaljnih izvjestaja o troSenju novca.

Vazno je spomenuti pasivno zlostavljanje’, jedan poseban vid nasilja
u porodici koji nije lahko uo¢iti a koji obi¢no vodi u fizicko nasilje. Ovaj
vid nasilja vrlo je suptilan i uklju¢uje viktimizaciju, dvosmislenosti, za-
postavljanje, duhovno i intelektualno zlostavljanje.*

2 http://sh.wikipedia.org/wiki/Nasilje_u_porodici
3 {Passive Aggressive Behavior, a Form of Covert Abuse}-(definicija pasivnog zlostavljanja)
4 http://en.wikipedia.org/wiki/Domestic_violence#cite_note-2
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Zrtve nasilja u porodici

Nasilje nad zenama

Zene su veoma Cesto Zrtve nasilja svojih najbliZih. Nasilje u porodici je
najcesci oblik opcenitijeg problema nasilja nad zenama, ¢emu govore
u prilog statistike: izmedu 40% i 70% ubistava gdje su zZrtve bile Zene,
pocinioci su bili njihovi muzevi.s Takoder je utvrdeno da se ne radi uvi-
jek o fizickom nasilju, ve¢ i o dusevnom ili verbalnom.®” Nasilje nad
zenama koje vrse njihovi sentimentalni partneri najc¢esce ostaje nepri-
javljeno policiji, tako da eksperti smatraju da je broj zena zZrtava nasilja
u porodici mnogo veci od onoga koga pokazuju statistike i da ga je tes-
ko procijeniti.*Iako je ovaj problem predstavljen kao problem u okviru
heteroseksualnih odnosa, on ipak postoji i medu lezbejkama,® izmedu
majke i kéerke, izmedu dvije Zenske osobe, koje dijele stan ili u bilo ka-
kvom drugom odnosu dviju zena, koje zive pod istim krovom. Nasilje
nad Zenama u lezbijskim vezama, gotovo da je jednako zastupljeno kao
i u heteroseksualnim vezama.”

Nasilje nad djecom

Porodi¢no nasilje se obi¢no posmatra u kontekstu odnosa izmedu mus-
karca i zene, ali u najve¢em broju slucajeva nasilnim scenama prisu-
stvuju i djeca. Djeca obi¢no posmatraju nasilje ili ga cuju iz susjedne
prostorije. U pojedinim slucajevima pokusavaju da intervenisu, prekinu
sukob, zastite slabijeg roditelja ili traze pomo¢ sa strane. Ono $to djeca
vide i ¢uju za vrijeme nasilja ima direktan utjecaj na njihov psihofizicki
razvoj i moze generisati intenzivne emocionalne reakcije i unutrasnje

“Intimate Partner Violence”. World Health Organization. 2002. pristupljeno na o4. 09. 2007

Violence & Victimization Research Division's Compendium Of Research On Violence Against Women 1993-

2005 1998-WT-VX-0014 pg 35,1999-WT-VX-0014 pg 59

7 "Intimate Partner Violence: Overview". Centers for Disease Control and Prevention. 2006. pristupljeno
na 04. 09. 2007.

8  Girshick, Lori B., “No Sugar, No Spice: Reflections on Research on Woman-to-Woman Sexual Violen-
ce.” Violence Against Women Vol. 8 No. 12, December 2002, pgs. 1500-1520.

9  Fact Sheet: Lesbian Partner Violence

10 American Psychology Association. Violence and the Family: Report of the American Psychological

Association Presidential Task Force on Violence and the Family. 1996
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konflikte." Istrazivanja su pokazala da izmedu 40% i 60% muskaraca i
zena koji zlostavljaju odrasle, takoder zlostavljaju i svoju djecu.”

Nasilje nad djecom se moze podijeliti na vise nacina®:

Zapostavljanje, pri ¢emu odgovorna odrasla osoba ne vodi odgovarajucu
brigu o djetetu i o njegovim potrebama, kako na fizickom planu (osigu-
ranje hrane, odjece i higijene), tako i na emotivnom (odsustvo ljubavi) i
edukacionom planu (sprecavanje djeteta da ide u skolu).

Fizicko zlostavljanje je fizicka agresija odrasle osobe nad djetetom.
Ukljucuje udaranje, paljenje, davljenje ili drmusanje djeteta, pri cemu
se Cesto zlostavljanje opravdava kao odgojno-disciplinska mjera. Preno-
Senje toksi¢nih materija djetetu preko majke (kao fetalni alkoholizam)
u nekim zemljama, takoder se moze smatrati fizickim nasiljem nad dje-
tetom.

Seksualno nasilje nad djetetom jeste bilo koji seksualni ¢in izmedu
odrasle osobe i djeteta, ukljucujuéi penetraciju, oralni seks ili izlaganje
djetinjeg nagog tijela pod prisilom u prisustvu odrasle osobe.

Dusevno zlostavljanje, takoder je poznato i kao emotivno zlostavlja-
nje djeteta, ukljucuje izvrgavanje ruglu djeteta, neprikladne i pretjerane
kazne ili nepokazivanje ljubavi prema djetetu.

Nasilje nad muskarcima

Iako se akcenat stavlja na Zene kao glavne zrtve, i muskarci mogu biti
zrtve nasilja u porodici. Paznja svjetske javnosti na muskarce koje mal-
tretiraju zene skrenuta je pojavom pokreta za muska prava. U izvjestaju
o povredama prouzrokovanim nasiljem koje su lijeCene na bolni¢kim
odjeljenjima za hitnu pomo¢ (Violence related Injuries treated in Hos-
pital Emergency departmens), koji je izdalo Ministarstvo pravde SAD u
augustu 1997., navodi se da su muskarci jedna Sestina od ukupnog broja
pacijenata, koji su primljeni kao zrtve nasilja u porodici. Ovaj izvjestaj

u  http://www.nasiljeuporodici.rs/index.php?url=edukacija/nasilje_nad_decom.htm

12 American Psychology Association. Violence and the Family: Report of the American Psychological
Association Presidential Task Force on Violence and the Family. 1996.

13 “Child Abuse and Neglect: Types, Signs, Symptoms, Help and Prevention”. helpguide.org. pristupljeno
na 20.10. 2008.
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takoder navodi da znatno vise muskaraca nego zena odbija da otkrije
identitet svog napadaca.*
Zrtve takoder mogu biti i djeca ili stara lica.

Nasilje nad starim i nejakim licima

Stare i nejake osobe su takoder ¢esto zrtve nasilja u porodici. Fenomen
nasilja nad starim licima primijecen je sedamdesetih godina 2o0. vijeka,
ali tek deceniju kasnije i samo u SAD, institucionalizuje se termin ,Vio-
lence against elderly persons®, to jest nasilje nad starim licima. Nasilje
nad starijim osobama moze biti fizicko nasilje, dusevno, seksualno, eko-
nomsko nasilje, zapostavljanje i napustanje.

Sindrom babe robinje
Pocetak 21. vijeka donio je jedan novi vid nasilja u porodici nad starijim
osobama, koji se u psihologiji naziva “sindrom babe robinje”.s

Radi se, naime, o starijim Zenama koje dobrovoljno podnose veli-
ki teret u okviru svoje porodice, koji sa godinama postaje pretezak za
njih. Ako Zena sama ne iskaze da je krajnje iscrpljena a njena djeca to
ne primjecuju, preopterecenost ovih osoba dovodi do pojave oboljenja
na psihosomati¢nom i fizickom nivou. Fizicke manifestacije ove bole-
sti su visok krvni pritisak, metabolicki poremecaji i dijabetes, sr¢ane i
raspiratorne smetnje, utrnuce, nesvjestice i druge paratoksi¢ne smetnje,
hroni¢ni umor, slabost i padovi. Na emotivnom planu, pojavljuje se op¢a
neraspolozenost, nelagodnost, anksioznost, nevoljnost, nedostatak mo-
tivacije, osjecaj krivice zbog svog loseg stanja i u izuzetno teskim sluca-
jevima pomisao o samoubistvu kao jedinom izlazu.

Ovaj fenomen je novijeg datuma i Medunarodna zdravstvena orga-
nizacija ga karakteriSe kao nasilje nad Zenama. Faktori koji utje¢u na
pojavu ovog sindroma su obaveze koje nemaju veze s poslom domacdice
(Cuvanje unucica), brojna porodica, ¢lanovi porodice koji su invalidi ili
bolesni i ¢iju brigu preuzimaju te Zene, gomilanje obaveza i sl. Psiho-
loski i drustveni profil Zena podloznih ovom sindromu su sredovje¢ne

14 -{Violence-Related Injuries Treated in Hospital Emergency Departments. U.S. Department of Justice,
Office of Justice Programs. Bureau of Justice Statistics.}- -{August 1997, NCJ-156921}- Tabela br. 7.
15 Encarni Lifian. Sindrome de la abuela esclava. Psicologia on-line.
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zene bilo koje drustvene klase sa pretjeranim osjec¢ajem odgovornosti
koje nemaju obicaj da se zale na adekvatan nacin.

Nasilje u porodici (statistiCke evidencije)

Nasilje u porodici je drustveni a ne privatni problem. U BiH postoje Si-
gurne kuce za Zene Zrtve nasilja. Svoje utociste zrtve od nasilja u poro-
dici pronalaze u Sigurnoj kudi, koju ve¢ trinaestu godinu vodi Fondacija
lokalne demokratije. Od 2000. godine do danas, utociste u ovoj kudi je
naslo gotovo 1400 Zena, djevojaka i djece. Tokom tog perioda, samo na
podrudju Kantona Sarajevo prijavljeno je 4500 SOS poziva za nasilje u
porodici.

U Federaciji je od 2006. do 2009. godine, broj prijavljenih slucajeva
nasilja u porodici iznosio skoro 6500. Posebno su zabrinjavajuc¢i podaci
da su u proteklih 12 godina u RS-u, poc¢injena 123 ubistva, a od toga je
68 ubijenih Zena, zrtava nasilja u porodici. U Federaciji postoji osam a
u Republici srpskoj tri Sigurne kuce. Od usvajanja Zakona o zastiti od
nasilja u porodici u RS-u 2006. godine, godi$nje se procesuira i vise od
1000 krivi¢nih i prekrsajnih djela nasilja u porodici. Oko milijardu Zena,
djevojaka i djevojcica u svijetu trpi nasilje.

Federalni zavod za statistiku je jedini zvani¢ni proizvodac statistike
ovlasten za prikupljanje, evidentiranje, obradu, analizu i publiciranje
podataka i informacija na podrucju Federacije BiH, koji je do sada u sta-
tistickim istrazivanjima u oblasti pravosuda kroz krivi¢na djela pratio i
nasilje u porodici.® Podatke o nasilju u porodici za prethodne godine, od
2004. godine, Federalni zavod za statistiku posjeduje u svojim bazama
podataka i oni su na raspolaganju javnosti uz zahtjev korisnika.

Uvodenjem podataka o zrtvama krivi¢nih djela Federalni zavod za
statistiku ostvario je poboljsanje u vodenju redovne statistike o nasilju u
porodici, tako da ¢e Federalni zavod za statistiku biti prva statisti¢ka in-
stitucija u regionu koja ¢e prikupljati podatke o Zrtvama krivi¢nih djela
u svim statistickim istrazivanjima.

16 http://www.fotoart.ba/gc_userfiles/file/Strategija_za_prevenciju_i_borbu_protiv_nasilja_2013_2017%20
%20-%20BOS.pdf
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Tabelarni prikaz statistickih podataka o procentu ostecenih zrtava
nasilja u porodici, izvrSioca krivi¢nog djela nasilja u porodici i broju
osudujucih odluka po ¢lanu 222. KZ Fedracije BiH, razvrstanih po vrsti
sankcije za 2010. i 2011. godinu.

Osteceni (Zene i muskarci)

Godina Ukupan broj Zene Muskarci
2010. 324 90% 10%
2011. 443 86% 14%
Ostecena djeca (djevojcice i djecaci)
Godina Ukupan broj Djevojcice Djecaci
2010. 63 51% 49%
2011. 53 55% 45%
IzvrSioci krivicnog djela nasilja u porodici
Godina Ukupan broj Zene Muskarci
2010. 325 3% 97%
2011. 424 4% 96%
Osudujuce odluke po ¢l.222 KZ Federacije BiH (izrazene procentualno)
Godina Ukupan broj Zatvor Novcéana Uvjetna Drugo
osudujucih kazna osuda
odluka
2010. 337 (100%) 11% 12% 74% 3%
2011, 343 (100%) 16% 6% 75% 3%

U opisu drugih krivi¢nih djela sadrzanih u Krivicnom zakonu Fede-
racije BiH mogu se pronadi elementi krivi¢nog djela nasilja u porodici.
Tako se ¢esto desava da jedno krivi¢no djelo, npr: ugrozavanje sigurnosti
po ¢lanu 183. Krivi¢nog zakona Federacije BiH, sadrzi i elemente krivic-
nog nasilja u porodici. Prema podacima dobivenim od pravosudnih or-
gana na podrudju Federacije BiH, prva zastitna mjera izrecena je 2006.
godine dok je u 2011. godini, izreceno ukupno 166 zastitnih mjera. Za
daljnje unapredenije statistike za pra¢enje nasilja u porodici, neophod-
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no je usaglasiti Statisticke programe 2013.-2017., i Planove provodenja
statistickih istrazivanja 2013., na nivou BiH.

Kur’an o nasilju u porodici i njegovoj prevenciji

Kur'an kao prvi izvor Serijatskog prava, svojim konciznim stilom, jedin-
stvenim primjerima, govori o nasilju u slu¢aju prvog Bozijeg poslanika
Adema, a.s., i njegove dvojice sinova Habila i Kabila i upozorava na po-
gubnost nasilja i surovosti koje ono nosi. Nema jedinstvene definicije
za nasilje, s obzirom na to da to uveliko zavisi od uvjeta i motiva zbog
kojih do njega dode, da li je bilo nuzno i u kojoj mjeri. UN su ga definirali
kao “bilo koji postupak ucinjen s ciljem da izazove ili koje ¢e, vjerovat-
no, proizvesti odredene povrede drugome, bile one fizicke, psiholoske
ili seksualne prirode, i bez obzira radilo se o konkretnom postupku, ili
prijetnji da se ucini ili se prisili drugi da povrede uéini...”

Kur'an Casni je, nedvojbeno, fokus prvo stavio na preventivne mjere,
a potom na same postupke, koji se smatraju odredenom vrstom nasilja,
upozoravajudi na njih, kudedi ih i striktno ih zabranjujudi, te ih odreduje
kao neprihvatljiv metod i djela nedoli¢na moralu vjernika. Kur'an govori
o tome da pocinje od prvoga mjesta, od izvora - ljudskoga srca. Uzviseni
Allah kaze: Ali srca vasa poslije toga, postala su osorna i tvrda, kao kamen
ili jos tvrda! A ima kamenja iz kojega rijeke izbijaju, ima ga koje puca i iz
kojeg izlazivoda, a ima, doista, i onoga koje se iz straha pred Allahom rusi!
A Allah ne zanemaruje ono sto vi radite!”

Srca su im postala osorna i gruba poput kamena i toliko tvrda da ni-
kada ne meksaju, ne poznaju blagost niti primaju dobronamjeran savjet,
a mozda su i tvrda od kamena, jer ima kamenja koje puca od vode koja
izvire... Surovost (ar. kasve) u ajetu je matafori¢no uporedena sa tvrdo-
¢om kamena upravo zato jer ovo svojstvo ne poznaje milost i blagost. I
ono $to je najvjerovatniji plod ovakvoga svojstva, jeste osorno i surovo
ponasanje i upotreba sile. Isti pojam jo$ znaci svirepost, nemilosrdnost,
grubost, a u Kur'anu se navodi sedam puta, i svaki put je oznacen kao
negativno i pokudeno svojstvo. Samom Poslaniku, a.s., posebno je uka-

17 El-Bekare, 74.
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zano na znacaj blagosti u narednom ajetu: Allahovom miloscu, ti si blag
prema njima, a da si bio grub i tvrda srca, razbjezali bi se iz tvoje blizine.”®

Kur’an potom ukazuje na naredni drugi mogu¢i povod silnom pona-
$anju — neumjesni govor. Uzviseni kaze: Reci robovima mojim da govore
samo lijepe rijeci — jer bi Sejtan mogao posijati neprijateljstvo medu njima,
Sejtan je, doista, covjekov otvoreni neprijatelj.’ Ovaj kur'anski imperativ
upucuje vjernike da koriste samo lijepe i primjerene rijeci u svojoj kon-
verzaciji s drugima i ako postoje dvije lijepe rijeci, da upotrijebe onu
liepsu. Stavise, uzvratiti dobrim je mnogo vrednije i preporuéljivije: Do-
bro i zlo nisu isto! Ti dobrim uzvrati, pa Ce ti dusmanin tvoj odjednom pri-
sni prijatelj postati.*®

Zanimljivo je da socioloske nauke navode, osim nasilja ili zlostavlja-
nja rijecima, jo$ dvije njegove osnovne vrste: fizicko i simbolicko ili alu-
ziono, a Kur'an ¢asni spomenuo je sve tri ove vrste, eksplicitno ih zabra-
nivsi i oznacivsi pokudenim djelima.

O zlostavljanju rije¢ima, osim navedenih ajeta, ukazalo se na jos
mnogo mjesta a posebno je naglasena njegova zabranjenost u krugu
najblizih: Gospodar tvoj zapovijeda da samo Njemu ibadet ¢inite i da rodi-
teliima dobrocinstvo cinite. Kada jedno od njih dvoje ili oboje, kod tebe sta-
rost dozive, ne reci im ni: ,Uf!", i ne odbij ih od sebe i obracaj im se rijecima
postovanja punim.*

Ajeti decidno zabranjuju svaku vrstu zlostavljanja i ne cilja se kon-
kretna zabrana koriStenja rijeci “uf”, nego da im se ne smije uciniti ni
najmanja vrsta povrede, pocevsi od najprostijeg nacina — rije¢ju i opet
najblazim izrazom “uf”. Kur'an nije presutio ni osudu uvreda, koje su
plod aluzija i iSareta, kao, naprimjer, u ajetima: Tesko svakom podrugljiv-
cu (koji to ¢ini uvredljivim isaretima), koji vrijeda i ismijava se tudim ma-
hanama.”

Takoder, Kur'an zabranjuje i sumnjic¢enja i negativan govor o drugo-
me kada on nije prisutan: O vi koji vjerujete, klonite se mnogih sumnjice-

18 Alu Imran, 159.
19 El-Isra, 53.

20 Fussilet, 34.

21 El-Isra, 23.

22 El-Humeze, 1.
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nja, neka su sumnjicenja zaista grijeh. I ne uhodite jedni druge i ne ogo-
varajte jedni druge! Zar bi nekom od vas bilo drago da jede meso umrlog
brata svoga a vama je to odvrtano.” Fizicko nasilje je spomenuto kroz
primjer prvog nasilja na Zemlji, kada je jedan od Ademovih sinova ubio
svog brata i Kur'an nedvosmisleno decidira propast onoga koji postade
nasilnik: I dusa ga navede da ubije brata svoga, pa ga on ubi i postade
Jjedan od gubitnika.**

Ovaj najtezi oblik fizickog nasilja je u narednim ajetima, uporeden
sa ubistvom svih ljudi: Zbog toga smo Mi propisali sinovima Israilovim:
ako neko ubije nekoga, ko nije ubio nikoga, ili onoga ko na Zemlji nered ne
¢ini, kao da je sve ljude poubijao: a ako neko bude uzrok, da se neciji zivot
sacuva, kao da je svim ljudima Zivot sacuvao.”

Iako je niz primjera, kojima se nedvosmisleno zabranjuje nasilje i zlo-
stavljanje, ipak se Kur'an posebno fokusirao na preventivu ove pojave.
Sam iskren i ¢vrst iman u Allaha, dz.§., jedna je od temeljnih preventiv-
nih mjera protiv nasilja. Prvenstveno jer vjera daruje svijest i smislenost
djelovanja u kojem se stavlja akcenat da se svako djelo ¢ini radi nagra-
de na buducem svijetu. Nadalje, sami temelji islama urezuju u ¢ovjeku
smirenost, uce ga blagosti i oprostu i ograduju od nasilnih postupaka,
pocevsi od namaza, koji nosi duboku duhovnu dimenziju, preko posta
koji je originalna skola blagosti i saosje¢anja sa slabima, te izdvajanja ze-
kata, koji je razumski i fizicki gest pomo¢i najugrozenijim kategorijama
drustva, do samoga hadza, koji predstavlja fizicki i materijalni polog, da
bi se u svetoj Mekki ucilo biti u potpunom miru i pokornosti Stvoritelju,
u kojem je svaka vrsta nasilja strogo zabranjena, prema svakome zivome
bi¢u, bilo prema ljudima bilo prema zivotinjama, ¢ak i biljkama.

Osim niza ajeta, kojima se uskladuje muslimanska zajednica po naj-
uzvisenijim moralnim vrijednostima i koji vrijede za svaku individuu,
Kur’an potom eksplicira uzuse brac¢ne zajednice, kao osnovnoga temelja
drustva. Uzviseni kaze: I jedan od znakova Njegovih je to, $to vam je od vr-

23 El-HudZurat, 12.
24 El-Maide, 30.
25 El-Maide, 32.
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ste vase, Zene vase stvorio da se uz njih smirite i $to izmedu vas uspostavlja
liubav i samilost. U tome, zbilja ima znakova za ljude koji razmisljaju.”®

Kada su ljubav i samilost okrilje braka, rijetko ili skoro nemoguce je
da on iznjedri djecu sklonu nasilju, ili da se u samoj familiji desi i najma-
nji oblik zlostavljanja, koje je danas, nazalost, u kontinuiranom porastu.
Kur'an casni je, pored, dakle, temeljnih dijelova same vjere, jos u veli-
kom broju ajeta koristio razlicite metode sprecavanja i odvracanja od
nasilja, izmedu ostalih pedagoske, preventivne, savjetne, potom metode
jasnog kudenja i opisivanja nevaljalosti nasilnih postupaka, potom me-
todom zastrasivanja od kazne predvidene za pocinitelje itd.

Hadis o nasilju u porodici

Kako vidimo, prvi izvor Serijata Kur'an, a.§., jasno i nedvosmisleno go-
vori o nasilju na svim poljima i govori o njegovoj prevenciji, pa tek onda
o njegovom otklanjanju. Drugi izvor éerijata nam potvrduje gore nave-
deno.

U hadisima nam na$ Poslanik, a.s., kazuje: “Ljudi! Bojte se Allaha i
budite Mu pokorni! Jer, tako mi Allaha, koji god vjernik ucini nasilje dru-
gom vjerniku, Uzviseni Allah ¢e mu to vratiti na Sudnjem danu.” “*Cu-
vajte se nasilja, jer ée nasilje biti tmina, na Sudnjem danu. Cuvajte se $kr-
tosti, jer je skrtost upropastila one koji su zivjeli prije vas i navela ih na
krvoprolice i $to su sebi dopustili ono $to im je bilo zabranjeno.””® “Kada
se ¢ini nasilje podanicima drugih vjera, preci ¢e vlast u ruke neprijatelja.
Kada se prosiri blud, umnozice se broj zarobljenika, a kada se prosiri
“livata” (homoseksualnost), Allah ¢e uskratiti svoj rahmet tom narodu.
Nece biti vazno u kojoj ¢e nesreci nastradati.” “Trazite od Allaha, da vas
sacuva od siromastva i bijede, kao i toga da ne budete nasilnici, niti da se
vama nasilje (zulum) ¢ini.”*° “Za dva velika grijeha, jo§ na ovom svijetu
sti¢i ¢e Allahova kazna za onoga ko ih uradi: za nasilje i neposlusnost

26 Er-Rum, 21.

27 Izbor Poslanikovih hadisa, Sarajevo, 1984. (prenosi Buharija i Muslim, br. 194., str. 50.).
28 Ibid (prenosi Tirmizi, br. 210,, str. 53.).

29 Ibid (prenosi Dzabir, br. 325., str. 76.).

30 Ibid (prenosi se od Ubade ibn Samita, br.369., str. 85.).
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prema roditeljima.”* “Ko pomogne nasilniku da sprovede svoje nasilje i
nanese nepravdu, taj ¢e se udaljiti od Allahove zastite i zastite Njegova
Poslanika.”* “Ko bude ucinio nepravdu ili nasilje nekome od svoje bra-
¢e, neka se s njim izmiri i od njega oprosta zatrazi, jer (na ahiretu) nece
biti ni dinara ni dirhema, nego ¢e se dugovi podmirivati svojim dobrim
djelima. A ko ne bude imao dobrih djela, uzece se grijesi njegovog oste-
¢enog brata, pa e se pridodavati njegovim.”s

Brojni su hadisi Allahovog Poslanika, a.s., koji nam govore o ovoj temi
i nasilju, a mi ¢emo navesti jos neke. “Ko od vas vidi neko zlo, neka ga
sprijeci: najprije rukom, zatim jezikom, a onda srcem. Ovo posljednje
bilo bi znak vrlo slabog imana.”** “Kada ljudi vide da neko ¢ini nasilje, pa
ga ne htjednu sprijeciti u tome, neka ocekuju ubrzo sveopc¢u kaznu koju
¢e im Allah poslati od Sebe.”®> “Muslimani su braca: jedan drugome ne
smiju ¢initi nasilja, niti smiju jedan drugoga napustati.” 3°

“Cuvajte se nasilja, jer na Sudnjem danu nasilje ée biti za poéinitelja
tmina i gusti mrak. Cuvajte se gramzivosti i nezasitosti, jer je gramzivost
upropastila narode prije vas i dovela ih do prolijevanja krvi i do skrnav-
ljenja svetinja.”?’

Muhammed, a.s., nas je upozorio, da se cuvamo onoga kome je uci-
njeno nasilje, rekavsi: “Cuvajte se kletve onoga koji trpi nasilje, jer izme-
du nje i Allaha nema nikakve prepreke!”s “Cuvajte se kletve ucviljenoga
i kad on nije musliman.”

Medinska povelja o nasilju u porodici

Ono $to je bitno napomenuti, jeste da postoje i drugi dokumenti koji su
vazni da ih spomenemo u ovom radu, a govore o nasilju i njegovom spre-
¢avanju, koje ¢emo samo uzgred spomenuti, a to je Medinska povelja.*

31 Ibid (prenosi Hakim, br. 633, str. 143.).

32 Ibid (prenosi Hakim od Ibn Abbasa, br. 1556., str. 347.).

33 Ibid (prenosi Buhari, br. 1714., str. 373.).

34 Tako je govorio Muhammed, a.s., Tuzla, 1991. (prenosi Muslim, str. 408.).
35 Ibid, Tuzla, 1991. (prenosi Ebu Davud, Tirmizi, str. 408.).

36 Ibid, Tuzla, 1991. (prenosi Buhari, str. 409.).

37 Ibid, Tuzla, 1991. (prenosi Muslim, str. 409.).

38 1Ibid, Tuzla, 1991. (prenosi Buhari, Muslim, Tirmizi, str. 411.).

39 Ibid, Tuzla, 1991. (prenosi Ahmed, str. 411.).

40 Vidjeti: Sahihu-s-Sire, dr. Ibrahim el-Ali.
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Poslanik, a.s., po dolasku u Medinu sacinio je dokument kojim su urede-
ni medusobni odnosi stanovnika Medine. Ovaj dokument spominje se u
razlic¢itim historijskim izvorima. Savremeni autori nazvali su ovaj doku-
ment Medinskim ustavom ili Medinskom poveljom. Prvi koji je Povelju
zabiljezio u cijelosti je Muhammed b. Ishak, u djelu Sira (umro 150. h.g.),
ne navodeci lanac prenosilaca. Brojni savremeni istrazivaci, prihvatili
su tekst Povelje kao vjerodostojan te mu posvetili studije i akademske
disertacije.

Medinsku povelju najvjerovatnije ¢ine dva posebna sporazuma. Prvi
je sporazum izmedu muhadzira i ensarija a drugi je sporazum izmedu
muslimanske drzave i nemuslimana, tj., zidova nastanjenih u toj drzavi.
U paragrafe su je razdvojili savremeni autori, te stoga ukupan broj para-
grafa koji ¢ine kompletnu Medinsku povelju varira od 49 do 70, zavisno
od videnja samih autora, koji su je pisali u formi paragrafa. Mi ¢emo spo-
menuti samo one koje su nama ovdje bitne. Dakle, op¢i principi Medin-
ske povelje i postulati na kojima je tada izgradena islamska drzava su:

* Postulat 3. Ummet se zajednicki suprotstavlja nasilju, grijesima i

neprijateljstvu.

Postulat 6. Borba protiv svih koji podrivaju sistem i bore se protiv
drzave. Pobunjenicima se ne smije pruzati potpora.

Postulat 7. Pruzanje zastite i sigurnosti muslimanima, sugradani-
ma, koji su se opredijelili za miran suzivot. Takvima se ne smije
¢initi nepravda niti ih napadati.

Postulat 12. Islamska drzava je duzna pruziti zastitu od nasilja i
nepravde svome gradaninu, bio musliman ili nemusliman.
Postulat 17. Nema protekcije u izvrsavanju kazne za grjesnike i na-
silnike.

Postulat 18. Medusobni odnosi ¢lanova zajednice pocivaju na sa-
radnji u bogobojaznosti i ¢injenju dobra a ne u grijehu i zloc¢inu.

Nasilje u porodici je fenomen o kojem se malo pise a jos manje govori.
Ono $to je bitno kazati, jeste da je nasilje u porodici fenomen koji zivi
i da je jako prisutan u nagem dru$tvu i porodicama! Cesto Zrtve nasilja
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0 ovoj pojavi Sute, odnosno u povjerenju pricaju svojim bliskim prijate-
ljima, od kojih traze isto da Sute, ne Zele¢i ga iznositi u javnost i na taj
nacin ga problematizirati.
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Uvod

Covjek ima potrebu da vjeruje, da bude religiozan, jer nije bilo naroda u
historiji koji nije vjerovao, bilo da je religioznost upraznjavao na ispra-
van ili neispravan nacin. Ta ljudska potreba za religioznim identitetom
se nije promijenila do danas, jer covjek pored drugih identiteta; pripad-
nost narodu — nacionalni identitet, teritoriju — geografski identitet itd.,
ima potrebu za religioznim identitetom. Prijetnja gubitka autohtonog
religioznog identiteta mladih u savremenom nacinu zivota je postala
veca, jer napetost da se zivi sadasnji trenutak neovisno od vlastite histo-
rije i proslosti, predanost trenutnim tjelesnim uzicima, vesternizacija i
bjezanje od tradicijskih vrijednosti su znak toga.

Moderni nacin zivota takoder je okarakteriziran, u velikoj mjeri, gor-
ljivim traganjem za smislom. Upravo gubitak smisla zivota mnoge mla-
de vodi ka porocima modernog doba (droga, alkohol, blud, nasilje, zlo-
¢in itd.) ili traganju za novim filozofijama, kulturama ili religijama pa na
taj nacin preuzimaju negativne drustvene uloge zajednice u kojoj zive.
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Republika Kosovo je najmlada drzava u Evropi a ima i najvedi proce-
nat mladih. Udio populacije mlade od 30 godina ¢ini gotovo 40% uku-
pne populacije na Kosovu. Stoga od polozaja mladih generacija, njiho-
vih Zivotnih i vjerskih stavova uveliko zavisi i budu¢nost Kosova. Danas
u 21. stoljecu, koje je po mnogim savremenim autorima oznaceno kao
period (post)modernizacije i globalizacije, populacija mladih Kosova ¢e
predstavljati pokretacku snagu jednog drustva.

Ovaj rad ima za cilj da ispita religioznost kod mladih u Kosovu s po-
sebnim osvrtom na Bosnjake Kosova.

Kljucne rijeci: religija, religioznost mladih, identitet, modernost, vje-
rovanje, tradicija.

Religija i religioznost

Pojam religije je jedan cjelovit sistem ideja, vjerovanja i vrijednosti, dok
pojam religioznost implicira jedan subjektivni, tj. li¢ni stav.

Za religiju mozemo re¢i da je pojam koji ¢ovjeku daje odgovor na pi-
tanja religijskog karaktera, kao $to su pitanja koja se odnose na smisao
zivota, te da li smrt znadi i kraj zivota, $ta slijedi nakon smrti itd. Religio-
znost ukljucuje ili podrazumijeva vlastito zivljenje religiozne dimenzije
Zivota, te samim tim implicira unutrasnji stav, opredjeljenje i uvjerenja
o postojanju neceg transcedentnog i postojanju Boga, a podrazumijeva i
zivljenje u skladu s tim uvjerenjima. Tako mozemo zakljuciti da religija
kao drustveno-kulturni fenomen podstice stvaranje religioznog poje-
dinca.

Sama rijec ,religija“ u engleskom jeziku dolazi od latinske rijeci religa-
re §to znaci ,vezati‘, a $to se ¢ini suprotnim rijeci ,osloboditi“, ponovno
uspostaviti neku izgubljenu vezu ili, u $irem smislu, ponovno vezivanje
covjeka za nesto $to transcendentira. Pa u ¢emu se ogleda potreba mla-
dih za religijom kada oni zele u svakom pogledu biti slobodni, a samo
znacenje rijeCi religija je vezivanje za nesto?

Drugi idetiteti: geografski, historijski, kulturoloski i dr., su prvenstve-
no vezani za ograni¢enosti poput vremena i prostora, dok je religiozni
identitet, misle¢i na njegovu spiritualost, i viemenski, ali i izvan ovoga
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vremena jer je i ezelski — praiskonski, i berzahski — meduprostorni. Tako,
religiozni identitet upotpunjuje tjelesni i duhovni integritet ¢ovjeka.

Identitet je pojam kojim se oznacava osjecanje koje omogucava osobi
da dozivljava sebe kao osobenu i nezavisnu licnost, svjesnu svog tjele-
snog stanja, spolne zrelosti, drugih ljudi i drustva u cijelini, kao i svog
sopstvenog odnosa prema tim ljudima i takvom drustvu.

Sa subjektivno-psiholoskog gledista, religiju treba smatrati jednom
od najvazniji bioloskih funkcija ¢ovjecanstva, jer je od velikog utjecaja
na Citav zivot Covjeka, prije svega na njegov tjelesni i duhovni integritet.

Neki faktori koji utjecu na razvoj religioznosti kod mladih

Polazimo od misljenja vecine teoreticara da se stavovi o religiji i reli-
gioznosti najvise ukorjenjuju unutar porodice i porodi¢nog odgoja.
Porodi¢ni odgoj i kasnije drustvena sredina imaju snazan utjecaj na ra-
zvoj cjelokupne licnosti pa samim tim i na usvajanje stavova o religiji.
Jednom usvojeni stavovi tokom djetinjstva uvjetovani atmosferom u
porodici, bez obzira da li je rijec¢ o religijskim ili nekim drugim stavovi-
ma, najcesce ostaju ukorijenjeni u li¢nosti do kraja zivota. Kako Frojd
zapaza, kada se djetetovo misljenje probudi, religijska misljenja su veé
postala neoboriva. Dakle, ve¢ina autora su jedinstvena u ocjeni da uvjeti
porodi¢nog zivota i porodi¢ni odgoj umnogome diktiraju formiranje ne
samo stavova o religiji ve¢ generalno imaju prilicno presudnu ulogu i
utjecaj na formiranje licnosti. Religija je nesto najvaznije u nasim zivo-
tima, biljezi Hegel u Ranim spisima, ve¢ kao djecu uce nas da sricemo
molitvu bozanstvu, ve¢ onda su nam sklapali rucice da bismo ih uzdizali
prema Najuzvisenijem Bicu.

Dakle, porodi¢na atmosfera, odgoj tokom djetinjstva, jesu osnova (ali
ne i jedina) za oblikovanje stavova o religiji, a na religijskim instituci-
jama je da se bore kako bi viernike privukle pod svoje okrilje. Covjek
tokom zivota moze promijeniti vlastiti stav i ubjedenje o religiji pa je na
vjerskim institucijama da motivira i radi sa svojim vjernicima. Ali, po-
rodica i religijske institucije, iako znacajni, nisu jedini faktori kroz koji
pojedinac usvaja stavove religije. Tu su mnoge drustvene institucije pr-
venstveno $kola, zatim prijatelji, razne drustvene organizacije itd.
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Metode istrazivanja

U ovom radu namjeravam prikazati religioznost mladih u Kosovu s po-
sebnim osvrtom na Bosnjake Kosova sluze¢i se indikatorima koji se ti¢u
samoocjene religioznosti i prakticiranje vjere, kao i postavke koja se od-
nosi na vjerovanje u zivot poslije smrti. Predmet analize je bila klasi¢na
religioznost, tj. religioznost u smislu samoidentifikacije religioznosti i
religijske prakse.
Postupci koji su poduzeti u empirijskom dijelu ovog istrazivanja su
sljededi:
Metode za prikupljanje podataka (anketni upitnik s ponudenim
odgovorima);
Analiza prikupljenih podataka na osnovu indikatora.
Istrazivanje religioznosti mladih na Kosovu sprovedena je na uzorku
od 102 ispitanika, metodom anketnog upitnika zatvorenog tipa, u pe-
riodu od 1. do 15. marta 2014. godine. Anketirani su ucenici bosnjackih
srednjih Skola cetvrtog razreda - Srednje medicinske skole ,Lu¢ijano
Motroni“ i Opée gimnazije ,Gjon Buzuku“ u Prizrenu. Ukupno 102 ispi-
tanika su pristala na anketiranje. Istrazivanje je obuhvatilo populaciju
mladih Bosnjaka od 18 do 19 godina. Od 102 ispitanika 4o su bili mladi¢i
a 62 djevojke.

Rezultati i interpretacija istrazivanja

Utvrdivanje religijske situacije na osnovu indikatora samoocjene reli-
gioznosti u nauci se smatra ne samo kao nedovoljan, ve¢ su uopceni i
sinteticki pokazatelji religioznosti. Ali, svakako je samoocjena religio-
znosti, iako nedovoljan, pouzdaniji indikator od konfesionalne samoi-
dentifikacije zato Sto se ispitanik izjasnjava o tome da li je religiozan ili
nije. Konfesionalnom samoidentifikacijom ispitanik moze samo tradici-
onalno da se vezuje za neku religiju, da pripada nekoj religiji samo zato
$to su toj vjeri pripadali o¢evi i djedovi, dakle, vjera koja se prenosi poro-
di¢nim stablom. Uostalom, indikator vjerske samoidentifikacije ne upo-
trebljava se samo u nau¢nim istrazivanjima religioznosti, nego i u redov-
nim popisima stanovnistva te kao takav spada u najvise upotrebljavanu
grupu indikatora s najduzom tradicijom u socioloskim istrazivanjima
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religioznosti. Dakle, rije¢ je o indikatorima religioznosti koji bez korek-
cije drugih indikatora precjenjuju obim religioznosti u nekom drustvu.
Sve to utjece na masovnu konfesionalnu identifikaciju, koja, kao $to smo
naglasili, ne mora biti dovoljno ozbiljan pokazatel;j istinske religioznosti
pojedinca ili grupe u cjelini, ispitanik pod religioznos¢u moze uvaziti i
neke elemente koji nisu striktno klasi¢no religijskog sadrzaja.

Imaju¢i na umu navedeno, odlucio sam s ovim mini istrazivanjem
poceti od indikatora koji se ticu samoocjene religioznosti, prakticiranja
vjere te vjerovanja u zivot poslije smrti na kojoj se su ispitanici mogli
opredijeliti za sljede¢e ponudene odgovore:

1. Daliste religiozni? a) DA b) NE

2. Koliko cesto klanjate namaz? a) pet puta dnevno; b) barem jed-
nom dnevno; c¢) jednom sedmicno; d) jednom mjesecno; e) kla-
njam samo dzumu; f) klanjam samo za vrijeme ramazana teraviju
namaz; g) ne klanjam nikako.

3. Dalipostite mjesec ramazana? a) svaki dan; b) postim samo ne-
koliko dana; c) ne postim nikako.

4. Daliidete u dzamiju? a) redovno, barem jednom dnevno; b) ba-
rem tri puta sedmic¢no; c) jednom sedmicno (dzuma ili neki drugi
namaz); d) jednom mjesec¢no; e) samo za ramazan; f) nikako.

5. Dali vjerujete u zivot poslije smrti? a) vjerujem; b) nisam sigu-
ran; ) ne vjerujem.

Analizom dobijenih podataka moze se konstatirati veoma visok po-
stotak religioznosti na osnovu samoocjene religioznosti. Gotovo su svi
ispitanici (101 od 102 ispitanika) iskazali da su religiozni (odgovor na 1.
pitanje, medutim, veoma je zabrinjavaju¢ jer samo 10 od 102 ispitanika
kazalo je da redovno prakticiraju religiju. Pod kriterijem prakticiranja
religije podrazumijevao sam klanjanje pet vakata namaza, redovan od-
lazak u dzamiju barem tri puta sedmicno i post tokom cijelog mjeseca
ramazana. Ve¢ina muskaraca odlaze u dzamiju samo na dzumu; 89 od
102 ispitanika odlazi na dzumu barem jednom mjesecno, a samo 34 od
102 ispitanika dzumu klanja svakog petka. Vjerska praksa kod djevojaka
se uglavnom svodi na odlazak u dzamiju samo za vrijeme mjeseca ra-

Glasnik br: 9-10 - [955-962 str.] - 959



Arsim Tarik Saliji
Religioznost kosovskih Bosnjaka s posebnim osvrtom na mlade

mazana (90%). Vecina ispitanika (9o od 102) poste samo nekoliko dana
ramazana. U cjelini, religiozniji su mladi¢i nego djevojke.

Religioznost na osnovu vjerovanja u zivot poslije smrti je jedna od
osnovnih imanskih Sartova u islamu. Ovo istrazivanje pokazuje da na
pitanje ,da li vjerujete u zivot nakon smrti?“, ve¢ina mladih 87 od 102
ispitanika vjeruje u zivot poslije smrti $to je zavidan nivo.

Zakljucak

Na osnovu iznesene analize podataka, mozemo zakljuciti da mladi u
Kosovu s posebnim osvrtom na Bo$njake, iskazuju visok stepen religio-
znosti u smislu njihove samodeklaracije religioznosti. Gotovo su svi is-
pitanici (99%) iskazali da su religiozni i da vjeruju u zivot poslije smrti
(85%), medutim samo 10% je iskazalo da redovno prakticiraju religiju.
Iako se istrazivanje bazira na temeljima nekoliko indikatora (konfesi-
onalna samodeklaracija, samoocjena prakticiranja vjere, vjerovanje u
zivot nakon smrti) pa se na osnovu toga ne moze kompleksnije i cjelo-
vitije raspravljati o stepenu religioznosti. Moze se zapaziti da je religi-
oznost na osnovu samodeklaracije i vjerovanje u zivot nakon smrti na
veoma zavidnom nivou i mozemo govoriti o visokom procentu onih koji
vjeruju. Medutim, to se ne bi moglo zakljuciti kad sagledamo stepen
prakticiranja religije. Pod prakticiranjem religije podrazumijevao sam
redovno klanjanje namaza, redovan odlazak u dzamiju i post u mjesecu
ramazanu. Nazalost samo 10% ispitanika klanja namaz pet puta dnevno
i posti cijeli mjesec ramazan. Ve¢ina muskaraca odlaze u dzamiju samo
na dzumu; 95% njih odlazi na dzumu barem jednom mjesec¢no, a samo
35% njih dzumu klanja svakog petka. Vjerska praksa kod zena se uglav-
nom svodi na odlazak u dzamiju samo za vrijeme mjeseca ramazana
(90%). Vecina ispitanika (90%) poste samo nekoliko dana, ali ne i cijeli
ramazan. U cjelini prakticiranje religije je prisutnije medu mladi¢ima
nego djevojkama.

Ovi rezultati bi se najverovatnije dobili i kada bi se ispitivala religi-
oznost mladih u Bosni i Hercegovini i muslimana u zemljama u okru-
Zenju. Najvedi razlog neprakticiranja vjere tj. islama lezi u tzv. ,moder-
nizaciji“ drustva koje je dospjelo i u kosovsku zbilju i medu kosovske
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Bosnjake, a i Sire u regionu. Moderni svijet nagriza i tezi unistenju svega
$to je sveto i vjersko u njegovom okruzenju, a osobito se suprotstavlja
islamu kao vjeri koja je odbila napustiti svoj sveti nac¢in zivota i Allahov
zakon koji obuhvaca sve ljudske djelatnosti.

U kosovskom sistemu obrazovanja ne izucava se predmet vjeronauka
tako da je mladim Kosovarima uskra¢eno ucenje duhovnosti i religij-
ske istine. Nauka bez vjerovanja poveéava brzinu naseg kretanja, ali ne
odreduje njegov pravac - rijeci su savremenog iranskog filozofa Morteze
Mottaharija. Veoma je bitna pozitivna uloga religije u odgoju i obrazova-
nju mladih, jer smetnje u duhovnoj sferi covjekove licnosti vode do gu-
bitka smisla zivota. Kada mladi izgube smisao zivota onda su na vjetro-
metini razli¢itih novih religioznih pravaca i ideologija. Mladi musliman
ne moze promijeniti mjesto i vrijeme u kojem zivi, ali, svakako, moze
promijeniti nacin na koji zivi. Stoga je uloga vjerskih autoriteta i poro-
dice klju¢na u vrac¢anju mladih Kosovara u okrilje vjere, pridrzavanja
univerzalne poruke islama te slijedenja Serijata i drugih eti¢kih uéenja.
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Religiosity of Kosovo Bosniaks with a Special Focus on Young People
By Arsim Tarik Saliji

The Republic of Kosovo is the youngest country in Europe which also has the highest
percentage of young people. The share of the population younger than 30 years, acco-
unt for nearly 40% of the total population in Kosovo. Therefore, the future of Kosovo
largely depends on the position of the young generation, on their life and religious atti-
tudes. Today, in the 21st century, which is by many contemporary authors designated
as a period of (post)modernization and globalization, the young population of Kosovo
will represent the driving force of society.

This paper aims to examine the religiosity of young people in Kosovo, with special
reference to the Kosovo Bosniaks.
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Sazetak

U radu je vr$eno istrazivanje o temi korekcije Aristotelove fizike od strane Ibn-Rushda
i al-Ghazalija. Aristotelova fizika je bila dominantna u znanosti ¢itavih 2000 godina, od
4. stoljecéa prije nove ere, pa do kraja 16. stolje¢a nove ere. U znanstvenim krugovima na
Zapadu smatra da je srednji vijek doba mraka u znanosti, odnosno fizici, te da je medu
malobrojnim fizi¢arima Aristotelova fizika prihva¢ena nekriticki.

Analizom radova odredenog broja srednjovjekovnih arapskih fizi¢ara zakljuceno je da
su arapski fizic¢ari, uvodenjem eksperimentalnog i matematickog dokaza u znanstveni
metod, ne samo odrzali kontinuitet u razvoju fizike izmedu antickog doba i renesanse
ve¢ i znatno korigovali i usavrsili Aristotelovu fiziku.

Kljucne rijeci

Aristotel, Al-Ghazali, fizika, filozofija, Ibn Rushd.
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Al-Ghazali (Algazel, 1058. - 1111.)

Al-Ghazali je bio jedan od najvec¢ih
mislilaca srednjovjekovnog Istoka.
Rodio se u Tusu u perzijskoj pro-
vinciji Khorasan, odakle potjecu
najvec¢i islamski znanstvenici i
umjetnici. Napisao je preko 70 dje-
la iz filozofije, teologije, prirodnih
znanosti... Studirao je fikh (islam-
sko pravo) u Gurgonu, a 1091. godi-
ne imenovan je za glavnog profe-
sora u Nizamiji u Bagdadu, gdje je
imao preko 300 studenata.
Al-Ghazali, latinizirano ime Al-
Slika 1. Al-Ghazali gazel, pionir je znanstvenog me-
toda skepticizam, kojeg su kasnije
prihvatili Rene Descartes i David Hume (17. stoljece).

Iz oblasti prirodne filozofije glavno al-Ghazalijevo djelo je Nesuvislost
filozofa’ u kojem osporava skoro sve stavove Aristotelove fizike.

Povod za pisanje remek-djela Nesuvislost filozofa je bio teoloski, tj.
oponiranje Aristotelovim stavovima koji se suprotstavljaju osnovnim
principima islama: da je svijet postao i da ¢e nestati. Naime, Aristotel
tvrdi da svemir oduvijek postoji i da je fizicki ograni¢en. Medutim u svo-
joj raspravi, u kojoj kritikuje islamske aristotelovce, al-Farabija i Ibn Si-
naa, daleko je nadmasio teoloske rasprave i na visokom nivou raspravlja
o fizikalnim pojmovima prostor, vrijeme i kretanje. Ta njegova rasprava
utjecala je kasnije na razvoj modernog poimanja prostora, vremena i
kretanja.

Suprotno tvrdnjama antic¢kih grckih filozofa poput Aristotela, koji
je vjerovao da univerzum ima beskonacnu proslost bez pocetka, sred-
njovjekovni teolozi i filozofi razvili su novi koncept univerzuma. Njihov
koncept predvida proslost koja ima svoj pocetak. Ovakav stav su inspi-

1 Al-Ghazali: Nesuvislost filozofa, prijevod sa arapskog: Daniel Bu¢an; Hrvatska sveucili$na naklada, Za-
greb, 1993.
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risali pogledi o stvaranju univerzuma unutar tri abrahamovske religije:
judaizma, krs¢anstva i islama. Istaknute argumente protiv Aristotelove
ideje o beskonac¢nosti univerzuma prvi su iznijeli filozofi: Philopones
(4. stoljece), al-Kindi (8. stoljece), Saadia Gaon (Jevrej, 9. stoljece) i na-
pokon al-Ghazali (11. stoljece), koji je iznio najuvjerljivije dokaze. On je
predlozio dva argumenta protiv ideje o univerzumu beskonacne pros-
losti.

Prvi argument je bio da kategorija beskonacnosti, ustvari, i ne postoji,
a glasi:

Stvarna beskonacnost, ustvari, i ne postoji... Beskona¢no vremen-
sko vracanje unatrag jeste stvarna beskonac¢nost!*

Stvarna beskonac¢nost se ne moze dovrsiti sukcesivnim dodava-
njem... Vremenske serije proslih dogadaja ne mogu biti stvarna
beskonacnost...?

Drugi al-Ghazalijev argument je popularisan nakon $to ga je Imannu-
el Kant (18. stoljece) popularisao u svojoj drugoj tezi, koja se odnosi na
prvi paradoks o vremenu.

Evo nekoliko Ghazalijevih citata.

,Mi vjerujemo da su vremenska razdoblja i samo vrijeme stvoreni...
Aristotelovci kazu da je i prije postojanja svijeta i vremena postojalo vri-
jeme kada svijet nije postojao... U skladu s tim moralo je postojati bez-
granic¢no vrijeme prije vremena... Iz vje¢nosti vremena slijedi i vje¢nost
kretanja... Ja smatram da je vrijeme imalo pocetak i da je stvoreno. A
prije tog pocetka nije bilo nikakvog vremena...**

Evo Sta o tome kaze vodedi savremeni astrofizi¢ar Stephen Hawking
(1942) u svojoj knjizi Kratka povijest vremena: ,Vrijeme pocinje sa ‘Veli-
kim praskom’ i ranija vremena se nisu mogla definisati... Pojam vremena
je besmislen prije nastanka svemira...>

Navest ¢emo jos nekoliko zanimljivih citata iz Ghazalijeve Nesuvislo-

sti filozofa.

Ibid.
Ibid.
Ibid.
Ibid.

CANE S
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,2Ako se kaze da nema nicCega izvan obujma svijeta takvo nesto masta
ne moze prihvatiti... Najprikladniji na¢in suprotstavljanja ovom stavu je
usporedba vremena sa prostorom. Da li je Stvoritelj imao mo¢ stvoriti
najvisu sferu ve¢om za jedan lakat od veli¢ine koju je stavio? Ako kazete
ne to pokazuje nemo¢ Tvorca. Ako kazete da tada ¢e biti dopustiva i dva
lakta, tri lakta... Stoga mora postojati i prostor izvan Aristotelovog svije-
ta, ispunjen ili prazan...°

Ovo Ghazalijevo razmisljanje utjecalo je na Descartesa, koji svemiru
pripisuje i beskonac¢nost i vje¢nost. Ghazali ipak nije u potpunosti pre-
poznao mogucnosti svoje metode. Aristotel i anticki znanstvenici sma-
trali su da je svemir ogranicen i da oduvijek postoji.

U sljede¢em citatu Ghazali, maglovito, nagovjestava relativnost vre-
mena i evoluciju.

“Materija moze poprimiti bilo koje promjenljivo svojstvo. Prasina i svi
drugi elementi preoblikuju se u biljke. Krv postaje sperma koja oploduje
maternicu i razvija se zivo bice... Tvorac moze okretati materiju kroz sve
ove mijene u kra¢em vremenskom razdoblju... Ovo je nacin po kojem se
djelovanje prirodnih procesa moze ubrzati...”

Prema Aristotelu i Newtonu vrijeme je apsolutno. Ghazali postavlja
pitanje: “Da li je rastegljivost viemena moguca i neovisna od promjene
brzine materijalnog procesa. Ako jeste, onda je relativno subjektivno
vrijeme, a ako nije, onda je relativno objektivno vrijeme.”

Teorija relativnosti odbacuje apsolutno vrijeme. Prostor i vrijeme su
relativni. Svemir mora imati pocetak te, vjerovatno, i kraj... Takoder, Co-
pernicusov heliocentri¢ni sistem odbacuje zamisao da svemir ima fizic-
ke granice.

Ghazali dalje kaze:

“Vidljivi svijet je materijalni svijet i podlozan je zakonima evolucije,
tj. promjenama. Nevidljivi svijet je duhovni svijet.*

Ghazali osporava Aristotelovu tvrdnju o prirodnom kretanju nebe-
skih tijela:

6. Ibid.
7. Ibid.
8. Ibid
9. Ibid
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“Kretanje neba je prisilno i princip njegovog kretanja je volja Stvorite-
lja... I slobodan pad kamena je takoder prisilan...*

Gornji citat odnosi se na Ghazalijevu teoriju uzro¢nosti po kojoj se
kretanje nezivih tijela podvrgava Bozijoj volji, odnosno ona se ne vrse
sama po sebi.

“Sva kretanja i na nebu i na Zemlji podvrgnuta su istom principu..."

Ghazali naglasava nasuprot Aristotelu, da isti fizikalni zakoni vaze i
za nebesko i za zemaljsko podrudje.

“U slucaju nebeskih tijela samo je jedan uzrok kretanja. On je isti kao
i slobodan pad kamena...

Ghazalijevo razlikovanje kretanja samog po sebi i kretanja uzroko-
vanog djelovanjem pokretaca dovelo je do razlikovanja kinematike od
dinamike u ucenju znanstvenika Merton koledza (Oxford, 14. stoljece).

Ghazali raspravlja i o kretanju po beskona¢no malim udaljenostima,
koje se ne moze ¢ulima opaziti ve¢ samo matematicki dokazati. Kao pri-
mjer uzima kretanje sjene Stapa, koja se ne krece putem pomaka i trzaja
ve¢ kontinuirano, tj. da nikada nije u stanju mirovanja. Na taj nacin pori-
¢e Zenonov paradoks i stvara osnovu teorije beskona¢no malih veli¢ina

Galan je smatrao da je Sunce vjec¢no jer njegovo smanjenje nije zapa-
zeno kroz dugo vremensko razdoblje. Ghazali kaze:

“Ako Sunce, za koje se kaze da je mnogo vece od Zemlje izgubi koli-
¢inu koja je velic¢ine brijega, pojava takvog gubitka se ne moze zapaziti
osjetilima...

Ghazali je pionir znanstvenog metoda koji se zove skepticizam i koji
su kasnije prihvatili metodicari znanosti Descartes i Hume (17. stoljece).

Evo sta kaze Ghazali:

“Stjecanje znanja ograniceno je u smjeru savrSenog znanja i videnja
Tvorca, ali je bezgrani¢no u smjeru saznavanja Njegovih beskonac¢nih
djela...*

10. Ibid.
1u.  Ibid.
12.  Ibid.
13.  Ibid.
14. Ibid.
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“Priroda prirode i priroda drustva se ne pokoravaju istim zakoni-
ma. Drustvo su oblikovali ljudi te je stoga daleko od savrSenstva, dok je
priroda Bozija tvorevina i stoga su zakoni koji u njoj vladaju savrseni i
univerzalni...s

Atomizam je, pored aristotelizma i platonizma, tre¢i metafizicki
sistem naslijeden iz grcke tradicije. Gr¢ki atomisti tvrde da su stvarni
samo atomi i prazan prostor. To ucenje ne prihvata Aristotel.

Al-Ghazali je bio osnivac Asharijeve skole atomizma.

Ghazali kaze: ,Atom je jedina stalna materijalna stvar koja postoji, a
sve ostalo u ovom svijetu je sasvim slucajno, tj. nesto sto traje samo tre-
nutak. Nista $to je slu¢ajno ne moze biti uzrokom neceg drugoga, izuzev
same percepcije, koja traje svega par trenutaka. Slucajni dogadaji nisu
predmet prirodnih fizickih uzroka, nego su direktan rezultat bozanskih
stalnih djelovanja. Prema tome, priroda potpuno ovisi o Stvoritelju.*®

U knjizi Nesuvislost filozofa, u poglavlju o ¢ovjecijoj dusi, Ghazali ato-
mizam svodi samo na gradu materijalne stvarnosti koja ukljucuje i svje-
tlost, ali ne i na objasnjenje ljudske duse.

Ghazali kaze: ,Nema niti jed-
nog atoma svjetlosti Sunca, niti
jednog atoma $to postoji na ne-
besima i Zemlji i onome $to lezi
medu njima, koji samom svo-
jom mogucéno$éu postojanja ne
ukazuju na nuzno postojanje
Stvoritelja.. U jednoj anegdoti
kaze: ,Muslimani su se toliko
uvjezbali u podjelama da bi ¢ak
i atom podijelili..*

U 14. stolje¢u evropski znan-
stvenici Nicholas i Autrecourt
smatrali su da su sva materija,

Slika 2. Ibn Rushd prostor i vrijeme, sacinjeni od

15. Ibid.
16.  Ibid.
17.  Ibid.
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nevidljivih atoma, tacaka i trenutaka, kao i da sve nestaje ili nastaje zbog
izmjena materijalnih atoma. Sli¢nost njihovih i al-Ghazalijevih ideja
ukazuje na to da je Nicholas bio upoznat sa al-Ghazalijevim radom,
vjerovatno preko andaluzijskog znanstvenika Averroesa (12. stoljece),
mada sam Averroes nije prihvatao ideju atomizma.

Ibn Rushd (Averroes, 1126.-1198.)

Ibn Rushd, na Zapadu poznat kao Averroes, najvedi je komentator Ari-
stotelove filozofije u islamskom svijetu. Roden je u Kordobi (Andaluzija)
u uglednoj porodici sudaca. U pocetku je studirao pravo i medicinu u
Kordobi. Toma Akvinski ga naziva Komentator, a Dante kada govori o
njemu kaze: “Onaj koji je napravio veliki komentar.

Neki savremeni povjesnicari znanosti smatraju ga licnoséu Zapada
jer je bio najutjecajniji islamski mislilac na Zapadu. Njegov racionali-
sticki pristup bio je jedan od prijelomnih trenutaka u tokovima evrop-
ske misli. Napisao je 67 originalnih djela iz filozofije, astronomije, fizike,
geografije, medicine, muzike... Njegova skola filozofije, koja je imala ve-
liki utjecaj na Zapad, zvala se Averroizam.

Averroes je bio veliki zaljubljenik u Aristotelovo ucenje, ali je u obla-
sti astronomije i fizike dao niz korekcija Aristotelovim stavovima. Prva
astronomska posmatranja vrsio je u Marrakeshu (Maroko) u svojoj 25.
godini, i otkrio do tada nezabiljezenu zvijezdu. To otkrice je bilo povod
da sumnjicavo gleda na Aristotelovu fiziku i astronomiju.

U astronomskoj teoriji odbio je ideju ekscentri¢nih nosaca, koji je
prethodno uveo Ptolomej. Ibn Rushd je uveo u teoriju novi koncentric-
ni model univerzuma, a o Ptolomejevom modelu planetarnog kretanja
napisao je: “Podrzavanje ideje postojanja ekscentri¢ne sfere potpuno je
neprirodno... Astronomija naseg vremena ne nudi istinu, ve¢ se samo
slaze sa proracunima, ali ne i s onim $to zaista postoji...”®

Ibn Rushd je tvrdio da “Mjesec ima neke dijelove koji su deblji od
ostalih, a to su dijelovi koji primaju vise svjetlosti..“?. Bio je jedan od
prvih koji je uoc¢io Sunceve pjege.

18.  Ibn Rushd: Nesuvislost nesuvislosti, prijevod sa arapskog: Daniel Bu¢an; Naprijed, Zagreb, 1998.
19. Ibid.
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U okviru mehanike nebeskih tijela Averroes je, diskutujuéi o nebe-
skim sferama, odbacio Philiponosovo antiaristotelovsko ucenje o di-
namici nebeskih tijela. Umjesto toga, on koriguje Aristotelovu teoriju
kretanja nebeskih tijela i pretpostavlja da postoji negravitacioni otpor
kretanja koji se nalazi unutar samih nebeskih sfera. Umjesto Aristote-
lovog zakona kretanja koji se moze napisati u obliku v~F/R, Averroes
predlaze v~F/M, gdje se pod M podrazumijeva nebeska inercija, a pod
v brzina kretanja tijela, ¢ime je R=M>o0. Medutim, Averroes je ogranicio
pojam inercije samo na nebeska tijela. Za zemaljska tijela, kao i Aristo-
tel, smatra da se “opiru naglim pokretima“, tj. da postoji vlastiti gravita-
cioni otpor tijela usljed njihove tezine.

Thomas Aquinas (Toma Akvinski, 13. stoljece), koji je takoder prou-
Cavao Aristotelovu teoriju, prosiruje Averroesovu teoriju fizike i na su-
blunarna (zemaljska) tijela. On je postulirao da sva tijela u sebi imaju
univerzalni negravitacioni otpor kretanju koga ¢ini njegova masa. Prvi
put u historiji znanosti ¢ovjek razlikuje dva elementa u teskom tijelu,
pokretacku silu, tj. tezinu i ono $to se pokrece, corpus quantum, tj. masu.
Prvi put se uvodi ideja mase u mehaniku. Toma Akvinski je dopunio ide-
ju Avempacea i iznjedrio tri elementa padajuceg tijela: tezinu, masu i
otpor sredini. Ova masa, kvantificirano tijelo, opire se premjestanju s
jednog mjesta na drugo.

Pet stolje¢a nakon Averroesovih ideja Johannes Kepler je dao kona-
¢an naziv za negravitacioni otpor kretanju, koji se nalazi unutar samih
tijela, a on je bio inercija. Prema tome, osnovne ideje u 17. stolje¢u koje
se odnose na ranu klasiénu mehanicku teoriju o inerciji, a koju svako
tijelo nosi sa sobom, rodene su u srednjovjekovnoj astrofizici.

Averroes je prvi uveo u fiziku i termin kineticko stanje tijela. Mjerio je
silu kao veli¢inu koja mijenja brzinu tijela i izveo zakljuc¢ak da ve¢a silau
vecoj mjeri mijenja kineticko stanje tijela. Averroes se u komentarisanju
Aristotelovog djela Fizika koncentrisao na komentarisanje kretanja koje
je proucavao Avempace. Bio je prvi koji je u fizici tvrdio da tijela u sebi
imaju negravitacioni otpor kretanju kojeg ¢e tek Kepler nazvati inercija.

Philiponus je jo$ u 4. stolje¢u odbacio Aristotelovu teoriju kretanja
zbog svog empirickog stava u korist alternativne teorije, v=F-R, po kojoj
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je brzina konacna i kada nema otpora. Averroes je preinacio tu teoriju
ubacujudi umjesto otpora inerciju M, ¢ime je R>o ¢ak i uvjetima odsu-
stva bilo kakvog vanjskog otpora kretanju. Averroesu treba odati prizna-
nje za dvije osnovne novine koje je uveo u dalji razvoj Aristotelove dina-
mike u Newtonovsku fiziku, a to su: sila kretanja i sila inercije.

Njegovo najznacajnije originalno filozofsko djelo je Nesuvislost ne-
suvislosti (Tahafut al-tahafut), u kome je branio aristotelovsku filozofi-
ju od al-Ghazalijevih tvrdnji u Nesuvislost filozofa (Tahafut al-falasifa).
Averoes je pokusavao da pomiri aristotelovski nacin misljenja sa isla-
mom. Prema Averoesu, ne postoji sukob izmedu religije i filozofije, ve¢
covjek moze dodi do istine na dva razlic¢ita nacina: putem filozofije ili
putem religije. U svom djelu Nesuvislost nesuvislosti Averroes vodi di-
jalog sa Ghazalijem, koji je u svom djelu Nesuvislost filozofa kritikovao
islamske filozofe aristotelovce, pri ¢emu je posebnu ostricu uputio na al-
Farabija i Ibn Sinaa. Ghazali kritikuje njihovu metafiziku, ali ne i fiziku
i astronomiju.

Averroes preuzima citate od Ghazalija, a zatim na njih odgovara.
Averroes pokusava stvoriti sklad izmedu vjere i znanosti, odnosno isla-
ma i znanosti. To ucenje je nazvano islamska skolastika. U¢enje Averroe-
sa prihvaceno je bolje u Evropi nego u islamskom svijetu. Pod Averroeso-
vim utjecajem, u 13. stoljecu je nastalo filozofsko ucenje skolastika, kada
je dominikanac Toma Akvinski u svom djelu Teoloska rasprava uskladio
ucenje Aristotela i Platona sa ucenjem krsc¢anske crkve. Al-Ghazali ne-
gira nuznost koja povezuje uzrok i posljedice. Averroes smatra da se
sve §to postoji mora razumjeti jedino ako se razumije njegov uzrok. Za
teologe svijet je stvoren, a za filozofe (aristotelovce) svijet je oduvijek
i vjecan. Za teologe Bog je jedini stvoritelj svega, a za filozofe Bog kao
vrhovni tvorac svega djeluje posredstvom prirodnih zakona.

Navest ¢emo nekoliko citata iz debate, izmedu Ghazalija i Averroesa,
koji se odnose na prostor, vrijeme i kretanje.

Al-Ghazali: “Filozofi (aristotelovci) kazu da je Tvorac i prije stvaranja
svijeta bio sposoban stvoriti za godinu ili dvije prije... Ja kazem da su tra-
janje i vrijeme tvorevina i da prije prestanka svijeta nije bilo vremena...*

20. Ibid.
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Averroes: “Ghazali kaze da je sa postankom svijeta postalo i vrijeme...
Njegovi stavovi nemaju vrijednost dokazanih tvrdnji... Cjelinu jedino
posjeduju prostorne velicine, a vrijeme je nema... Svijet je konacan samo
kao kuglasto tijelo, jer je kugla konac¢na po svojoj biti i po svojoj naravi,
bududi da ga obuhvata jedna ista zaokruzena ravnina...””

Ghazali: “Je li kruzno kretanje vremenito (vremenski ograni¢eno) ili
vjecno? Ako je vjecno, kako moze biti uzrok vremenski ogranicenih po-
java. Ako je vremenito, onda ¢e zahtijevati lanac povezanosti... Kruzno
kretanje je vje¢no u smislu $to nema ni pocetka ni svrsetka, a viemenito
u smislu da se za svaki njegov dio moze zamisliti da nastaje i propada...**

Averroes: “To kretanje nema ni pocetka ni svrsetka samo po odlici
vjecnosti, bez obzira $to je to kretanje promjenljivo...3

Ghazali: “Aristotelovci kazu da ako je vjecnost vremena, koja je izraz
kretanja - nuzna, onda je nuzna i vje¢nost kretanja, a ako je nuzna vjec-
nost kretanja, onda je nuzna i vje¢nost kretnine (tijela koje se krece)...
Ja kazem da je vrijeme stvoreno i prije stvaranja svijeta uopce nije bilo
vremena... Smisao tog iskaza je da Tvorac prethodi svijetu i vremenu i
On je bio i kada svijeta i vremena nije bilo, a potom je bio i slobodan sa
svijetom i vremenom...**

Averroes: “Smisao iskaza filozofa je da ako Tvorac prethodi svijetu,
onda mu prethodi uzroc¢no, a ne vremenski... Ako je vrijeme vjecno, onda
je vje¢no i kretanje, jer se vrijeme moze pojmiti samo po kretanju...*s

Ghazali: “Ako filozofi kazu da je svijet oduvijek i da nema svrsetka, to
znaci da je ‘nepropadljiv’. Galen kaze: ‘Kada bi Sunce bilo podlozno ne-
stanku, onda bi se u toku dugog vremena ocitavao gubitak velicine i sja-
ja, no opazanja ve¢ hiljadama godina pokazuju uvijek istu veli¢inu i sjaj.
To pokazuje da ono ne propada..” Ja kazem da nesto ne propada samo
gubitkom sjaja, jer ima i drugih nacina propadanja... Veli¢ina Sunca se
zna samo priblizno i da se veli¢ina Sunca smaniji za veli¢inu planine to

21. Ibid.
22. Ibid.
23. Ibid.
24. Ibid.
25. Ibid.
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se osjetilima ne bi moglo primijetiti... U tom smislu Galenov pokazatelj
je nevaljan... Ja kazem da stvaranje u vremenu zahtijeva iS¢ezavanje...*®

Averroes: “Zamisliti rastakanje Sunca ili bilo kojeg nebeskog tijela
znacilo bi nesavr$enost bozanskog ustroja kakav, po misljenju filozofa
(aristotelovaca), vlada u ovom svijetu...””

Zakljucak:

Ghazali je smatran misliocem koji je preferirao teologiju na rac¢un pri-
rodnih znanosti. Medutim njegovo oponiranje Aristotelu nije bilo
usmjereno protiv racionalnih dokaza, ve¢ samo protiv onog sto je bilo
u suprotnosti sa principima islama - vjecnost svijeta. Dokazivao je da
vrijeme ima svoj pocetak, da je svijet beskrajan, te da su zakoni fizike
univerzalni i za zemaljsko i za nebesko podrucdje. Vjerovao je u atomsku
gradu svemira, ukljuc¢ujuci tu cak i svjetlost. Ibn Rusd je pisao opsirne
komentare Aristotelovih spisa sa namjerom da Aristotela sa¢uva od neo-
platonistickih i religioznih primjesa, posebno od onih koje se mogu naci
kod Avicene. Njegov najvec¢i doprinos predstavljaju komentari Aristo-
telove Metafizike, neprevazideni po vjernosti originalnom tekstu. Nje-
govo proucavanje Aristotela je trajalo skoro tri decenije, i on je napisao
komentare za skoro sva Aristotelova djela, izuzev njegove Politike, kojoj
nije imao pristup. U filozofiji je kritikovao rjeSenja osnovnih problema
koja su dali al-Gazali i Ibn Sina (Avicena). Averoes se u velikoj mjeri ba-
vio razvijanjem Aristotelovog ucenja o intelektu i dusi, zastupajuéi uce-
nje o jednom univerzalnom umu koji je zajednicki svima, i koji osigura-
va ono §to je opce i besmrtno u ljudskim bié¢ima.
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Ibn Rushd and Al-Ghazali's Corrections of the Aristotle’s Physics
By Maksuda Muratovic

This work presents outcomes of the research on the topic of Ibn Rushd and Al-Ghazali's
Corrections of the Aristotle’s Physics. The Aristotle’s Physics was dominant in science
for about 2000 years, from fourth century BC until the end of 16th century AD. In scien-
tific circles in the West it was believed that the Middle Ages were the time of darkness
in science, that is in physics, and that the Aristotle’s physics was accepted uncritically
among the few physicists.

Analysis of the works of a certain number of the medieval Arab physicists led to the
conclusion that the Arab physicists, introducing the experimental and mathematical
proof in scientific method, not only maintained the continuity in development of
physics between the ancient times and the renaissance, but, also, significantly correc-
ted and improved the Aristotle’s physics.

974 - Glasnik br: 9-10 - [963-974 str.]



u Turskoj’

Prof. dr. Sefket Krcicé?

...Dok smo se kretali nekim od ovih
mahala, nismo imali osjecaj da se
nalazimo u Turskoj. Ulice, ducani,
govor ljudi, njihov fizicki izgled,
stvaraju osjecaj da ste u nekoj ma-
hali u Bosni ili SandZaku. Ne osje-
Cate se strancem. Na ulici se cuje
bosanski jezik. Na restoranima i
ducanima natpisi bosnjacka pita,
bosnjacki cevapi, u izlozima i pano-
ima slike Dine Merlina, Halida Bes-
lica, Hanke Paldum... U Bayram-
pasi postoji sportsko drustvo, a u
okviru njega nogometnni klub, koji
nosi nazv ,Yildirim Bosna“. U nje-

mu igraju uglavnom Bosnjaci.
(Zapis autora A. H. i M. K,, 6. Istanbul —
U Bayrampasi, str. 115)

nove knjige

Prva monografija o Bosnjacima

1 Amir Hodzi¢ i Mirsad Kalajdzi¢ Bosnjaci u Turskoj, El-Kalem, Sarajevo, 2014. god., str. 224.

2 Autor je redovni profesor Univerziteta u Novom Pazaru, ex-profesor Univerziteta Crne Gore i gostujuci
profesor na vi$e univerziteta u okruzenju. Predaje filozofiju, filozofske discipline i metodologiju. Obav-
lja funkciju predsjednika Matice Bosnjaka Sandzaka i glavni je urednik Enciklopedije SandZaka.
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Pristup problemu

Pred nama je jedno dragocjeno
djelo, kojeg su Bosnjaci cekali vise
od jednog stoljeca. Naslov je kra-
tak: Bosnjaci u Turskoj, a autori
publicisti Amir Hodzi¢ i Mirsad
Kalajdzi¢, koji zasluzuju posebnu
pohvalu za istrazivacki i pregalac-
ki rad, koji su svojim spisateljskim
¢inom otgrli od zaborava najvecu
bosnjacku populaciju u svijetu, tj.
onu koja se u posljednjih 130 i vise
godina permanentno iseljavala iz
Bosne i Hercegovine, Sandzaka,
Crne Gore, Hrvatske, Srbije, Vojvo-
dine, Kosova, Makedonije i drugih
destinaca i enklava Balkana. To je
prilika da mnogi Citatelji saznaju
malo viSe o svojim rodacima i pri-
jateljima, koji su se tokom brojnih
pogroma i progona prinudno ise-
lili u Tursku, pocevsi od Istanbula
do krajnjih destinacija Anadolije.
Kada se spomene fenomen
Bosnjaka u emigraciji, odmah se
pomisli na one muhadzire koji su
se odselili u zapadne zemlje, za-
padnu Evropu, gdje su pecat pose-
ban dali akademik dr. Smail Bali¢
i politicar i publicist Adilbeg Zul-
fikarpasi¢ i drugi. Sredinom 60-ih
godina proslog stoljeca, emigrirala
je jedna grupa bosnjackih intelek-
tualaca u Svedsku, medu kojima se
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posebno istakao mr. Izet Oljevi¢
(porijeklom iz Plava), koji je odrza-
vao prisne veze sa intelektualcima
iz Bosne i Sandzaka.

Zatim, Bosnjaci u emigraciji u
skandinavskim zemljama, gdje po-
stoji Udruzenje pisaca iz Sandza-
ka (na celu sa Ragipom Sijari¢em,
mr. Naserom Baki¢em, Hasanom
Saboviéem, Iljom Sijari¢em, Refi-
kom Li¢inom i drugim), zatim u
Americi, Kanadi, Australiji, No-
vom Zelandu i drugim zemljama.
Svakako, najbrojniju skupinu Bos-
njaka c¢ini populacija Bosnjaka u
Turskoj, koja zahvata broj Bosnja-
ka koji danas zajedno imaju Srbija,
Bosna i Hercegovina i Crna Gora.

Kada se ove cifre statisticki sa-
beru, onda se mora drukdije raz-
misljati o rekonstrukciji historije
na Balkanu od Berlinskog kongre-
sa (1878), a posebno od krvavih
balkanskih ratova, te Prvog i Dru-
gog svjetskog rata, zatim, od Mo-
lieviéevog i Cubrilovi¢evog progra-
ma Srpskog kluba o uniStavanju i
protjerivanju Bosnjaka i Albanaca
sa Balkana, te genocida nad bos-
njackim narodom od Draze Mi-
hailovi¢a, Pavla Purisi¢a i drugih
zlo¢inaca, do Rankovic¢evog i Mi-
loSevicevskog policijsko-diktator-
skog rezima.
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Medutim, kad konkretno raz-
misljamo o fenomenu Bosnjaka u
Turskoj, koje smo imali u posljed-
nje tri decenije, odmah se pomisli
na takve li¢nosti kao $to su: Sarik
Tara, dr. Sakira Ersoj, spisateljica
Razija Ersoj i nadasve, pisac Hako
Nurkovi¢ (r. 1943. iz Delimeda,
zivi i stvara u Istanbulu), starina
Osman Doka, epski pjesnik i gu-
slar iz Tocilova (zivi u Istanbulu),
zatim, Mabhija Cilerdzi¢ istaknu-
ta privrednica u Turskoj, vlasnica
firme ,Tigar“, bra¢a Martinovidi iz
Akova, vlasnici lanca hotela u Tur-
skoj, te glasoviti polti¢ar i humani-
sta Refik Akova Sijaric.

Nazalost, izuzev Sarika Tare ove
znacajne licnosti se u knjizi koja je
pred nama i ne spominju. Medu-
tim, treba shvatiti realnosti, da se
ta izuzetno rastrkana populacija
Bosnjaka u Turskoj ne moze lahko
istraziti. Zacijelo, potrebno je za
svaki veci grad po jedna upucena
istrazivacka ekipa da ispituje na
terenu, jer ne postoji zvanicna sta-
tistika o detaljnijim podacima o
Bosnjacima u Turskoj. Zato je po-
trebno da mnogi bosnjacki listovi
otvore nove feljtone i rubrike o
ovoj temi. No, to nec¢e umanjiti vri-
jednosti ovog djela, $to sam i auto-
rima rekao prilikom naseg susreta.

To moze biti izazov za bogatije i
obuhvatnije drugo izdanje. Da kre-
nemo redom:

Od pocetka mog spisateljskog
rada, od 70-ih godina proslog sto-
lje¢a, intenzivno sam radio na
rasvjetljavanju iseljavanja i mu-
hadzirluka Bo$njaka iz Plava i
Gusinja, te Citave regije Sandzaka
i Sire. Vise historicara i publicista
su ostavili znacajne radove o ise-
ljavanju Bos$njaka iz Crne Gore
(dr. Ejup Musovié), istrazivaci po-
put dr. Mehmedalije Boji¢a, dr.
Safeta Bandzovica, Hakije Avdica,
mr. Avdije Avdica, koji su objavili
kapitalna djela iz ove oblasti. Me-
dutim, njihovi istrazivacki projekti
su se bazirali na fenomenu ,iselja-
vanja“ (pod raznim okolnostima),
posebno zbog politickih pritisaka i
spasavanja golog zZivota. Ali, nakon
objavljivanja tih djela, ovi autori
nisu pratili gdje su se ti bo$njacki
muhadziri stacionirali u Turskoj i
kakva je njihova dalja sudbina.

Zacijelo, srpsko-crnogorska
agresija na Bosnu i Hercegovinu,
kao i velika presija u Sandzaku od
strane sluzbenog Beograda i Pod-
gorice, podstakla je nova iseljava-
nja - novi muhadzirluk i novi eg-
zodus Bosnjaka. Dakle, doslo je do
novog talasa iseljavanja Bo$njaka,
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kako prema Turskoj tako i prema
zemljama Zapada. To je znacajno
pobudilo emocije kod Bosnjaka
u Turskoj, ¢iji djedovi su rodeni u
ovoj ,obecanoj“ zemlji, ali su sre-
¢om, s koljena na koljeno, sacu-
vali sje¢anje i donekle jezik, $to je
znacajno utjecalo na zbrinjavanje
i prihvatanje muhadzira iz Bo-
sne kao i prikupljanje pomodi za
odbranu Bosne i Hercegovine od
agresora.

Poseban dogadaj u mom zivotu
se dogodio 15. augusta, kada sam
od publicista Amira Hodzi¢a i Mir-
sada Kalajdzi¢a iz Sarajeva dobio
autorsko monumentalno djelo
Bosnjaci u Turskoj, dok je jos$ bilo
vruce iz Stamparije. To je i klju¢ni
razlog $to sam odmabh iscitao djelo
i napisao osvrt, a sve u cilju da se u
Novom Pazaru, Sarajevu i Istanbu-
lu organiziraju stru¢ne rasprave i
simpoziji o ovoj temi i kako bi se
objavio jedan pozamasan zbornik
radova o istoj problematici.

Struktura knjige

... UYildirim mahali nema starih
muhadzira. Doseljavali su se uglav-
nom Sezdesetih i sedamdesetih go-
dina, narocito iz Sandzaka, bjezeci
od Rankovicevih represalija. Dosta
ih je iz BiH ciji se dolazak veze za
1992. godinu, pocetak agresije. Tako
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je ovdje dospjela i Azra iz Zvornika.
Nakon smrti muza Zivi sama. Izdr-
Zava se radeci u imucnijim turskim
porodicama. Od doseljavanja jos
nijednom nije bila u BiH, mada ima
sestru koja Ziviu Sarajevu. Neodluc-
naje, da li se vratiti ili ostati.

(Zapis autora A. H. i M. K, 6.
Istanbul — U Bayrampasi; str. 115)

Djelo Bosnjaci u Turskoj je bez
sumnje sloZeno i zahtijeva razmi-
Sljanje i raspravljanje o raznim fe-
nomenima, posebno o iseljavanju
Bosnjaka iz Bosne, Sandzaka, Crne
Gore, Srbije, Kosova, Albanije i
Makedonije u Tursku. To pitanje
podrazumijeva ne samo rad na
terenu ve¢ obilazenje raznih insti-
tuta i arhiva u zemlji i inozemstvu.
Zato je ovo djelo povod da se po-
stave razna pitanja u cilju trazenja
novih odgovora.

Jedno od klju¢nih pitanja jeste
statisticko pitanje: Koliko Bosnja-
ka je pronaslo sebe u novoj do-
mivini u Turskoj? Na ovo pitanje
tesko je odgovoriti. Razni sagovor-
nici isticu da u Turskoj ima izme-
du Sest i 10 miliona Bosnjaka. To je
ipak velika brojka, bilo da se polazi
od prve ili druge cifre. Pozamasan
je statisticki zahtjev da se odgo-
netne i istovremeno objelodane
talasi iseljavanja - pocevsi od au-
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strougarske okupacija Bosne 1878.
nakon Berlinskog kongresa. Od
toga dana Bosnjaci su intenzivno
krenuli u muhadzirluk, nisu pri-
stali da zive u neislamskoj zemlji.
Prva iseljavanja, kako kazu autori
ove knjige, krenula su iz Bosne i
Hrvatske, a zatim pocetkom XX
stoljeca i za vrijeme balkanskih
ratova i Prvog svjetskog rata krecu
masovna iseljavanja iz Sandzaka.
Bosnjaci su na razne nacine i pje-
Sice i konjskim kolima isli u sve
krajeve Turske.

Autori su u rasponu od sedam-
osam godina u vise navrata posje-
tili Tursku i tom prilikom otkrili
razne mozaike zivljenja Bosnjaka
daleko od svoje postojbine Bosne
i Sandzaka. Tako su bosanski i
sandzacki muhadziri velika tema
kada se razmatra raspadanje ve-
likog Osmanlijskog carstva kao i
zestoke evropske diskriminacije
prema pripadnicima islama. Inte-
resantno, autori Hodzi¢ i Kalajd-
zi¢ susreli su brojne licnosti, koje
su prenijeli utiske svojih djedova
i oCeva o razlozima iseljavanja, o
nacinu zivljenja, o tome kako su
se snasli i stacionirali u Turskoj
te kako danas zive. U tom kontek-
stu, pisci su zabiljezili brojne pa-
radigmati¢ne sudbine, zabiljezili

konzervirani jezik Bosnjaka iz tog
vakta koji ilustrira nac¢in njihovog
zivota i misljenja.

Bezbeli, ova monografija ¢e po-
mo¢i svim nauc¢nim istrazivac¢ima
da preko reportaze i putopisa ra-
zviju dokumentarnost ovog feno-
mena. Kao takva, knjiga pobuduje
interesovanje za kulturno-historij-
ski fenomen Bos$njaka koji danas
zive u Turskoj i kojih ima mnogo
vie nego u mati¢noj domovini
Bosni i Sandzaku.

Struktura knjige

Pored Predgovora, koji je za ovu
priliku napisala dr. Bisera Sulji¢-
Boskailo, sandzacka spisateljica i
profesorica Univerziteta u Novom
Pazaru, zatim Uvodnog pristupa o
Republici Turskoj, potom Izvoda
iz recencije, ovo djelo se sastoji iz
sljedeéih naslova. Ankara — Polatli,
Cimendzeiz, Ordekgolu, Fevziye,
Bosanska mahala u Ankari, Vej-
sil i Dzemo - Zasto su odselili, U
rodnom gradu roditelja; Goldzuk
i Nide - Yesil Golcii, Aktas, Uluac
(Uluagac), Yesilhisar, Baskoy, Novi
Baskoy; Kirklareli - Demirkoy,
Trula (Hamdibey), Igneada, Zal za
Sarajevom, Balabankoy, Gokyaka
(Maglovita), Aksidzim, Balkaya,
Canakale (Ganakkale), Cataltepe,
Nusretiye, Kalafat koyu, Iz Ka-

Glasnik br: 9-10 - [975-984 str.] - 979



Prof. dr. Sefket Krcié
Prva monografija o BoSnjacima u Turskoj

lafeta u Srebrenicu, Hadzi Salih
Sert - Huseti¢ u 8o. godini prvi put
je u Bosni; Bursa — Inegol, Tuzla
(Inayet), Esenkoy, Turankoy, Prvi
put u Bosni, Izmir — U derneku,
Kod konzula Baysaka, Halilbeyli,
Izlet u Burhaniyu, Kuéukoy, Sejtan
sofra (Seytan sofrasi), Dzunda, Go-
me¢, Burhaniye; Istanbul - Kaziva-
nje Huseylna Kansua, Alibeykoy,
Da sam Bogdo ostala sa svojim
narodom, Mustafa, sarajevski stu-
dent, u Pendiku, Misli u Zakalju,
Dernek u Pendiku, Bosansko pre-
zime, Gdje god krenes, Bosnjaka
sretnes; Adapazar — Dobrocini-
telji — vakifi, Skola Nejre Begovié,
Uzorna porodica hadzije Ismaila
Kambera; Duzdza - Kao beba do-
nesena u Tursku, Omer profesor,
Jusuf doktor, Susret u dzamiji u
Duzdzi, Akyazi, Stogodi$nja Hasi-
ba, Na dzumi u Adapazaru, Behi-
ja Cark predsjednica Derneka, S
Muzaferom Gunesom u Deirme-
nendziku, Odlazak u Muzaferovo
selo, Caykisla, Karamusel — Djeca
,he umiju zborit” bosanski; Sivas
- Ahmet se prisjeca i svoga djetinj-
stva u Sivasu, Na kurdskoj svad-
bi u Meyremhani, U Derekoyu,
Armutcayir, Karagol, Burhankoy,
Dendil, Tekmen, Adana - Ozivlja-
vanje bosanskog jezika, Bo$njaci i
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Arnauti u selu Unludze, ,Turcija je
jena na dunjaluku®, ,Pisi surgit, ja
zurim*, U selu Harnitbegovo Cose,
Huéumet im dao zemlju i kuce, Na
dzumi u Cuprijskoj mahali, U kuéi
Ahmeta Yasayana, Godi$nji susret
Bosnjaka u Derneku u Adani, Rod-
binu nije nikad vidjela, Pored Tare
sjedeli, Ne zna gdje je dedin mezar,
Bosnjaci odli¢ni muzevi, Ako bude
kismet, otisli bi u Sandzak, Terdzu-
man Hanefija, ,Sta turéijas, pricaj
bosanski*.

Knjiga je ilustrirana raznim ma-
pama i fotografijama sagovornika
te kvartova i gradova u kojima Bos-
njaci u Turskoj zive.

Zavrsno slovo

..0sim u gradu Sivasu, Bosnjaci
Zive u selima Kayadibi, Derekoy,
Armutcair, Karagol, Burhan, Den-
dil i Tekmen. Sivas je grad i sjediste
istoimene provincije. Nalazi se u
istocnom dijelu centralne Turske, a
u srcu Anadolije. Smjesten je na 1278
metara nadmorske visine u dolini
rijeke Kizilirmak. To je trgovacki i
industrijski centar tog dijela Turske.
Ima 318 hiljada stanovnika.

Od Istanbula je udaljen oko 8oo
kilometara. Avionom se stiZe za sat
vremena, a autobusom za 13 sati.
Avionska karta u jednom pravcu
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kosa 130 TL (oko 100 KM), autobuska
nije puno jeftinija, pa se zato mnogi
odlucuju na putovanje avionom.

Na aerodromu u Sivasu doceku-
Jje nas Ahmet Koseoglu sa sinom
Sinanom. Prilikom upoznavanja
Ahmet jedva progovara poneku bo-
sansku rijec¢ a Sinan ne zna nijednu.
Mada je gotovo djecackog izgleda,
Sinan ima 26 godina i asistent je
na Fakultetu za geofiziku u Siva-
su. Njegov otac Ahmet je masinski
inZenjer i zaposlen je u Gradskom
vodovodu. Ahmet se hvali da mu je
i kéerka Serifa, koja nosi ime nje-
gove majke, tagoder magistar eko-
nomije. Ahmetova supruga je ,Tur-
kusa“, pa najvjerovatnije zbog toga
Sinan i Serifa ne znaju bosanski.
Njihov maternji jezik je ipak turski.
I Ahmet je tako zaboravio bosanski
jer je sa suprugom morao razgova-
rati na turskom.

(Zapis autora A. H. i M. K, 10.
Sivas, str. 175-176)

Sticajem okolnosti, jedna pla-
menita ideja autora A. Hodzica i
M. Kalajdzi¢a urodila je plodom.
Oni su svoja studijska putovanja,
uz pomo¢ Rijaseta IZ BiH, uspjeli
pretociti u knjigu o svojim susre-
tima sa Bo$njacima u Turskoj. To
je i vise od knjige. Jasno, smisao
knjige jeste u tome da povezuje

ljude i zato se buduca rasprava o
Bosnjacima u Turskoj i u drugim
zemljama svijeta ne moze niti za-
misliti bez utisaka i prisustva spo-
menutih autora. Nadaju¢i se da ce
do takvog skupa uskoro dodi, to ¢e
biti prilika da se pripreme nova iz-
danja ovog djela.

Iz djela Bosnjaci u Turskoj cita-
telji mogu vise saznati o nasim po-
rodicama, $kolovanju i obicajima,
koje su autori na veoma intere-
santan nacin, poput legendarnog
putopisca Evlije Celebije, opisa-
li. Ispisali su detalje o obrazova-
nju, kulturi, tradiciji, merhametu
i uopce o njihovom zivotu, Sto
predstavlja potpuno novi izazov
za jezikoslovce koji bi mogli izvesti
istrazivanja i prouciti autentican i
konzerviran bosanski jezik skraja
XIX i pocetka XX stoljeca.

Od inzenjera Nihada Cilerdzi-
¢a i Mahita Ibrahimovica, koji zivi
na relaciji Novi Pazar — Istanbul,
saznajemo podatak da su njegovi
bliski srodnici, koji zive u Turskoj,
zatrazili i dobili drzavljanstvo R.
Srbije (koja je, za razliku od Crne
Gore i Bosne i Hercegovine, prva
rijesila ovo pravno pitanje poseb-
nim zakonom). On podsjeéa na
¢injenicu, da je njegova sestra Ma-
hija Kilerdzié-Cilerdzi¢ bila u dele-
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gaciji R. Turske sa predsjednikom
drzave Abdulahom Gulom 2o10.
godine u posjeti sluzbenom Beo-
gradu. Tom prilikom, predsjednik
B. Tadi¢ je na ceremonijalan nacin
uruc¢io osnovne dokumente (li¢-
nu kartu i pasos), gospodi Mabhiji,
s obzirom da je ve¢ bila upisana u
Matic¢ne knjige, op¢ine Stari Grad
u Beogradu.

Naravno, ovakvih primjera ima
bezbroj u Novom Pazaru, Tutinu,
Sjenici, Prijepolju, Priboju i Novoj
Varosi. Interesantno je da Crna
Gora i Bosna i Hercegovina kasne
za Srbijom u donosenju Zakona
o dvojnom drzavljanstvu, kako bi
Bosnjaci iz Turske, koji su se prisil-
no iselili u posljednjih 135 godina,
povratili svoja gradanska i imovin-
ska prava. Napominjemo, Bosnjaci
iz Turske zapazeno pomazu razvoj
Novog Pazara i redovno se odazi-
vaju na pozive Grada Novog Paza-

ra, povodom obiljezavanja znacaj-
nih datuma.

Pored toga, valja napomenuti
da je i sam pisac ovih redova, do-
$ao do saznanja o svojim rodacima
u Canakaleu, u Turskoj.?> Njihovi
preci su posli iz Sandzaka u odre-
dima Purumija, koji su se borili za
opstanak Turske u najtezem vre-
menu 1915. godine. Mnogi od njih
se nikada nisu vratili.

Najkrace
nje djela Amira Hodzic¢a i Mirsa-

re¢eno, objavljiva-
da Kalajdzi¢a Bosnjaci u Turskoj,
predstavlja izuzetan ¢in u kulturi
Bosnjaka danas. Vjerujem da bi se
tako izrazio i jedan akademik, dr.
Smail Bali¢, da je ziv, a koji je autor
prve kapitalne knjige Kultura Bos-
njaka (Be¢, 1973). Zato, slobodan
sam pozvati sve nase stvaraoce
novinare i publiciste, istrazivace,
da krenu putem Hodzica i Kalajd-
zi¢a i da objave nove detalje o Bos-
njacima u Turskoj, sto ¢e posluziti

3 .. UCanakaleuima svega tridesetak bognjackih porodica, a u okolnim selima Cataltepe, Nusreriye i oko
Bige zive samo Bosnjaci. Sadik kaze da su se njegovi doselili ovdje prije 98 godina, a prvi doseljenici prije
109 godine. Porijeklom su iz Sjenice. Prvo su se zadrzali u jednom bugarskom selu. Tek nakon 50 godina
zivota u Turskoj prvi put su se srela dvojica brace. Dosta su ‘teglili}, bilo je tesko. Mislili su za njih da su
Vlasti, teSko da su mogli dobiri djevojku da se oZeni. Sadik Dzan ima tri kéerke, dvije su udate, jedna je

‘Cura’. Ima i ¢etvoro unucadi.

Ahmet Salem (Krci¢) je Sadikov sin. Njegovi su doselili iz Kolasina. Ahmet je bio u¢itelj. Sada je u penzi-
ji. Njegova oba sina zive u Bursi. Jedan je uéitelj, drugi student. ‘Palite li?, pita Sadik, nude¢i nam cigare-
tu. Malo se zali na zeta, ljekara, koji ga je nakon sedam dana poslije operacije ‘iS¢ero’ kuéi. Ali, dobro je
sada. Sadik je prvi put 1989. godine bio u Jugoslaviji. Radio je u izvoznoj firmi i ugovarali su izvoz paprike
u Makedoniju. Posto ovi nisu placali, ‘batalili’ su posao. U Sarajevu je bio 1990. godine i sjeca se da je
‘mirisalo’ na rat..“ (Zapis autora A. H. i M. K., Canakale (Ganakkale, str. 62)
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autorima za neko novo kapitalno
izdanje. Prema tome, da zakljuci-
mo, potrebno je organizirati struc-
ne okrugle hastale i simpozije o
ovom djelu u interesu postizanja
jedinstva Bosnjaka na nasim pro-
storima.

Monografija Bosnjaci u Tur-
skoj zasluzuje Siru diskusiju, a ne
samo protokolarno-markentinske
promocije te okrugle stolove, po-
Cevsi od Sarajeva, Novog Pazara,
Istanbula i drugih gradova koji to
nalaze za shodno, kako bi se izgra-
dio kapacitet $to veceg broja znan-
stvenih istrazivaca, koji bi mogli
poci na teritorije predivne zemlje

Turske, gdje su Bosnjaci u posljed-
njih 130 godina, nasli utociste, obe-
¢anu zemlju (iz koje su se rijetki
javljali i ponovo vracali u zavicaj)
i sacuvali svoj identitet, kulturu, i
donekle jezik, obicaje i posebno
vjeru, bez obzira §to su im turske
vlasti promijenile prezimena.

Iz svih navedenih razloga, slo-
bodni smo poruditi svim Bosnja-
cima i bibliotekama u Bosni, San-
dzaku i Turskoj da knjiga autora
Amira Hodzi¢a i Mirsada Kalajd-
zi¢a Bosnjaci u Turskoj treba naci
mjesto, jer podstice na sjecanje i
povezivanja Bosnjaka.
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The First Monograph on Bosniaks in Turkey
By Dr. Sefket Krcic

This is a valuable work, which Bosniaks were waiting for more than a century. The title
is short: Bosniaks in Turkey and authors are publicists Amir Hodzic and Mirsad Kalajd-
zic who deserve special mention for research and zealous work, because with their
writing act they have ripped from oblivion a largest Bosniak population in the world,
i.e. the one that in the last more than 130 years was being permanently evicted from
Bosnia and Herzegovina, Sandzak, Montenegro, Croatian, Serbia, Vojvodina, Kosovo,
Macedonia and other Balkan places. Since it is not known exactly how many Bosniaks
still live in Turkey, this monograph should open the way for further research and inqu-
iry into this matter.
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Sluzbeni dio
Dekreti

|  Dekreti o postavljenju glavnog imama

Broj: 02-07-1-2118-1/14.
Datum: 30. sevval 1435. god. po H.
26. 08.2014. god.

Rjesavajudi po zahtjevu Mulftijstva mostarskog br. 07-1-389/14. od 21. 08.
2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. i ¢lana 47. Pravilnika o imamima (Gla-
snik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 8. Pravilnika o izmjenama i dopu-
nama Pravilnika o imamima, donesenom na IX redovnoj sjednici Sabora IZ u
BiH, odrzanoj 11. 04. 2010. godine u Sarajevu, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju glavnog imama

Sabanovié (Arifa) Mersed, roden 19. 04. 1981. godine u Bugojnu, koji je za-
vrsio Fakultet da've i usuli dina na Islamskom univerzitetu u Medini, postavlja
se na duznost glavnog imama Medzlisa Islamske zajednice Stolac, pocevsi od
01.09. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove glavnog imama obavljati u
skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 09. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
I
Broj: 02-07-1-2368-1/14.
Datum: 22. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
17.09.2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Mulftijstva mostarskog br. 07-1-449/14. od 11. 08.
2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. i ¢lana 47. Pravilnika o imamima (Gla-
snik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 8. Pravilnika o izmjenama i dopu-
nama Pravilnika o imamima, donesenom na IX redovnoj sjednici Sabora IZ u
BiH, odrzanoj 11. 04. 2010. godine u Sarajevu, Reisu-l-ulema donosi
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Dekreti

DEKRET
o postavljenju V.D. glavnog imama

Copelj (Derve) Mehmed, roden 25. 05. 1961. godine u Presjeci - Nevesinje,
postavlja se na mjesto vrsioca duznosti glavnog imama Medzlisa Islamske za-
jednice Nevesinje, pocevsi od 01. 08. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove glavnog imama obavljati u
skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 08. 2014. godine i vazi do 31. 07. 2015. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-2402-1/14.
Datum: 24. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
19. 09. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Muftijstva sarajevskog br. 241/14. od 18. 09. 2014.
godine, shodno odredbi ¢lana 12. i ¢lana 47. Pravilnika o imamima (Glasnik
Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 8. Pravilnika o izmjenama i dopunama
Pravilnika o imamima, donesenom na IX redovnoj sjednici Sabora 1Z u BiH,
odrzanoj 11. 04. 2010. godine u Sarajevu, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju V.D. glavnog imama

Oki¢ (Esefa) Adil, roden 20. 08. 1989. godine u Doboju, postavlja se na mje-
sto vrsioca duznosti V.D. glavnog imama Medzlisa Islamske zajednice Kaljina,
pocevsi od 01. 10. 2014. godine do 30. 09. 2015. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove glavnog imama obavljati u
skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 10. 2014. godine i vazi do 30. 09. 2015. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Dekreti

| Dekreti o postavljenju imama

Broj: 02-07-1-1988-1/14.
Datum: 09. $evval 1435. god. po H.
05. 08.2014. god.

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Biha¢ br. 37-GI-08-
680/14. od 31. 07. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Osmanovié (Serifa) hafiz Abdu-Rahman, roden 15. 01. 1983. godine u Bi-
hacu, koji je zavrsio El¢i Ibrahim-pasinu medresu u Tavniku, postavlja se na
duznost imama, hatiba i muallima u dZzemat Harmani, Medzlis Islamske zajed-
nice Biha¢, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-1989-1/14.
Datum: 09. sevval 1435. god. po H.
05. 08. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Biha¢ br. 36-GI-08-
681/14. od 31. 07. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
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Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g,, odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Veladzi¢ (Izeta) Muhamed, roden 29. 04. 1984. godine u Varoskoj Rijeci,
Bosanska Krupa, koji je zavrSio Medresu ,Dzemaludin ef. Cauevi¢“ u Cazinu,
postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Pokoj, Medzlis
Islamske zajednice Biha¢, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovié¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-1990-1/14.
Datum: 09. $evval 1435. god. po H.
05. 08.2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Biha¢ br. 35-GI-08-
682/14. od 31. 07. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Voji¢ (Emira) Amel, roden 02. 10. 1984. godine u Bihacu, koji je zavrsio
Medresu ,DZemaludin ef. Causevié¢“ u Cazinu, postavlja se na duznost imama,
hatiba i muallima u dzemat Orasac, Medzlis Islamske zajednice Biha¢, pocevsi
od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Dekreti

Broj: 02-07-1-1985-1/14.
Datum: 09. $evval 1435. god. po H.
05. 08.2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Kiseljak br. 03-07-
105/14. od 04. 08.2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Turéinovié (Jusufa) Ibrahim, roden 21. 09. 1981. godine u Fojnici, diplo-
mirani imam, hatib i muallim, postavlja se na duznost imama, hatiba i mualli-
ma u dzemat Hercezi, Medzlis Islamske zajednice Kiseljak, pocevsi od 01. 07.
2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-1987-1/14.
Datum: 09. $evval 1435. god. po H.
05. 08. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Prijedor br. 01-FH-07-
177/14. 0d 11. 07. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 8. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima, donesenom na IX redovnoj sjednici Sabora
Islamske zajednice u BiH, odrzanoj 11. 04. 2010. godine u Sarajevu, Reisu-l-
ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama
Musi¢ (Huseina) Mustafa, roden 02. 02. 1983. godine u Stabandzi — Velika
Kladusa, koji je zavrs$io Medresu ,Dzemaludin ef. Cauevié“ u Cazinu, retro-
aktivno se postavlja na duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Cejreci,
Medzlis Islamske zajednice Prijedor, pocevsi od 20. 06. 2012. godine.
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Dekreti

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.
Dekret stupa na snagu 20. 06. 2012. godine i vazi do 30. 09. 2013. godine.
Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-1987-1-1/14.
Datum: 09. sevval 1435. god. po H.
05. 08. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Prijedor br. 01-FH-07-
177/14. 0d 11. 07. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g,, odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Musi¢ (Huseina) Mustafa, roden 02. 02. 1983. godine u Stabandzi — Velika
Kladusa, diplomirani imam, hatib i muallim, retroaktivno se postavlja na duz-
nost imama, hatiba i muallima u dZemat Cejreci, Medzlis Islamske zajednice
Prijedor, pocevsi od 01. 10. 2013. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 10. 2013. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-1981-1/14.
Datum: 08. sevval 1435. god. po H.
04. 08.2014. god.

Rjesavajuc¢i po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Sarajevo br. 02-09-
1354/14. od 01. 08. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 8. i ¢lana 12. Pravilni-
ka o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), donesenom na petoj
redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj
u Sarajevu dana 28. rebiu-l-evvela 1429. h.g. odnosno 05. aprila 2008. godine,
Reisu-l-ulema donosi
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DEKRET
o postavljenju imama

Hafizovi¢ (Muniza) Muhamed, roden 17. 08. 1981. godine u Srebrenici,
profesor islamske teologije, do sada rasporeden na duznosti imama, hatiba i
muallima u dzematu Bojnik, Medzlis Islamske zajednice Sarajevo, razrjesava
se navedene duznosti zaklju¢no sa 31. 08. 2014. godine i rasporeduje na duz-
nost imama, hatiba i muallima u dzematu Ali-pasine dzamije u Sarajevu, Med-
zlis Islamske zajednice Sarajevo, pocevsi od 01. 09. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 09. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-1982-1/14.
Datum: 08. $evval 1435. god. po H.
04. 08.2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Sarajevo br. 02-09-
1355/14. od 01. 08. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 8. i ¢lana 12. Pravilni-
ka o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), donesenom na petoj
redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj
u Sarajevu dana 28. rebiu-l-evvela 1429. h.g. odnosno 05. aprila 2008. godine,
Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Besli¢ (Mumina) Mehidin, roden 23. 01. 1979. godine u Zvorniku, profesor
islamske teologije, do sada rasporeden na duznosti imama, hatiba i muallima
u dzematu Kamenica — Crna Rijeka, Medzlis Islamske zajednice Sarajevo, razr-
jesava se navedene duznosti zaklju¢no sa 31. 08. 2014. godine i rasporeduje na
duznost imama, hatiba i muallima u dzematu Bojnik, Medzlis Islamske zajed-
nice Sarajevo, pocevsi od 01. 09. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 09. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 02-07-1-2018-1/14.
Datum: 11. $evval 1435. god. po H.
07.08.2014. god.

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Srebrenik br. 04-07-1-
542/14. od 31. 07.2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Selimovi¢ (Kasima) hafiz Esmir, roden 15. 05. 1979. godine u Tuzli, di-
plomirani zurnalista, retroaktivno se postavlja na duznost imama, hatiba i
muallima u dzemat Luka, Medzlis Islamske zajednice Srebrenik, pocevsi od
20. 06. 2011. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 20. 06. 2011. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-2012-1/14.
Datum: 11. $evval 1435. god. po H.
07.08.2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Srebrenik br. 04-07-1-
547/14. od 31. 07. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama
Mehulji¢ (Jusufa) Ishak, roden 31. 01. 1987. godine u Gracanici, diplomi-
rani pravnik, retroaktivno se postavlja na duznost imama, hatiba i muallima

u dzemat Bjelave, Medzlis Islamske zajednice Srebrenik, pocevsi od 20. 06.
2011. godine.
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Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.
Dekret stupa na snagu 20. 06. 2011. godine.
Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-2016-1/14.
Datum: 11. $evval 1435. god. po H.
07.08.2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Srebrenik br.04-07-1-
551/14. od 31. 07. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Hodzi¢ (Hajrudina) Sead, roden 22. 12. 1983. godine u Tuzli, diplomirani
pravnik, retroaktivno se postavlja na duznost imama, hatiba i muallima u dze-
mat Donji Moranjci, Medzlis Islamske zajednice Srebrenik, pocevsi od 01. 01.
2011. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-2011-1/14.
Datum: 11. $evval 1435. god. po H.
07.08.2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Srebrenik br. 04-07-1-
546/14. od 31. 07. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g,, odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi
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DEKRET
o postavljenju imama

Majstorovi¢ (Sulejmana) Omer, roden 06. 04. 1986. godine u Pobudu - Bra-
tunac, koji je zavr$io Behram-begovu medresu u Tuzli, retroaktivno se postav-
lja na duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Jezinac, Medzlis Islamske
zajednice Srebrenik, pocevsi od 20. 06. 2011. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 20. 06. 2011. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-2009-1/14.
Datum: 11. $evval 1435. god. po H.
07.08.2014. god.

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Srebrenik br. 04-07-1-
543/14. od 31. 07.2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Ibrisevi¢ (Pasage) Nihad, roden 15. 04. 1985. godine u Tuzli, koji je zavr-
$io Karadoz-begovu medresu u Mostaru, retroaktivno se postavlja na duznost
imama, hatiba i muallima u dzemat Previle, Medzlis Islamske zajednice Sre-
brenik, pocevsi od 01. 03. 2012. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Imenovanom ostaje obaveza polaganja stru¢nog ispita pred ispitnom komi-
sijom Rijaseta.

Dekret stupa na snagu 01. 03. 2012. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 02-07-1-2010-1/14.
Datum: 11. $evval 1435. god. po H.
07.08.2014. god.

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Srebrenik br. 04-07-1-
544/14. od 31. 07. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Be¢éirovi¢ (Huseina) Semir, roden 27. 03. 1985. godine u Nedjeljista - Vlase-
nica, koji je zavrs$io Behram-begovu medresu u Tuzli, retroaktivno se postavlja
na duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Kurtiéi, Medzlis Islamske za-
jednice Srebrenik, pocevsi od 20. 06. 2011. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 20. 06. 2011. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-2008-1/14.
Datum: 11. $evval 1435. god. po H.
07.08.2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Srebrenik br. 04-07-1-
553/14. od 31. 07. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Ostrakovi¢ (Hasiba) Jasmin, roden 05. 07. 1981. godine u Gracanici, koji je
zavr$io Gazi Husrev-begovu medresu u Sarajevu, do sada rasporeden na duz-
nosti imama, hatiba i muallima u d¥ematu Cekaniéi, Med?lis Islamske zajed-
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nice Srebrenik, razrjesava se navedene duznosti zaklju¢no sa 31. 07. 2014. go-
dine i rasporeduje na duznost imama, hatiba i muallima u dZematu Rapatnica,
Medzlis Islamske zajednice Srebrenik, pocevsi od 01. 08. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 08. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-2013-1/14.
Datum: 11. $evval 1435. god. po H.
07.08.2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Srebrenik br. 04-07-1-
548/14. od 31. 07. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Odobasi¢ (Izudina) Ismet, roden 20. 06. 1980. godine u Tuzli, profesor hi-
storije, retroaktivno se postavlja na duznost imama, hatiba i muallima u dze-
mat Kiseljak, Medzlis Islamske zajednice Srebrenik, pocevsi od 20. 06. 2011.
godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 20. 06. 2011. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-2014-1/14.
Datum: 11. $evval 1435. god. po H.
07.08.2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Srebrenik br. 04-07-1-
549/14. od 31. 07. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
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donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g,, odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Jahi¢ (Safeta) hafiz Damir, roden 02. 08. 1985. godine u Gradaccu, profesor
islamske teologije, retroaktivno se postavlja na duznost imama, hatiba i mu-
allima u dzemat Tutnjevac, Medzlis Islamske zajednice Srebrenik, pocevsi od
20. 06. 2011. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 20. 06. 2011. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-2007-1/14.
Datum: 11. $evval 1435. god. po H.
07.08.2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Srebrenik br. 04-07-1-
552/14. od 31. 07. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Deli¢ (Mehmeda) Mersed, roden 07. 03. 1985. godine u Suéesci - Srebreni-
ca, profesor islamske teologije, do sada rasporeden na duznosti imama, hatiba
i muallima u dZematu Gornji Moranjci, Medzlis Islamske zajednice Srebrenik,
razrjesava se navedene duznosti zaklju¢no sa 31. 07. 2014. godine i rasporedu-
je na duznost imama, hatiba i muallima u dzematu Uroza, Medzlis Islamske
zajednice Srebrenik, pocevsi od 01. 08. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.
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Imenovanom ostaje obaveza polaganja stru¢nog ispita pred ispitnom komi-
sijom Rijaseta.
Dekret stupa na snagu 01. 08. 2014. godine.
Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-2007-1/14.
Datum: 11. $evval 1435. god. po H.
07.08.2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Srebrenik br. 04-07-1-
554/14. od 31. 07. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Djedovi¢ (Mehmedalije) Mirsad, roden 10. 06. 1980. godine u Gracanici,
nastavnik islamske vjeronauke, postavlja se na duznost imama, hatiba i mualli-
ma u dzemat Cekanié¢i, Medzlis Islamske zajednice Srebrenik, pocevsi od 01.
08. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 08. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-2015-1/14.
Datum: 11. $evval 1435. god. po H.
07.08.2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Srebrenik br. 04-07-1-
550/14. od 31. 07. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g,, odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi
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DEKRET
o postavljenju imama

Mehmedovi¢ (Esada) Muhamed, roden 14. 10. 1981. godine u Gracanici,
svr$enik Univerziteta Al-Azhar u Kairu, retroaktivno se postavlja na duznost
imama, hatiba i muallima u dZemat Hrvati, Medzlis Islamske zajednice Srebre-
nik, pocevsi od 01. 01. 2008. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 01. 2008. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-2033-1/14.
Datum: 12. $evval 1435. god. po H.
08. 08.2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Bosanska Krupa br.
039-GI/14. 0d 07.07.2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o ima-
mima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjena-
ma i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Mustafi¢ (Rifeta) Said, roden 01. 01. 1985. godine u Dobrom Selu - Bosan-
ska Krupa, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Sabidi,
Medzlis Islamske zajednice Bosanska Krupa, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Imenovanom ostaje obaveza polaganja stru¢nog ispita pred ispitnom komi-
sijom Rijaseta.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 02-07-1-2027-1/14.
Datum: 12. sevval 1435. god. po H.
08. 08.2014. god.

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Bosanska Krupa br.
033-GI/14. 0od 07. 08. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o ima-
mima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjena-
ma i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Redzi¢ (Ibrahima) Bahrudin, roden 23. 05. 1986. godine u Bihacu, postav-
lja se na duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Krupa II Centar, Medzlis
Islamske zajednice Bosanska Krupa, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Imenovanom ostaje obaveza polaganja stru¢nog ispita pred ispitnom komi-
sijom Rijaseta.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-2032-1/14.
Datum: 12. $evval 1435. god. po H.
08. 08.2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Bosanska Krupa br.
038-GI/14. 0d 07. 08. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o ima-
mima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjena-
ma i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g,, odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Omerovi¢ (Redze) Nedzad, roden 18. 04. 1982. godine u Bosanskoj Krupi,
postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dZzemat Orascani, Medzlis
Islamske zajednice Bosanska Krupa, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.
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Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.
Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.
Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
I

Broj: 02-07-1-2125-1/14.
Datum: 01. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
27.08.2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Kladanj br. 87/14. od
20. 08. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik
Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama i dopunama
Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.) donesenom
na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini,
odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26. aprila 2014.
godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Dervisevi¢ (Selima) Mirza, roden 10. 10. 1984. godine u Doboju, postavlja
se na duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Stupari, Medzlis Islamske
zajednice Kladanj, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢

Reisu-l-ulema
>

Broj: 02-07-1-2142-1/14.
Datum: 03. Zu-l-ka'de 1435. god. po H.
29. 08.2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Tuzla br. 01-07-1-914-
1/14. od 28. 08. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imamima
(Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g,, odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi
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DEKRET
o postavljenju imama

Rahmanovi¢ (Muharema) hafiz Ahmed, roden 16. 06. 1988. godine u Tu-
zli, postavlja se na duznost drugog imama, hatiba i muallima u dzamiji princa
Abdullaha u Tuzli, Medzlis Islamske zajednice Tuzla, pocevsi od 01. 07. 2014.
godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Imenovanom ostaje obaveza polaganja stru¢nog ispita pred ispitnom komi-
sijom Rijaseta.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-2176-1/14.
Datum: 07. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
02. 09.2014. god.

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Kakanj br. 161/14. od
28.08. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik
Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama i dopunama
Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.) donesenom
na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini,
odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26. aprila 2014.
godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Agi¢ (Bege) Faruk, roden 11. 11. 1988. godine u Sarajevu, postavlja se na
duznost imama, hatiba i muallima u dZzematu Brezani, Medzlis Islamske zajed-
nice Kakanj, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Imenovanom ostaje obaveza polaganja stru¢nog ispita pred ispitnom komi-
sijom Rijaseta.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

1004 - Glasnik br: 9-10 - [985-1040 str.]



Sluzbeni dio
Dekreti

Broj: 02-07-1-2232-1/14.
Datum: 13. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
08. 09. 2014. god.

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Travnik br. A-1-336-
4/2014. od 03. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Redi¢ (Zuhdije) Abid, roden 01. 08. 1986. godine u Seri¢ima, Zenica, po-
stavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Bandol, Medzlis
Islamske zajednice Travnik, poc¢evsi od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
I
Broj: 02-07-1-2239-1/14.
Datum: 13. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
08. 09. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Travnik br. A-1-336-
3/2014. 0d 03. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Kadri¢ (Jahje) Ifet, roden 07. 02. 1985. godine u Travniku, postavlja se na
duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Zagrade, Medzlis Islamske zajed-
nice Travnik, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.
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Sluzbeni dio
Dekreti

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.
Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.
Husein ef. Kavazovi¢

Reisu-l-ulema
>

Broj: 02-07-1-2233-1/14.
Datum: 13. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
08. 09. 2014. god.

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Travnik br. A-1-336-
1/2014. od 03. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Rizvanovi¢ (Hasana) Sulejman, roden 07. 03. 1983. godine u Vrselju, Ze-
nica, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dZemat Suhi Dol,
Medzlis Islamske zajednice Travnik, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
I
Broj: 02-07-1-2234-1/14.
Datum: 13. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
08. 09. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Travnik br. A-1-336-
2/2014. 0d 03. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi
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Sluzbeni dio
Dekreti

DEKRET
o postavljenju imama

Zelkanovi¢ (Rahmana) Adis, roden 15. 03. 1980. godine u Gluhoj Bukovici,
Travnik, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Turbe —
Stara dzamija, Medzlis Islamske zajednice Travnik, pocevsi od 01. 07. 2014.
godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-2235-1/14.
Datum: 13. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
08. 09.2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Travnik br. A-1-336-
7/2014. od 03. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Sehi¢ (Midhata) Ahmed, roden 15. 11. 1986. godine u Travniku, postavlja
se na duznost imama, hatiba i muallima u dZzemat Mosor, Medzlis Islamske
zajednice Travnik, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Dekreti

Broj: 02-07-1-2236-1/14.
Datum: 13. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
08. 09. 2014. god.

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Travnik br. A-1-336-
5/2014. od 03. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Lukovié¢ (Mehe) Mirnes, roden 10. 02. 1982. godine u Cuklama, Travnik,
postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dZzemat Cukle, MedZlis
Islamske zajednice Travnik, poc¢evsi od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
I
Broj: 02-07-1-2237-1/14.
Datum: 13. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
08. 09. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Travnik br. A-1-336-
8/2014. od 03. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Gazi¢ (Ruzdije) Hasan, roden 12. 03. 1982. godine u Novom Travniku, po-
stavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dZemat Bijelo Bucje, Medzlis
Islamske zajednice Travnik, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.
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Sluzbeni dio
Dekreti

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.
Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.
Husein ef. Kavazovi¢

Reisu-l-ulema
I

Broj: 02-07-1-2238-1/14.
Datum: 13. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
08. 09. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Travnik br. A-1-336-
6/2014. od 03. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Grabus (Sejada) Munever, roden 14. 09. 1978. godine u Krpelji¢ima - Trav-
nik, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Krpeljiéi,
Medzlis Islamske zajednice Travnik, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢

Reisu-l-ulema
>

Broj: 02-07-1-2242-1/14.
Datum: 13. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
08. 09. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Gornji Vakuf br. 07-3-
143/2014. od 05. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o ima-
mima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjena-
ma i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi
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Sluzbeni dio
Dekreti

DEKRET
o postavljenju imama

Bekti¢ (Kemala) Resid, roden 06. 05. 1987. godine u Bugojnu, postavlja se
na duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Gaj — Jagnjid - Kute, Medzlis
Islamske zajednice Gornji Vakuf, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Imenovanom ostaje obaveza polaganja stru¢nog ispita pred ispitnom komi-
sijom Rijaseta.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
Broj: 02-07-1-2246-1/14.
Datum: 13. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
08. 09.2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Gornji Vakuf br. 07-3-
138/2014. od 05. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o ima-
mima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjena-
ma i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Sijak (Lutve) Fadil, roden 12. 08. 1976. godine u Crkvicama, Gornji Vakuf,
postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Crkvice — Svili¢i
— Kozica - Jeli¢i, Medzlis Islamske zajednice Gornji Vakuf, pocevsi od 01. 07.
2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Dekreti

Broj: 02-07-1-2251-1/14.
Datum: 13. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
08. 09. 2014. god.

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Gornji Vakuf br. 07-3-
142/2014. od 05. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o ima-
mima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjena-
ma i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Glamocak (Hasana) Ibrahim, roden 19. 04. 1985. godine u Grnici, Gornji
Vakuf, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Boljkovac
- Seferovici, Medzlis Islamske zajednice Gornji Vakuf, pocevsi od 01. 07. 2014.
godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢

Reisu-l-ulema
I

Broj: 02-07-1-2245-1/14.
Datum: 13. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
08. 09. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Gornji Vakuf br. 07-3-
137/2014. od 05. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o ima-
mima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjena-
ma i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Malanovi¢ (Kadre) Admir, roden 19. 01. 1987. godine u Orahovu, Travnik,
postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Voljevac, Medzlis
Islamske zajednice Gornji Vakuf, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.
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Sluzbeni dio
Dekreti

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.
Imenovanom ostaje obaveza polaganja stru¢nog ispita pred ispitnom komi-
sijom Rijaseta.
Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.
Husein ef. Kavazovi¢

Reisu-l-ulema
I

Broj: 02-07-1-2277-1/14.
Datum: 15. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
10. 09. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Vares br. 02-09-SE-
202/14. 0d 09. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Mesié (Resada) Almir, roden 21. 04. 1976. godine u Strijezevu, Vares, po-
stavlja se na duznost drugog imama, hatiba i muallima u dZzemat dzamije u
Varesu, Medzlis Islamske zajednice Vares, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢

Reisu-l-ulema
>

Broj: 02-07-1-2343-1/14.
Datum: 21. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
16.09. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Biha¢ br. 43-GI-08-
792/2014. od 05. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o ima-
mima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjena-
ma i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
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Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g,, odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Skali¢ (Murata) Adis, roden 20. 06. 1982. godine u Bihacu, postavlja se na
duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Baksais, Medzlis Islamske zajed-
nice Biha¢, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
>
Broj: 02-07-1-2373-1/14.
Datum: 22. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
17.09.2014. god.

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Bosanski Novi br. 35-
EV-14. od 03. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Hodzi¢ (Fikreta) Muhamed, roden 16. 06. 1980. godine u Travniku, postav-
lja se na duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Urije, Medzlis Islamske
zajednice Bosanski Novi, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢

Reisu-l-ulema
>

Broj: 02-07-1-2374-1/14.
Datum: 22. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
17.09. 2014. god.
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Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Bosanski Novi br. 37-
EV-14. od 03. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Hlivnjak (Mujage) Saudin, roden 13. 09. 1981. godine u Travniku, postavlja
se na duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Gornji Agi¢i, Medzlis Islam-
ske zajednice Bosanski Novi, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢

Reisu-l-ulema
>

Broj: 02-07-1-2371-1/14.
Datum: 22. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
17.09. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Bosanski Novi br. 33-
EV-14. od 03. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama
Kaukovi¢ (Dzevada) Nedzad, roden 15. 09. 1982. godine u Bosanskoj Kru-
pi, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Hozi¢i, Medzlis
Islamske zajednice Bosanski Novi, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.
Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

1014 - Glasnik br: 9-10 - [985-1040 str.]



Sluzbeni dio
Dekreti

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.
Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
>

Broj: 02-07-1-2372-1/14.
Datum: 22. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
17.09. 2014. god.

Rjesavajuéi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Bosanski Novi br. 34-
EV-14. od 03. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Nuhi¢ (Ismeta) Emir, roden 20. 06. 1984. godine u Bugojnu, postavlja se
na duznost imama, hatiba i muallima u dZzemat Blagaj Japra, Medzlis Islamske
zajednice Bosanski Novi, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Imenovanom ostaje obaveza polaganja stru¢nog ispita pred ispitnom komi-
sijom Rijaseta.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢

Reisu-l-ulema
>

Broj: 02-07-1-2375-1/14.
Datum: 22. zu-l-ka’de 1435. god. po H.
17.09. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Bosanski Novi br. 36-
EV-14. od 03. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi
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DEKRET
o postavljenju imama

Ahmi¢ (Redze) Samir, roden 31. 01. 1981. godine u Zeljeznom Polju - Zep-
Ce, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dZzemat Suhaca, Med-
zlis Islamske zajednice Bosanski Novi, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-2384-1/14.
Datum: 23. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
18.09. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Bosanski Petrovac br.
114-03-1/14. od 16. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika
o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o
izmjenama i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br.
5-6/2014.) donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajedni-
ce u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g,,
odnosno 26. aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Pori¢ (Dzevada) Selim, roden 30. 05. 1984. godine u Bihacu, postavlja se
na duZnost imama, hatiba i muallima u dZzemat Rasinovac, MedZlis Islamske
zajednice Bosanski Petrovac, pocevsi od 01. 10. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Imenovanom ostaje obaveza polaganja stru¢nog ispita pred ispitnom komi-
sijom Rijaseta.

Dekret stupa na snagu 01. 10. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
>’
Broj: 02-07-1-2421-1/14.
Datum: 27. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
22.09. 2014. god.
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Dekreti

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Visoko br. 07-162/14.
od 18. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imamima
(Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g,, odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Zeherovi¢ (Rusida) Behaija, roden 24. 01. 1985. godine u Visokom, postav-
lja se na duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Hanovi - Mostre, Medzlis
Islamske zajednice Visoko, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-2422-1/14.
Datum: 27. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
22.09.2014. god.

Rjesavajuéi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Visoko br. 07-163/14.
od 18. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Gla-
snik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 8. Pravilnika o izmjenama i dopu-
nama Pravilnika o imamima, donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora
Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. rebiu-l-ahira
1431.. h.g.,, odnosno 11. aprila 2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama
Hajri¢ (Idriza) Edznan, roden 02. 11. 1985. godine u Visokom, retroaktivno
se postavlja na duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Hanovi - Mostre,
Medzlis Islamske zajednice Visoko, pocevsi od 16. 08. 2013. godine do 30. 06.
2014. godine.
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Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 16. 08. 2013. godine i vazi do 30. 06. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
I
Broj: 02-07-1-2422-1-1/14.
Datum: 27. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
22.09. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Visoko br. 07-163/14.
od 18. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imamima
(Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te clana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Hajri¢ (Idriza) Edznan, roden 02. 11. 1985. godine u Visokom, postavlja
se na duznost imama, hatiba i muallima u dZemat Hanovi - Mos$tre, MedzZlis
Islamske zajednice Visoko, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
>’
Broj: 02-07-1-2450-1/14.
Datum: 29. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
24.09. 2014. god.

Rjesavaju¢i po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Kiseljak br. 03-08-
139/14. od 23. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 8. i ¢lana 12. Pravilni-
ka o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), donesenom na petoj
redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj
u Sarajevu dana 28. rebiu-l-evvela 1429. h.g. odnosno 05. aprila 2008. godine,
Reisu-l-ulema donosi
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DEKRET
o postavljenju imama

Bili¢ (Ahmeda) Mirza, roden 24. 05. 1989. godine u Visokom, postavlja se
na duznost imama, hatiba i muallima u dZemat Visnjica, Medzlis Islamske za-
jednice Kiseljak, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Imenovanom ostaje obaveza polaganja stru¢nog ispita pred ispitnom komi-
sijom Rijaseta.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-2471-1/14.
Datum: 01. zu-l-hidzdze 1435. god. po H.
25.09.2014. god.

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Gorazde br. 01-07-1-
124/14. od 28. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 8. i ¢lana 12. Pravilni-
ka o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), donesenom na petoj
redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj
u Sarajevu dana 28. rebiu-l-evvela 1429. h.g. odnosno 05. aprila 2008. godine,
Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Canéar (Munira) Alija, roden 15. 10. 1980. godine u Zenici, postavlja se na
duznost imama, hatiba i muallima u dZzemat Vrani¢i, Medzlis Islamske zajed-
nice Gorazde, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
>’
Broj: 02-07-1-2500-1/14.
Datum: 05. zu-l-hidzdze 1435. god. po H.
29. 09. 2014. god.
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Rjesavajuc¢i po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Tuzla br. 01-07-1-
1003/14. od 24. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 8. i ¢lana 12. Pravilni-
ka o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), donesenom na petoj
redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj
u Sarajevu dana 28. rebiu-l-evvela 1429. h.g. odnosno 05. aprila 2008. godine,
Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Hodzi¢ (Rasima) Sanel, roden 20. 11. 1986. godine u Nocajevi¢ima - Klad-
nju, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dZzemat Donja Obod-
nica, Medzlis Islamske zajednice Tuzla, pocevsi od 01. 10. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 10. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
>
Broj: 02-07-1-2510-1/14.
Datum: 07. zu-l-hidzdze 1435. god. po H.
01.10. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Buzim br. 02-07-1-
210/14. od 22. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Sahinovi¢ (Salke) hafiz DZevad, roden 10. 01. 1980. godine u Bihacu, po-
stavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dzemat Zarodostovo - Centar,
Medzlis Islamske zajednice Buzim, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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I
Broj: 02-07-1-2509-1/14.
Datum: 07. zu-l-hidzdze 1435. god. po H.
01.10. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Buzim br. 02-07-1-
210-1/14. od 22. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o ima-
mima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjena-
ma i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Imamovi¢ (Zuhdije) Mensur, roden 29. 04. 1986. godine u Bugojnu, po-
stavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u dZzemat Konjodor - Gornji,
Medzlis Islamske zajednice Buzim, pocevsi od 01. 07. 2014. godine.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-1727-1/14.
Datum: 11. ramazan 1435. god. po H.
08.07.2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Prnjavor br. 11-02-
3-FC-63/2014. od 03. 07. 2014. godine, u predmetu postavljenja imama u
dZemat Babanovci - Puradi, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imamima
(Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-1-uhral435. h.g.,, odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Salihovi¢ (Husejina) Nihad, roden 25. 06. 1987. godine u Zvorniku, koji je
zavr$io Medresu ,Osman ef. RedZovi¢“ u Velikom Cajnu - Visoko, postavlja se
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na duznost imama, hatiba i muallima na godinu dana u dzemat Babanovci -
Puracdi, Medzlis Islamske zajednice Prnjavor pocevsi od 01. 07.2014. do 30. 06.
2015. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Prnjavor i Salihovi¢
Nihad ce, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuciti
Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom ce se regulisati medusobna prava
i obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 01. 07. 2014. godine do 30.
06. 2015. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine i vazi do 30. 06. 2015. godine.

Husein ef. Kavazovi¢

Reisu-l-ulema
I

Broj: 02-07-1-2367-1/14.
Datum: 22. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
17.09.2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Novi Travnik br. 627-
01-03/14. od 13. 09. 2014. godine, u predmetu postavljenja imama u dzemat
Cakiéi, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u
BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 8. Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o
imamima, donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice
u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. rebiu-l-ahira 1431.. h.g., odno-
sno 11. aprila 2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Siljak (Sabana) Semir, roden 05. 02. 1988. godine u Travniku, postavlja se
na duznost imama, hatiba i muallima na godinu dana u dzemat Cakié¢i, Med-
zlis Islamske zajednice Novi Travnik pocevsi od 01. 10. 2014. do 30. 09. 2015.
godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Novi Travnik i Siljak
Semir ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuditi
Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom ce se regulisati medusobna prava
i obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 01. 10. 2014. godine do 30.
09. 2015. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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>

Broj: 02-07-1-2411-1/14.
Datum: 24. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
19.09. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Kladanj br. 127/14.
od 17. 09. 2014. godine, u predmetu postavljenja imama u dzemat Tuholj,
shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br.
5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.) donesenom na devetoj redovnoj
sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu
26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26. aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema
donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Sosi¢ (Omera) Hasib, roden 08. 09. 1980. godine u Travniku, postavlja se na
duznost imama, hatiba i muallima na godinu dana u dzemat Tuholj, Medzlis
Islamske zajednice Kladanj pocevsi od 01. 09. 2014. do 31. 08. 2015. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Kladanj i Sosi¢ Hasib
¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor
na odredeno vrijeme. Tim ugovorom ¢e se regulisati medusobna prava i oba-
veze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 01. 09. 2014. godine do 31. 08.
2015. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 09. 2014. godine i vazi do 31. 08. 2015. godine.

Husein ef. Kavazovi¢

Reisu-l-ulema
>

Broj: 02-07-1-2420-1/14.
Datum: 27. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
22.09. 2014. god.

Rjesavajuéi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Visoko br. 07-163/14.
od 18. 09. 2014. godine, u predmetu postavljenja imama u dzemat Gornji Kra-
lupi, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u
BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 8. Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o
imamima, donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice
u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. rebiu-l-ahira 1431.. h.g., odno-
sno 11. aprila 2010. godine, Reisu-l-ulema donosi
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Smajlovi¢ (Sulejmana) Adnan, roden 18. 12. 1985. godine u Visokom, po-
stavlja se na duznost imama, hatiba i muallima na godinu dana u dzemat Gor-
nji Kralupi, Medzlis Islamske zajednice Visoko pocevsi od 01. 07. 2014. do 30.
06. 2015. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Visoko i Smajlovi¢
Adnan ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuciti
Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom ce se regulisati medusobna prava
i obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 01. 07. 2014. godine do 30.
06. 2015. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine i vazi do 30. 06. 2015. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
S
Broj: 02-07-1-2469-1/14.
Datum: 01. zu-l-hidzdze 1435. god. po H.
25.09. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Banja Luka br. 02-0-
7-1-255/14. od 24. 09. 2014. godine, u predmetu postavljenja imama u dze-
mat Hadzi Omerove dzamije, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imamima
(Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 8. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima, donesenom na devetoj redovnoj sjednici
Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. re-
biu-l-ahira 1431.. h.g,, odnosno 11. aprila 2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Gulamic¢ (Zajke) Saudin, roden 05. 02. 1987. godine u Vukoti¢ima - Zenica,
retroaktivno se postavlja na duznost imama, hatiba i muallima u dZzemat Hadzi
Omerove dzamije, Medzlis Islamske zajednice Banja Luka pocevsi od 01. 08.
2008. do 30. 06. 2014. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Banja Luka i Gulami¢
Saudin ce, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuditi
Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom ce se regulisati medusobna prava
i obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 01. 08. 2008. godine do 30.
06. 2014. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.
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Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.
Dekret stupa na snagu 01. 08. 2008. godine i vazi do 30. 06. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema
I
Broj: 02-07-1-2223-1/14.
Datum: 10. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
05.09. 2014. god.

Rjesavajuéi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Te$anj br. 02-07-361-
4/14. od 03. 09. 2014. godine, u predmetu postavljenja imama u dzematu Di-
bekhana (Rijecka) dzamija, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imamima
(Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama
i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Ibrahimovi¢ (Ramiza) hafiz Nermin, roden 17. 05. 1975. godine u Doboju,
do sada rasporeden na duznosti imama, hatiba i muallima u dzematu Milja-
novci Novi, Medzlis Islamske zajednice Te$anj, razrjesava se navedene duzno-
sti zaklju¢no sa 31. 08. 2014. godine i rasporeduje na duznost imama, hatiba i
muallima u dzematu Dibekhana (Rijecka) dzamija, Medzlis Islamske zajedni-
ce Tesanj, pocevsi od 01. 09. 2014. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice TeSanj i hafiz Nermin
Ibrahimovié ée, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, za-
kljuciti Ugovor. Tim ugovorom ce se regulisati medusobna prava i obaveze iz-
medu Medzlisa i imama u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima obavljati u skladu sa
odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 09. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
>

Broj: 02-07-1-2459-1/14.
Datum: 01. zu-l-hidzdze 1435. god. po H.
25.09. 2014. god.
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Rjesavajuc¢i po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Tuzla br. 01-07-1-
998/14. od 23. 09. 2014. godine, u predmetu postavljenja imama u dzematu
Lipnica, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u
BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.) donesenom na devetoj
redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj
u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26. aprila 2014. godine,
Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Saletovi¢ (Haziza) Amir, roden 10. 10. 1977. godine u Tuzli, do sada ras-
poreden na duznosti imama, hatiba i muallima u dZzematu Donja Obodnica,
Medzlis Islamske zajednice Tuzla, razrjeSava se navedene duznosti zakljucno
sa 30. 09. 2014. godine i rasporeduje na duznost imama, hatiba i muallima u
dzematu Lipnica, Medzlis Islamske zajednice Tuzla, pocevsi od 01. 10. 2014.
godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Tuzla i Amir Saletovi¢
¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor.
Tim ugovorom ce se regulisati medusobna prava i obaveze izmedu Medzlisa i
imama u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima obavljati u skladu sa
odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 10. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
>
Broj: 02-07-1-2460-1/14.
Datum: 01. zu-l-hidzdze 1435. god. po H.
25.09. 2014. god.

Rjesavajuc¢i po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Tuzla br. 01-07-1-
997/14. od 23. 09. 2014. godine, u predmetu postavljenja imama u dzematu
Behram-begove (Sarene dzamije), shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o ima-
mima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjena-
ma i dopunama Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.)
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26.
aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi
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DEKRET
o postavljenju imama

Sulji¢ (Ragiba) Sifet, roden 20. 05. 1975. godine u Rovasima, Mili¢i, do sada
rasporeden na duznosti imama, hatiba i muallima u dzematu Lipnica, Medzlis
Islamske zajednice Tuzla, razrjesava se navedene duznosti zaklju¢no sa 30. 09.
2014. godine i rasporeduje na duznost imama, hatiba i muallima u dzematu
Behram-begove (Sarene dzamije), Medzlis Islamske zajednice Tuzla, pocevsi
od 01. 10. 2014. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Tuzla i Sifet Sulji¢ Ce,
u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor. Tim
ugovorom cCe se regulisati medusobna prava i obaveze izmedu Medzlisa i ima-
ma u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima obavljati u skladu sa
odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 10. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢

Reisu-l-ulema
>

Broj: 02-07-1-2541-1/14.
Datum: 14. zu-l-hidzdze 1435. god. po H.
08. 10. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Tesanj br. 02-07-389-
4/14. od 01. 10. 2014. godine, u predmetu postavljenja imama u dzematu Me-
dakovo, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u
BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.) donesenom na devetoj
redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj
u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26. aprila 2014. godine,
Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Gari¢ (Muje) Adem, roden 11. 12. 1982. godine u Te$nju, do sada raspo-
reden na duznosti imama, hatiba i muallima u dZematu Sije - Gornje Polje,
Medzlis Islamske zajednice Tesanj, razrjesava se navedene duznosti zaklju¢no
sa 30. 09. 2014. godine i rasporeduje na duznost imama, hatiba i muallima
u dzematu Medakovo, Medzlis Islamske zajednice Tes$anj, pocevsi od 01. 10.
2014. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice TeSanj i Gari¢ Adem
¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor.
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Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava i obaveze izmedu Medzlisa i
imama u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima obavljati u skladu sa
odredbama Pravilnika o imamima.

Imenovanom ostaje obaveza polaganja stru¢nog ispita pred ispitnom komi-
sijom Rijaseta.

Dekret stupa na snagu 01. 10. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
I
Broj: 02-07-1-2542-1/14.
Datum: 14. zu-l-hidzdze 1435. god. po H.
08.10. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Tesanj br. 02-07-362-
4/14. od 01. 10. 2014. godine, u predmetu postavljenja imama u dzematu Pi-
ljuzi¢i, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u
BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.) donesenom na devetoj
redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj
u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26. aprila 2014. godine,
Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Salkanovi¢ (Ibrahima) Sadulah, roden 19. 08. 1983. godine u Tes$nju, do
sada rasporeden na duznosti imama, hatiba i muallima u dzematu Medakovo,
Medzlis Islamske zajednice Tesanj, razrjesava se navedene duznosti zaklju¢no
sa 30. 09. 2014. godine i rasporeduje na duznost imama, hatiba i muallima u
dzematu Piljuzici, Medzlis Islamske zajednice Tesanj, pocevsi od 01. 10. 2014.
godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice TeSanj i Gari¢ Adem
¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor.
Tim ugovorom ce se regulisati medusobna prava i obaveze izmedu Medzlisa i
imama u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima obavljati u skladu sa
odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 10. 2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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|  Dekreti o postavljenju imama pripravnika

Broj: 02-07-1-1974-1/14.
Datum: 05. $evval 1435. god. po H.
01. 08.2014. god.

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Biha¢ br. 34-GI-08-
69/2014. od 14. 07. 2014. godine, u predmetu postavljenja imama pripravnika
u dzemat Brekovica, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik
Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 8. Pravilnika o izmjenama i dopunama
Pravilnika o imamima, donesenom na IX redovnoj sjednici Sabora IZ u BiH,
odrzanoj 11. 04. 2010. godine u Sarajevu, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama pripravnika

Mahalbasi¢ (Ferida) Muris, roden 21. 10. 1981. godine u Tesli¢u, profesor
islamske teologije, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u svojstvu
pripravnika u dzemat Brekovica, Medzlis Islamske zajednice Biha¢, pocevsi od
01.07.2014. godine do 30. 06. 2015. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Biha¢ i Muris Mahal-
basi¢ ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuciti
Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom ce se regulisati medusobna prava
i obaveze izmedu Medzlisa i imama pripravnika u viemenu od 01. 07.2014. do
30. 06. 2015. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Imenovani je duzan po okoncanju pripravnickog staza pristupiti polaganju
struc¢nog ispita pred ispitnom komisijom Rijaseta.

Dekret stupa na snagu 01. 07. 2014. godine i vazi do 30. 06. 2015. godine.

Husein ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema
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Broj: 02-07-1-2135-1/14.
Datum: 02. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
28.08.2014. god.

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Banoviéi br. 02-07-2-
113-24/14. 0d 26. 08. 2014. godine, u predmetu postavljenja imama pripravni-
ka u dzemat Grivice, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik
Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 8. Pravilnika o izmjenama i dopunama
Pravilnika o imamima, donesenom na IX redovnoj sjednici Sabora 1Z u BiH,
odrzanoj 11. 04. 2010. godine u Sarajevu, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama pripravnika

Omerovi¢ (Sabana) Eldin, roden 03. 08. 1986. godine u Pobudu, Bratunac,
postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u svojstvu pripravnika u
dzemat Grivice, Medzlis Islamske zajednice Banoviéi, po¢evsi od 01. 09. 2014.
godine do 31. 08.2015. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Banovi¢i i Eldin Ome-
rovi¢ ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuditi
Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava
i obaveze izmedu Medzlisa i imama pripravnika u vremenu od 01. 09. 2014. do
31. 08.2015. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Imenovani je duzan po okonéanju pripravnickog staza pristupiti polaganju
stru¢nog ispita pred ispitnom komisijom Rijaseta.

Dekret stupa na snagu 01. 09. 2014. godine i vazi do 31. 08. 2015. godine.

Husein ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-2211-1/14.
Datum: 09. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
04.0097. 2014. god.

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zenica br. 01-07-1-
288/14. od 02. 09. 2014. godine, u predmetu postavljenja imama pripravnika
u dZzemat Lokvine, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik
Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 8. Pravilnika o izmjenama i dopunama
Pravilnika o imamima, donesenom na IX redovnoj sjednici Sabora IZ u BiH,
odrzanoj 11. 04. 2010. godine u Sarajevu, Reisu-l-ulema donosi
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DEKRET
o postavljenju imama pripravnika

Kobilica (Fuada) Sumedin, roden 03. 07. 1986. godine u Zenici, postavlja
se na duznost imama, hatiba i muallima u svojstvu pripravnika u dzemat Lo-
kvine, Medzlis Islamske zajednice Zenica, pocevsi od 01. 09. 2014. godine do
31.08.2015. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Zenica i Sumedin Ko-
bilica ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuditi
Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom ce se regulisati medusobna prava
i obaveze izmedu Medzlisa i imama pripravnika u viemenu od 01. 09. 2014. do
31. 08.2015. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Imenovani je duzan po okoncanju pripravnickog staza pristupiti polaganju
stru¢nog ispita pred ispitnom komisijom Rijaseta.

Dekret stupa na snagu 01. 09. 2014. godine i vazi do 31. 08. 2015. godine.

Husein ef. Kavazovié

Reisu-l-ulema
I

Broj: 02-07-1-2434-1/14.
Datum: 28. zu-1-ka'de 1435. god. po H.
23.09.2014. god.

Rjesavajuéi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Visoko br. 07-166/14.
od 22.09.2014. godine, u predmetu postavljenja imama pripravnika u dzemat
Mubhasinovici, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik Rija-
seta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 8. Pravilnika o izmjenama i dopunama
Pravilnika o imamima, donesenom na IX redovnoj sjednici Sabora IZ u BiH,
odrzanoj 11. 04. 2010. godine u Sarajevu, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama pripravnika

Gani¢ (Dzemala) hafiz Senad, roden 04. 12. 1984. godine u Visokom, po-
stavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u svojstvu pripravnika u dze-
mat Muhasinovi¢i, Medzlis Islamske zajednice Visoko, po¢evsi od 01. 10. 2014.
godine do 30. 09. 2015. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Visoko i hafiz Senad
Ganic ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuciti
Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava
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i obaveze izmedu Medzlisa i imama pripravnika u vremenu od 01. 10. 2014. do
30. 09. 2015. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Imenovani je duzan po okonc¢anju pripravnickog staza pristupiti polaganju
stru¢nog ispita pred ispitnom komisijom Rijaseta.

Dekret stupa na snagu 01. 10.2014. godine i vazi do 30. 09. 2015. godine.

Husein ef. Kavazovié

Reisu-l-ulema
I

Broj: 02-07-1-2508-1/14.
Datum: 07. zu-l-hidzdze 1435. god. po H.
01.10.2014. god.

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Buzim br. 02-07-1-
210-2/14. od 22. 09. 2014. godine, u predmetu postavljenja imama pripravni-
ka u dzemat Caglica, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik
Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 5. Pravilnika o izmjenama i dopunama
Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2014.) donesenom
na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini,
odrzanoj u Sarajevu 26. dzumade-l-uhra 1435. h.g., odnosno 26. aprila 2014.
godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama pripravnika

Duranovi¢ (Remizije) Azmir, roden 15. 08. 1986. godine u Varoskoj Rijeci
— B. Krupa, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u svojstvu pri-
pravnika u dzemat Caglica, Medzlis Islamske zajednice Buzim, po¢evsi od 01.
10. 2014. godine do 30. 09. 2015. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Buzim i Duranovi¢
Azmir ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuciti
Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava
i obaveze izmedu Medzlisa i imama pripravnika u vremenu od 01. 10. 2014. do
30. 09. 2015. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 01. 10. 2014. godine i vazi do 30. 09. 2015. godine.

Husein ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema
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Broj: 02-07-1-2540-1/14.
Datum: 14. zu-l-hidzdze 1435. god. po H.
08.10. 2014. god.

Rjesavaju¢i po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Travnik br. A-1-
381/2014. od 02. 10. 2014. godine, u predmetu postavljenja imama pripravni-
ka u dZemat Braji¢i, shodno odredbi ¢lana 12. Pravilnika o imamima (Glasnik
Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.) te ¢lana 8. Pravilnika o izmjenama i dopunama
Pravilnika o imamima, donesenom na IX redovnoj sjednici Sabora 1Z u BiH,
odrzanoj 11. 04. 2010. godine u Sarajevu, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama pripravnika

Causevi¢ (Muharema) Haris, roden 28. 10. 1983. godine u Travniku, po-
stavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u svojstvu pripravnika u dze-
mat Braji¢i, Medzlis Islamske zajednice Travnik, pocevsi od 01. 10. 2014. godi-
ne do 30. 09. 2015. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Travnik i Haris Ca-
usevic¢ e, u skladu sa odredbama ¢lana 16. Pravilnika o imamima, zakljuditi
Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava
i obaveze izmedu Medzlisa i imama pripravnika u vremenu od 01. 10. 2014. do
30. 09. 2015. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Stupanjem u sluzbu imenovani je duzan poslove imama, hatiba i muallima
obavljati u skladu sa odredbama Pravilnika o imamima.

Imenovani je duzan po okonéanju pripravnickog staza pristupiti polaganju
stru¢nog ispita pred ispitnom komisijom Rijaseta.

Dekret stupa na snagu 01. 10. 2014. godine i vazi do 30. 09. 2015. godine.

Husein ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema
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| Dekreti o razrjesenju duznosti imama

Broj: 02-07-1-2087-1/14.
Datum: 24. $evval 1435. god. po H.
20. 08.2014. god.

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Kladanj, shodno odred-
bi ¢lana 40. Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.),
donesenom na IX redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Herce-
govini, odrzanoj 11. 04. 2010. godine u Sarajevu, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o razrjeSenju duznosti imama

Heri¢ (Hazima) Mirnes, imam, hatib i muallim u dZematu Brlosci - Goja-
kovi¢i, Medzlis Islamske zajednice Kladanj, razrjesava se duznosti u dzematu
Brlosci - Gojakovi¢i, Medzlis Islamske zajednice Kladanj, zaklju¢no sa 31. 08.
2014. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-2114-1/14.
Datum: 30. sevval 1435. god. po H.
26. 08.2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Buzim br. 02-07-1-
181/14. od 25. 08. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 40. Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), donesenom na IX redovnoj sjed-
nici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj 11. 04. 2010.
godine u Sarajevu, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o razrje$enju duznosti imama

Vareslija (Sulejmana) Fadil, imam, hatib i muallim u dzematu Caglica,
Medzlis Islamske zajednice Buzim, razrjesava se duznosti u dzematu Caglica,
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Medzlis Islamske zajednice Buzim, zaklju¢no sa 31. 08. 2014. godine radi od-
laska u penziju.
Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-07-1-2113-1/14.
Datum: 30. sevval 1435. god. po H.
26. 08. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Konjic br. 284/2014.
od 25. 08. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 40. Pravilnika o imamima (Gla-
snik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), donesenom na IX redovnoj sjednici Sabo-
ra Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj 11. 04. 2010. godine u
Sarajevu, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o razrje$enju duznosti imama

Sabanovié (Arifa) Mersed, imam, hatib i muallim u dZematu gunji, Med-
#lis Islamske zajednice Konjic, razrjesava se duznosti u dzematu Sunji, Medzlis
Islamske zajednice Konjic, zaklju¢no sa 31. 08. 2014. godine radi prelaska na
duznost glavnog imama Medzlisa Islamske zajednice Stolac.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
>’
Broj: 02-07-1-2152-1/14.
Datum: 03. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
29.08.2014. god.

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Bugojno br. 156/14. od
29. 08. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 40. Pravilnika o imamima (Glasnik
Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), donesenom na IX redovnoj sjednici Sabora
Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj 11. 04. 2010. godine u Sa-
rajevu, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o razrjeSenju duznosti imama

Indzi¢ (Mustafe) Salih, imam, hatib i muallim u dZematu dzamije princeze
Dzevhere bint Ibrahim, Medzlis Islamske zajednice Bugojno, razrjesava se duz-
nosti u dzematu dzamije princeze DzZevhere bint Ibrahim, Medzlis Islamske
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zajednice Bugojno, zaklju¢no sa 31. 08. 2014. godine radi prelaska na duznost
glavnog imama Medzlisa Islamske zajednice Travnik.
Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
I
Broj: 02-07-1-2148-1/14.
Datum: 03. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
29. 08. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Kotor Varo$ br. 09-
07-1-71/14. od 07. 08. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 40. Pravilnika o
imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), donesenom na IX redov-
noj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj 11. 04.
2010. godine u Sarajevu, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o razrje$enju duznosti imama

Sogié (Omera) Hasib, imam, hatib i muallim u dzematu Garici, Medzlis
Islamske zajednice Kotor Varos, razrjesava se duznosti u dzematu Garici, Med-
zlis Islamske zajednice Kotor Varo$, zaklju¢no sa 31. 07. 2014. godine na li¢ni
zahtjev imenovanog.

Ovim dekretom stavlja se van snage dekret Rijaseta br. 02-M0O-2576/2006.
od 05. 07.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
>’
Broj: 02-07-1-2171-1/14.
Datum: 07. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
02. 09. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Te$anj br. 01-07-350-
6/14. 0d 01. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 40. Pravilnika o imamima
(Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), donesenom na IX redovnoj sjednici
Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj 11. 04. 2010. godine
u Sarajevu, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o razrjeSenju duznosti imama

Hausi¢ (Muje) Salih, imam, hatib i muallim u dZzematu Dibekhana dzamije
u Tesnju, Medzlis Islamske zajednice Tesanj, razrjesava se duznosti u dzematu
Dibekhana dzamije u Tesnju, Medzlis Islamske zajednice Tesanj, zaklju¢no sa

1036 - Glasnik br: 9-10 - [985-1040 str.]



Sluzbeni dio
Dekreti

31.08.2014. godine radi prelaska na mjesto odgajatelja u Gazi Husrev-begovoj
medresi u Sarajevu.

Ovim dekretom stavlja se van snage dekret Rijaseta br. 02-M0-4297/2001.
od 21.11.2001. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
I
Broj: 02-07-1-2210-1/14.
Datum: 09. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
04. 09. 2014. god.

Rjesavajuc¢i po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zenica br. 01-07-
1-288-2/14. od 02. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 40. Pravilnika o
imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), donesenom na IX redov-
noj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj 11. 04.
2010. godine u Sarajevu, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o razrje$enju duznosti imama

Dedi¢ (Mustafe) Ramiz, imam, hatib i muallim u dZematu Lokvine, Med-
zlis Islamske zajednice Zenica, razrjesava se duznosti u dzematu Lokvine,
Medzlis Islamske zajednice Zenica, zaklju¢no sa 31. 08. 2014. godine na li¢ni
zahtjev imenovanog.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
>’
Broj: 02-07-1-2240-1/14.
Datum: 13. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
08.09. 2014. god.

Rjesavaju¢i po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Tesanj br. 02-09-
1583/14. od 08. 09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 40. Pravilnika o ima-
mima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), donesenom na IX redovnoj
sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj 11. 04.
2010. godine u Sarajevu, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o razrjeSenju duznosti imama

Zuli¢ (Ferzudina) hafiz Omer, imam, hatib i muallim u dzematu Grbavi-
ca II, Medzlis Islamske zajednice Sarajevo, razrjesava se duznosti u dzematu
Grbavica II, Medzlis Islamske zajednice Sarajevo, zaklju¢no sa 31. 08. 2014.
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godine radi prelaska na mjesto profesora u Gazi Husrev-begovoj medresi u Sa-
rajevu.

Ovim dekretom stavlja se van snage dekret Rijaseta br. 02-M0-1677/09.
od 26. 10. 2009. godine.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
I
Broj: 02-07-1-2410-1/14.
Datum: 24. zu-l-ka'de 1435. god. po H.
19.09. 2014. god.

Rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Kladanj br. 129/14. od
17.09. 2014. godine, shodno odredbi ¢lana 40. Pravilnika o imamima (Glasnik
Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), donesenom na IX redovnoj sjednici Sabora
Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj 11. 04. 2010. godine u Sa-
rajevu, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o razrje$enju duznosti imama

Hodzi¢ (Rasima) Sanel, imam, hatib i muallim u dZzematu Nocajevi¢i, Med-
zlis Islamske zajednice Kladanj, razrjesava se duznosti u dzematu Nocajeviéi,
Medzlis Islamske zajednice Kladanj, zaklju¢no sa 30. 09. 2014. godine radi pre-
laska na podrucje Medzlisa Islamske zajednice Tuzla.

Husein ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Napomene saradnicima
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arapski, turski, perzijski kao i druge
jezike u transkripciji. Dostavljeni ra-
dovi su predmet provjere urednika u
smislu akademskih i tehnickih krite-
rija. Autori prihvataju redakceijske in-
tervencije u tekstu.
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glasnik riz@yahoo.com ili na adre-
su: Gazi Husrev-begova 56a, 71000
Sarajevo. Rad mora biti u Microsoft
Wordu ne veéi od 10 stranica forma-
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Sva prava zadrzana. Nijedan dio Gla-
snika ne moze biti umnozavan, po-
hranjivan u sisteme za umnoZzavanje
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navoda u naucne svrhe.

ISSN 1512-6609, ISSN 2233-095X (Online)

lzdava¢: RIJASET ISLAMSKE ZAJEDNICE U BOSNI | HERCEGOVINI. Urednik: MUSTAFA
PRLJACA; tehnitki urednik: SUAD PASIC lektura: AIDA KRZIC; dizajn korice: TARIK
JESENKOVIC; prijevod na arapski jezik: NURKO KARAMAN; prijevod na engleski jezik: IFET
MUSTAFIC. DTP: El-Kalem. Stampa: Stamparija BLICDRUK, d.o.o. - Sarajevo; Urednistvo
i administracija: 71000 Sarajevo, Gazi Husrev-begova br. 56A, telefon: 033/532-255, fax:
033/441-800, e-mail: glasnik_riz@yahoo.com. Glasnik izlazi dvomjese¢no. Rukopise slati na
adresu Urednistva. Rukopisi se ne vradaju. Stampani tiraz 2000 primjeraka. Cijena Glasnika
iznosi 10 KM. Uplata u KM na Ziro-ra¢un 1602005500015065 kod VAKUFSKE BANKE DD
Sarajevo - uz naznaku za Glasnik. Glasnik je upisan u registar javnih glasila u Ministarstvu
obrazovanja, nauke, kulture i sporta pod brojem 446 od 27. 08. 1994. godine.




